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Safety at a Glance

A By using this product, you signify that you have read, understand,

and accept the terms and conditions of this guideline and all
instructions at https://www.dji.com/flip. EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN
AFTER-SALES SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, THE PRODUCT AND ALL MATERIALS AND CONTENT
AVAILABLE THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED "AS IS" AND ON "AS
AVAILABLE BASIS" WITHOUT WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND. This
product is not intended for children.

Flight Environment

1. DO NOT use the aircraft in severe weather conditions such as strong winds,

snow, rain, fog, hail, or lightning.

2. DO NOT take off from an altitude more than 3000 m (9842 ft) above sea level.

3. DO NOT fly the aircraft in environments where the temperature is below
-10° C(14° F) or above 40° C (104° F).

4. DO NOT take off from moving objects, such as cars and boats.

5. DO NOT take off from or land on surfaces with sand such as deserts or

beaches. DO NOT take off or land on grass or surfaces with fallen leaves or
other small, lightweight matter. This is to prevent sand, grass, leaves and
other foreign matter from entering aircraft parts and causing damage to the
motors, gimbal, or propellers.

6. DO NOT fly close to reflective surfaces such as water or snow. Otherwise, the
vision system may be limited.

7. When the GNSS signal is weak, fly the aircraft in environments with good
lighting and visibility. The vision system may not work properly in poor
lighting conditions.

8. DO NOT fly the aircraft near areas with magnetic or radio interference,
including high-voltage lines, large scale power transmission stations, radar
stations, mobile base stations, and broadcasting towers.

9. Fly the aircraft in open areas away from crowds. When flying at a high
altitude, pay attention to environmental changes such as cloud cover, air
currents, and low temperatures to avoid impacting the battery and power
performance, which may cause an accident.

Flight Operation

/\ WARNING

1. DO NOT place your fingers or any other objects within the rotation range of
the propellers as to avoid injuring your fingers or damaging the propellers.

2. DO NOT apply force or use your fingernails or sharp objects to scratch the
black carbon rods on the propeller guards, as this may damage the carbon
rods or compromise the protective coating.

3. DO NOT touch the heat sink at the rear of the aircraft, the USB-C port, or
microSD card when the aircraft is powered on, as they be hot. The microSD
card needs to be purchased separately.

4. When flying at a high altitude, make sure to keep a safe distance from other
aircraft and from the obstacles, and fly carefully to avoid collisions.

5. The aircraft does not feature omnidirectional obstacle avoidance. Fly with
caution. There is no obstacle avoidance when using the intelligent functions.
Pay attention to obstacles on the flight route.

6. Observe the following rules when taking off from or landing on the palm of
your hand:

+ Operate the aircraft in a windless environment whenever possible.

* Hold the sides of the aircraft body from below when taking off. DO NOT
place your fingers within the rotation range of the propellers. If taking off
from the open palm of your hand, make sure to fully extend your fingers to
avoid touching the propellers.

* When landing, place you hand underneath the aircraft and wait for the
aircraft to land. Make sure to fully extend your fingers to avoid touching the
propellers. DO NOT attempt to grab the sides of the aircraft body during
landing in the same manner as during takeoff.

+ DO NOT attempt to grab the aircraft while it is in flight.

Make sure DJI Fly and the aircraft firmware have been updated to the latest
version.

2. Fly the aircraft back as soon as possible when the battery level is low or there are
high wind speeds.

Intelligent Flight Battery

1. DO NOT allow liquid to come into contact with the battery. DO NOT leave the
battery covered in moisture or out in the rain. DO NOT drop the battery into
water. Otherwise, an explosion or fire may occur. If the battery comes into
contact with liquid, immediately remove the battery, place it in a dry and
open area away from flammable materials, and contact DJI Support or a DJi
authorized dealer for instructions.

2. DO NOT use non-DJl batteries. It is recommended to use a DJI™ charging

device.

This product should only be used in temperatures from -10° to 40° C (14° to

104° F). A high temperature can lead to a fire or explosion. A low temperature

will reduce the performance of a battery.

w

4. DO NOT use swollen, leaking, or damaged batteries. The electrolytes in
the battery are highly corrosive. Keep away from leaking batteries. If any
electrolytes come into contact with your skin or eyes, immediately wash the
affected area with water and seek medical support.

DO NOT disassemble or pierce the battery in any way.
Keep the batteries out of the reach of children.
DO NOT use a battery if it is involved in a crash or heavy impact.

DO NOT leave the batteries near heat sources such as inside a vehicle on hot
days.
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DO NOT store the product for an extended period of time after fully
discharging the battery. Otherwise, the battery may over-discharge, which
may cause irreparable damage.

Specifications

DJI FLIP™ Aircraft (Model: DF1A0424)
04
Operating Frequency and  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP) " <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Operating Frequency and 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Transmitter Power (EIRP)"  5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Operating Frequency and
Transmitter Power (EIRP)
DJI RC-N3 Remote Controller (Model: RC151)
04
Operating Frequency and ~ 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),
Transmitter Power (EIRP)™” <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

[1] Operating frequency allowed varies among countries and regions. Please refer
to local laws and regulations for more information
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DJI FLIP™ 67788 (E!S: DF1A0424)

04
TAESRER & REITHER 2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),
(EIRP) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
TAESAER & REITHE 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 1 5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
BF 5.0
47 IhER
L BRI 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
(EIRP)
DJI RC-N3 124288 (BS: RC151)
04
TAESRER & REIHE 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC),
(EIRP) 1 <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
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DJI FLIP™ (#8%: DF1A0424)

04
B{FYEFREZEIGINE  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),
(EIRP) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
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Sekilas tentang Keselamatan

Dengan menggunakan produk ini, Anda menyatakan bahwa Anda
telah membaca, memahami, serta menerima syarat dan ketentuan
panduan ini serta semua petunjuk di https://www.dji.com/flip. KECUALI
SECARA TEGAS DINYATAKAN DALAM KEBIJAKAN LAYANAN PURNAJUAL YANG
TERSEDIA DI HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, PRODUK DAN SEMUA
MATERI SERTA KONTEN YANG TERSEDIA MELALUI PRODUK DISEDIAKAN
ADANYA" DAN " TERSEDIA" TANPA JAMINAN

ATAU SYARAT APA PUN. Produk ini tidak dimaksudkan untuk anak-anak.

Lingkungan Penerbangan

/\PERINGATAN

1. JANGAN menggunakan pesawat dalam kondisi cuaca buruk seperti angin
kencang, salju, hujan, kabut, hujan es, atau kilat.

2. JANGAN lepas landas dari ketinggian lebih dari 3.000 m (9842 kaki) di atas
permukaan laut.

3. JANGAN menerbangkan pesawat di lingkungan dengan suhu di bawah -10 °C
(14 °F) atau di atas 40 °C (104 °F).

4. JANGAN melakukan lepas landas dari objek bergerak, seperti mobil dan
perahu.

5. JANGAN lepas landas atau mendarat di permukaan berpasir, seperti padang
pasir atau pantai. JANGAN lepas landas atau mendarat di rumput atau
permukaan yang tertutupi daun-daun atau benda kecil ringan lainnya. Ini
untuk mencegah pasir, rumput, daun, dan benda asing lainnya masuk ke
komponen pesawat dan menyebabkan kerusakan pada motor, gimbal, atau
baling-baling.

6. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat permukaan yang reflektif, seperti
air atau salju. Jika tidak, sistem penglihatan dapat terbatas.

7. Apabila sinyal GNSS lemah, terbangkan pesawat di lingkungan yang memiliki
penerangan dan visibilitas yang baik. Sistem penglihatan mungkin tidak
berfungsi dengan baik dalam kondisi cahaya yang buruk.

8. JANGAN menerbangkan pesawat di dekat area dengan gangguan magnetik
atau radio, termasuk saluran tegangan tinggi, stasiun transmisi daya skala
besar, stasiun radar, stasiun pangkalan bergerak, dan menara siaran.

9. Terbangkan pesawat di area terbuka yang jauh dari keramaian. Saat terbang
tinggi, perhatikan perubahan lingkungan seperti tutupan awan, arus udara,
dan suhu rendah untuk menghindari dampak kinerja baterai dan daya, yang
dapat menyebabkan kecelakaan.

Operasi Penerbangan

/) PERINGATAN

1. JANGAN menempatkan jari atau benda apa pun dalam rentang putaran
baling-baling untuk menghindari cedera pada jari atau kerusakan baling-
baling.

2. JANGAN memberi tekanan atau menggunakan kuku jari atau benda tajam
untuk mengikis batang karbon hitam pada pelindung baling-baling karena
hal ini dapat merusak batang karbon atau mengganggu lapisan pelindung.

3. JANGAN menyentuh penyerap panas di bagian belakang pesawat, port
USB-C, atau kartu microSD ketika pesawat dinyalakan karena panas. Kartu
microSD harus dibeli terpisah.

4. Saat terbang tinggi, pastikan untuk menjaga jarak yang aman dari pesawat
terbang lain serta rintangan, dan terbanglah dengan hati-hati untuk
menghindari tabrakan.

5. Pesawat tidak dil i fitur i an segala arah.
Terbangkan dengan hati-hati. Tidak ada penghindaran rintangan ketika
menggunakan fungsi cerdas. Perhatikan rintangan pada rute penerbangan.

6. Patuhi aturan berikut ketika melakukan lepas landas atau mendarat di
telapak tangan Anda:

+ Operasikan pesawat di lingkungan yang tidak berangin jika memungkinkan.

* Pegang sisi bodi pesawat dari bawah ketika lepas landas. JANGAN
menempatkan jari dalam rentang putaran baling-baling. Jika lepas landas
dari telapak tangan yang terbuka, pastikan jari benar-benar direntangkan
agar tidak menyentuh baling-baling.

« Ketika mendarat, tempatkan tangan Anda di bawah pesawat dan tunggu
hingga pesawat mendarat secara otomatis. Pastikan jari direntangkan
sepenuhnya agar jari tidak menyentuh baling-baling. JANGAN mencoba
untuk memegang sisi bodi pesawat saat mendarat dengan cara yang sama
dengan saat lepas landas.

* JANGAN mencoba memegang pesawat saat pesawat sedang terbang.

1. Pastikan firmware DJI Fly dan pesawat telah diperbarui ke versi terbaru.
2. Terbangkan pesawat kembali sesegera mungkin ketika tingkat daya baterai
rendah atau kecepatan angin tinggi.

Baterai Penerbangan Cerdas

/NPERINGATAN |

1. JANGAN membiarkan baterai terpapar cairan apa pun. JANGAN membiarkan
baterai dalam keadaan lembap atau terkena hujan. JANGAN membiarkan
baterai terendam air. Jika tidak, dapat terjadi ledakan atau kebakaran. Jika
baterai terkena cairan, segera lepaskan baterai, tempatkan di area kering
dan terbuka jauh dari bahan yang mudah menyala, dan hubungi Dukungan
DJI atau dealer resmi DJI untuk mendapatkan petunjuk.

2. JANGAN menggunakan baterai non-DJI. Disarankan untuk menggunakan
perangkat pengisian daya DJI™.

3. Produk ini hanya boleh digunakan pada suhu antara -10 hingga 40 °C (14
hingga 104 °F). Suhu tinggi dapat menyebabkan kebakaran atau ledakan.
Suhu yang rendah akan mengurangi kinerja baterai.

4. JANGAN baterai yang bocor, atau rusak.
Baterai mengandung elektrolit yang sangat korosif. Menjauhlah dari baterai
yang bocor. Apabila kulit atau mata terpapar elektrolit, segera cuci area yang
terpapar dengan air dan segera minta bantuan medis.

5. JANGAN membongkar atau menusuk baterai dengan cara apa pun.

6. Jauhkan baterai dari jangkauan anak-anak.

7. JANGAN menggunakan baterai yang pernah mengalami benturan atau
hantaman keras.

8. JANGAN meninggalkan baterai di dekat sumber panas, seperti di dalam
kendaraan pada hari yang panas.

9. JANGAN menyimpan produk dalam keadaan baterai kosong sepenuhnya
dalam jangka waktu yang lama. Jika tidak, baterai dapat kehabisan daya dan
menyebabkan kerusakan yang tidak dapat diperbaiki.

Spe asi

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)

04

Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP)
Bluetooth 5.0

Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP)
Pengendali Jarak Jauh DJI RC-N3 (Model: RC151)
04

Frekuensi Operasi dan
Daya Pemancar (EIRP) !

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Frekuensi operasi yang didukung dan rentang frekuensi yang tersedia mungkin
berbeda di berbagai negara dan wilayah. Lihat peraturan perundang-undangan
setempat untuk informasi lebih lanjut
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DJI FLIP™ (£ 7L : DF1A0424)
04
BFABES LU 2.4000 ~ 2.4835 GHz : <30 dBm (FCC).
SYAZys—Ef  <20dBm (CE/SRRC/MIC (BA) )
(EIRP)™ 5.170 ~ 5250 GHz : <23 dBm (CE)
5.725 ~ 5.850 GHz : <33 dBm (FCC). <14 dBm (CE).
<30 dBm (SRRO) (BAERTIE. 2.4GHz HOHERFTHE
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
BEEEMEEU R 24000 ~ 2.4835 GHz : <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC (BA) )
SYRAZyR—BH 5725~ 5850 GHz : <20 dBm (FCC/SRRC). <14 dBm (CE)

(EIRP)™ (BATI& 2.400 ~ 2.4835 GHz D)

Bluetooth 5.0

WERFEE LU ~

SYAZy4A—MWS 24000 ~2.4835GHz : <10 dBm

(EIRP)

DJI RC-N3 i%{5#§ (7L : RC151)

04

BERESEET R 24000 ~ 2.4835 GHz © <33 dBm (FCC). <20 dBm (CE/SRRC/
SYAIyE—®A MIC (BF))

(EIRP)™ 5.170 ~ 5.250 GHz : <23 dBm (CE)

5.725 ~ 5.850 GHz : <33 dBm (FCC). <14 dBm (CE).
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Ringkasan Keselamatan

Dengan produk ini, anda bahawa anda

telah membaca, memahami dan menerima terma dan syarat garis
panduan ini dan semua arahan melalui https://www.dji.com/flip. KECUALI
SEPERTIMANA DINYATAKAN SECARA JELAS DALAM DASAR PERKHIDMATAN
SELEPAS JUALAN YANG TERSEDIA MELALUI HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUK DAN SEMUA BAHAN SERTA KANDUNGAN YANG TERSEDIA
MELALUI PRODUK DISEDIAKAN “SEPERTI ADANYA” DAN ATAS DASAR
“SEPERTI YANG TERSEDIA” TANPA SEBARANG JENIS JAMINAN ATAU SYARAT.
Produk ini bukan bertujuan untuk digunakan oleh kanak-kanak.

Persekitaran Penerbangan

1. JANGAN gunakan pesawat dalam keadaan cuaca buruk seperti ketika angin
kuat, salji, hujan, kabus, hujan batu atau petir.
2. JANGAN berlepas dari ketinggian lebih daripada 3000 m (9842 kaki) dari
paras laut.
3. JANGAN terbangkan pesawat dalam persekitaran yang bersuhu di bawah
-10° C (14° F) atau melebihi 40° C (104° F).
. JANGAN lancarkan pesawat dari objek bergerak seperti kereta dan bot.

LIS

. JANGAN berlepas atau mendarat di permukaan berpasir seperti padang
pasir atau pantai. JANGAN berlepas atau mendarat di atas rumput atau
permukaan dengan daun gugur atau bahan kecil dan ringan lain. Ini adalah
untuk mengelakkan pasir, rumput, daun dan bahan asing lain daripada
masuk ke bahagian pesawat dan menyebabkan kerosakan kepada motor,
gimbal, atau kipas.

6. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran permukaan yang memantulkan
cahaya seperti air atau salji. Ini mungkin akan menjadikan sistem
penglihatan terhad.

7. Apabila isyarat GNSS lemah, terbangkan pesawat dalam persekitaran dengan
pencahayaan dan kebolehlihatan yang baik. Sistem penglihatan mungkin
tidak berfungsi dengan baik dalam keadaan pencahayaan yang kurang baik.

8. JANGAN terbangkan pesawat berhampiran kawasan dengan gangguan
magnetik atau radio, termasuk kawasan kabel voltan tinggi, stesen
penghantaran kuasa skala besar, stesen radar, stesen pangkalan bergerak
dan menara penyiaran.

9. Terbangkan pesawat di kawasan terbuka yang jauh dari orang ramai. Apabila

terbang pada altitud tinggi, beri perhatian kepada perubahan persekitaran

seperti litupan awan, arus udara dan suhu rendah untuk mengelakkan kesan
kepada prestasi kuasa dan bateri, yang boleh menyebabkan kemalangan.

Operasi Penerbangan

. JANGAN letakkan jari atau sebarang objek lain di dalam julat putaran kipas
untuk mengelakkan kecederaan pada jari anda atau kerosakan pada kipas.

2. JANGAN gunakan paksaan atau kuku atau objek tajam untuk mencalar rod
karbon hitam pada pelindung kipas, kerana ini mungkin merosakkan rod
karbon atau menjejaskan lapisan pelindung.

3. JANGAN sentuh penyerap haba di belakang pesawat, port USB-C, atau kad
microSD apabila pesawat dihidupkan, kerana ia mungkin panas. Kad microSD
perlu dibeli secara berasingan.

4. Apabila terbang pada altitud tinggi, kekalkan jarak yang selamat dari
pesawat lain dan halangan serta terbang dengan berhati-hati untuk
mengelakkan perlanggaran.

5. Pesawat tidak i semua arah. Terbang
dengan berhati-hati. Tiada semasa
fungsi pintar. Berikan perhatian kepada halangan di laluan penerbangan.

6. Perhatikan peraturan berikut apabila berlepas dari atau mendarat di tapak
tangan anda:

+ Kendalikan pesawat dalam persekitaran tanpa angin jika boleh.

* Tahan sisi badan pesawat dari bawah semasa berlepas. JANGAN letakkan
jari anda dalam julat putaran kipas. Jika berlepas dari telapak tangan
terbuka anda, pastikan jari anda diregangkan dengan sepenuhnya bagi
mengelakkan terkena bilah kipas.

« Apabila mendarat, letakkan tangan anda di bawah pesawat dan tunggu
sehingga pesawat mendarat. Pastikan hujung jari anda diregangkan
sepenuhnya agar tidak menyentuh bilah kipas. JANGAN cuba untuk
memegang bahagian tepi badan pesawat ketika pendaratan dengan cara
yang sama seperti yang anda lakukan semasa berlepas!

* JANGAN sekali-kali cuba menangkap pesawat semasa ia sedang terbang.

1. Pastikan DJI Fly dan perisian tegar pesawat telah dikemas kini ke versi terkini.
2. Terbangkan pesawat pulang secepat mungkin apabila tahap bateri rendah atau
terdapat kelajuan angin yang tingg.

Bateri Penerbangan Pintar

A\ AMARAN

1. JANGAN benarkan bateri bersentuhan dengan cecair. JANGAN biarkan bateri
tersebut dilitupi kelembapan atau dibasahi hujan. JANGAN jatuhkan bateri
ke dalam air. Jika tidak, letupan atau kebakaran boleh berlaku. Jika bateri
terkena cecair, tanggalkan bateri dengan serta-merta, letakkannya di tempat
kering dan di kawasan terbuka yang jauh dari bahan mudah terbakar, dan
hubungi Sokongan DJI atau pengedar sah D)l untuk arahan.

2. JANGAN gunakan bateri bukan DJI. Adalah disyorkan untuk menggunakan
peranti pengecas DJI™,

w

Produk ini hendaklah digunakan dalam suhu dari -10° hingga 40° C (14°
hingga 104° F). Suhu tinggi boleh menyebabkan kebakaran atau letupan.
Suhu rendah akan menurunkan prestasi bateri.

4. JANGAN gunakan bateri yang kembung, bocor atau rosak. Elektrolit dalam
bateri sangat mengakis. Jauhkan diri daripada bateri yang bocor. Sekiranya
sebarang elektrolit terkena pada kulit atau mata anda, basuh bahagian yang
terlibat dengan air dan dapatkan rawatan doktor.

. JANGAN leraikan bateri atau menebuk bateri dengan apa-apa jua cara.

. Jauhkan bateri dari jangkauan kanak-kanak.

N o w

. JANGAN gunakan bateri yang telah terlibat dalam kemalangan atau terkena
hentaman kuat.

®

. JANGAN tinggalkan bateri berhampiran sumber haba seperti dalam
kenderaan pada hari yang panas.

. JANGAN simpan produk untuk jangka masa yang panjang setelah bateri
dinyahcas sepenuhnya. Jika tidak, bateri mungkin dinyahcaskan secara
berlebihan dan menyebabkan kerosakan yang tidak boleh diperbaiki.

©
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DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)

04

Frekuensi Operasi dan  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),

Kuasa Pemancar (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frekuensi Operasi dan 2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Kuasa Pemancar (EIRP)""! 5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Frekuensi Operasi dan
Kuasa Pemancar (EIRP)
Alat Kawalan Jauh DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Frekuensi Operasi dan 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
Kuasa Pemancar (EIRP)" MIC)

5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)

5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

dBm (SRRC)
[1] Frekuensi pengoperasian yang disokong dan julat frekuensi yang tersedia
mungkin berlainan di negara dan rantau yang berbeza. Rujuk undang-undang

dan peraturan tempatan untuk maklumat lanjut.



Usyandiwlananslagto

& Souluuoorlodnanaouriu
Sarauiua:saq GtURBO ARG “uamW” uas

MUADIUWS: 1s” Togludn

AUH3DLS: a gadufs:ylSogdal

dutuuleuremsuSmskaomsuieuav D)l AGAASUTEG HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY waaAwunlily thuzdnsuién

amwunadounsiu

A Andisu

. MutdlasutuamwamAfisuuso Wu Gauuse Ausan duan Kuanao Danifuan
HSoWhHY

. FWduGULINS:AUANLGLTUN3T 3000 L. (9842 Wa) thiias:duthn:a

. Muduouonsanin

2

3. Fwdulasutuanwudadaufidageurnicinit -10° C (14° F) kSagon31 40°C (104°F)

4. fi wu uast

5. FwOuduKEpav RaUUWURDADNSIE WU N:ans1eK3otIea MududuK3oavvaauu
WureHSaWUAADIUTS oS IanthHINIATUWNAIENSU a WaHaNdeVILANsIE
Hed WwilluassaquuanUasudu a wWhldudusiulasuuasihuaiaas fiuusa
H3atuwaldeHe

6. FwOutnanuWuRdAa:NauLaY Wu HsaRu: Da:lu s:uusunwargndiia

7. Hndeurynru GNSS du TN

uaMwd0dauiduavas

8. Hwo 5nESURDU SHUAVAIBTWWILSIZO
amddoWihunatie amdisans amigiuinsAwritiofio uasans:edennt

9. OulosutuWuiildaTavdoHomngosu Walutus:auiigo Wsamdoiivanwudadouil
mswWasuudav wWu anwid QU NS:UEIMA orichuonanE
i g WmstiwavoUBIRor JEHQIE
msdudumsou
A Andisu
1 FWwi $23003U @ Metus:ezn Jaw; AUTLIR D
naSuHsaritRtuWaLEsH1E
2. AUtBusoHSatBIaURSDSC fomsuauddiuurinsauldaviutuwa Wov

onpwmargurivmsusursariaremsindauUaoniuld

3. Fwduraukus:uleANUSaufidiuHavyavlasu wasa USB-C H3omsa microSD
$ovlasu 1poon

iudpennusou Arudovdanisa microSD

ugncwHIn

4 \ou aUgoRigy Usao: SomssnusosH fgonlasud
Buna:dofiauano soufvdusghos:tas:JoiiaHantdgonssu

5. Tasuluis:t EQTERRERY] v Wsadudennus:Jas:5o s:lUlnsHa

DTG 0

FofiauarouulEuMomSou
6. Watudurgaavsoamnehils fdAISUAUAMURAGEIUG

. GoAl e jdaunnASoRUTUIS

wadudwvavdlasumndiuaoboriimstudu funvibiotus:e:Hyuudtuw
a mnmmsoudumnshiiauavA WUsaassqIRLIIIREIMotbiasandugaia
UavrullthtibusvAruduranutuwa

av:thlasuavoaa tHtgrhiiasavidlasuBMAUUSEIRIASUAVIDA ASIVQIRILTIF
AruMoioD WioUpoRUTLTHU: AUTUWO RUSUGLTIUDOE

ORFUALN:

Elte

Fwdulasutus:H3wAlasum&oou

Us:mia

1. asyv@utRuitIeU DJI Fly ta:wsuwsuavlasuimsauiaaiiunasiuhaaudd
2. WlasudundulaeiSafgatdas:auuuaiaasiHdotipeHsadauusy

wane3msoudonse:

A Andisu

FutfudHad URaiuLUaLRS RufvuualaasTstufdunSanatonu
FwAvuuaasavtuth Da:duaiotion TaHSDIWE) a

anuEDoHAY IRNDALUALADS: S0t AU R0 SIN3aaW
ndudadarheaduayuuavy DJI o unuSheRtdsuayanavav DJI tia
voruu:t

2. st Silltguo D)l vauus TS 1§ouav DJI™

3. mostWAOATURUGEUHADGOUG -10° o 40° C (14° fv 104° F) iy geunnigo
21IAGIWIHIHEOMSS:00TA QruHAcho:aqUs:aNENIWUDOLUALODS

4. Fwtdwualaasivou $ H3aldeHe Slantnsladtuluaiaasiansiansaugo ag
RHIMNUUALODSASIEY KINBLENTNSTAGIURANURDHIVHEDA2VMUBVATY
WEUEWAMYINUAUR La:uaANILYILHEDMOMSUWNE

. HL Buadur3aL:! 3 Ao

vuuaiaastiwuiodn

. FUDWUUALARSTNAUHAVADILEDU WU WeUWIHUUSURDIMASDU

. R ne 51
Us:uiu GuonritridoHeag1ons

5,
6.
7. Mutdounuaassignuurgonsunnaghouso
8.
9

:8:1aUNU LUALAD3DI0ANY

Jayaduw:

DJI FLIP™ (Su: DF1A0424)

04

AoWUMSIINULA:E  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),

vavdeueuneu (EIRP) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)

ANAUMSIEULa:id  2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

vdodeusuneu (EIRP)™  5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Bluetooth 5.0

AwiuMsIouLa:id

vdvdryeuieu (EIRP)

Swnaoulnsa DJI RC-N3 (§u: RC151)
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ANUGituMstdouuasia  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/

vdodeueuneu (EIRP) ™ MIC)
5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm

2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

(SRRC)
] Anwditumsiourisovsua:gronartoIUIGaDIaNChIAUIIULGa:US:(NALaND
A WsagnaHLBua:s:JoudaUvAUNVRUAHSUTDLALLAL



0630p Ha 6e30onacHoCTTa

C U3MON3BAHETO HA TO31 MPOAYKT MOTELPXAABATE, Ue CTe NpoUent,

pas6pany v npuenv o6LLTE YCIOBUA HA TE3W YKA3aHUS 1 BCUUKI
MHCTPYKUMK Ha agpec https://www.dji.com/flip. C USKNIOUEHWE HA
CNYYAUTE, U3PUYHO NMPEABUAEHW B MONUTUKUTE 3A
CNEANPOAAXBEHO OBC/YXBAHE, JOCTBIHN HA AZIPEC HTTPS:/WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, MPOAYKTBT U BCUYKM MATEPUANU U
Cb/IbPXAHVE KbM HEFO CE MPEJJOCTABST , TAKVIBA, KAKBTO CA” U, HA
BA3A HANIVYHOCT” BE3 HUKAKBU FAPAHLIUN MU YCIOBUA. Tosun
NPOAYKT He e NpeAHasHau4eH 3a Aeua.

Cpepa Ha noneta

A\ MPEAYNPEXAEHVE

1. HE nyckaiite ApoHa Npu TeXKM METEopPONorvUHI yCroBus, npu

4. HE u3nonseaiiTe HaAyTW, NPOTEKAM AN NOBPeAeHN 6aTepuu.
ENeKTponNTUTE B 6aTepusiTa ca CUIHO KOPO3UBHM. Ma3eTe ce OT NpoTeKn
6aTepuu. TP KOHTAKT Ha ENeKTPOANTI C KOXATa W OUMTE He3a6aBHO
M3MMiiTe 3acerHataTa 06N1acT ¢ BoAA 1 MOTBPCETE MeANLMHCKA MOMOLY,.

CUNeH BATBP, CHAT, XA, MBINA, FPaAYLLIKa MW MBAHUN.

2. HE u3nuTaiiTe OT HAAMOPCKA BMCOUYMHA Hag 3000 M Hag MOPCKOTO
paBHuLLe.

3. HE nyckaiite ApoHa Aa neTu B cpeaa, KbAETO Temnepatypara e nog -10°C
vnm Hag, 40°C.

>

HE nyckaiiTe ApoHa T ABIKELLY Ce 06eKTIA KaTo ABTOMOBIAN 1 NOAKM.

ol

HE M3nuTaiiTe 1 He Ce NPU3eMsABaiiTe BLPXY NOBLPXHOCTY C MACHK, KaTO
nycTUHM uav nnaxose. HE nsnuTaiiTe 1 He Ce NpusemsBaiiTe BbpXy TpeBa
VAN NOBBLPXHOCTM C NaAHaNM NCTa UAN APYTV Manku, NeKn npeameTi.
ToBa ce NpaBM C LeN NPeAOTBPATABAHE Ha HABNM3AHETO Ha MACHK, TPEBa,
NWCTa 1 APYTIA YYXAV TeNa B YacTUTe Ha APOHA M NPUUMHSABAHE Ha NoBpeAa
Ha ABUraTenuTe, ruM6ana A nponenepuTe.

6. HE nyckaiiTe gpoHa Aa netu 61130 A0 OTpassABalUM NOBBLPXHOCTM KaTo
BOAA UNW CHAT. B NpOTMBEH ClyYaii cucTemata 3a BudkaaHe Moxe Aa 6bae
orpaHuyeHa.

~

Korato GNSS curHanbT e cna, nyckaiiTe ApoHa B cpeaa ¢ A06po ocBeTeH e
W BUAUMOCT. CUCTEMaTa 3a BUXAAHE MOXE Aa He PaboTh NPaBUAHO Npu
Hep06pa ocBeTeHOCT.

8. HE nycKaiiTe ApoHa Aa NeTV 611130 A0 30HI C MarHUTHIA WY PAAVIOCMYLLEHIS,
BK/IOUNTENHO BUCOKOBONTOBM IMHIAV, FO/IEMM ENEKTPONPEHOCHN CTaHLW,
PaAapHy CTaHLMM, MOBUNHI 6a30BM CTAHUWN 11 NPEAABATENHM Ky,

9. MyckaiiTe APOHa Ha OTKPUTO, Aaneye OT CTPYNBaHWA Ha xopa. KoraTo netute

Ha roNsiMa HaagMOPCKa BUCOUMHA, 06bPHETE BHUMaHWe Ha NPOMeHNUTe B

OKOJIHaTa cpeaa, KaTo HanpuMep 061auHO NOKPUTHE, Bb3AYWHM TeUeHWs

W HUCKM TeMnepaTypy, 3a Aa 3berHeTe Bb3AeCTBUE BbPXY 6aTepusiTa

MOLLHOCTTa, KOETO MOXE A2 NPUUMNHIA UHLIMAEHT.

MoneTtHu onepaymun

1. HE nocTasaiiTe NpbCTUTE C1 AW APYTY NPEAMET B 06XBaTa Ha BbPTEHE Ha
nponenepuTe, 3a Aa M36erHeTe HapaHABaHe Ha NPBLCTUTE CA UAW NOBPeAa
Ha nponenepuTe.

2. HE npunaraiite cuna u He U3NON3BaiiTe HOKTY UAW OCTPU NPEAMETH,
3a fa HagpackaTe YepHUTe BLINEPOAHN NPLTU Ha NpeanasuTenMTe Ha
nponenepa, Thit KaTo TOBa MOXe Aa NOBPEAN BLINEPOAHNTE NPBLTA MAN Aa
noBpeAN 3aWNTHOTO NOKpUTHe.

3. HE pokocBaiiTe paauaTopa B 3agHaTa 4acT Ha apoHa, USB-C nopta mnu
microSD KapTaTa, KOraTo APOHBT € BK/lOUEH, Thid kaTo ca ropewu. MicroSD
KapTaTa Tpsi6Ba Aa ce 3aKynu OTAeNHO.

4. KoraTo netuTe Ha ronsiMa HagMOPCKa BMCOUMHA, Ce yBepeTe, ye cnassare
6e30nacHO PascTosHMe OT APYrM APOHOBE U NPENATCTBUA, U NeTeTe
BHUMATENHO, 3a Aa U36erHeTe CEMLCHLM.

5. [IpOHBT He Pa3nonara ¢ eAHONOCOYHO M3BArBaHe Ha NpensTCTBUA. JleTeTe ©

Mpn Ha VHTENUTEHTHITE GyHKLMM HAMA
n36sirBaHe Ha NpensiTCTBUR. O6pPBLIAIiTE BHAMaHME Ha NPENSTCTBUSTA NO
MapuwpyTa Ha noneta.

6. CnasBaiiTe cnegHWTe NpaBMna NpY U3NNTaHe MW KauaHe Ha AnaHTa:

+ Mo BB3MOXHOCT MycKaliTe APOHA CAMO KOFaTo HAMA BATBLP.

« Mpu M3AnTaHe XBaHeTe CTpaHUTe Ha KOpMyca Ha ApoHa oTaony. HE
nocTassiiTe NpLCTUTE C1 B 06XBaTa Ha BLPTEHe Ha NponenepuTe. AKO
M3NUTaTe OT OTBOPEHATa ANIaH Ha PbKaTa Cu, yBepeTe Ce, Ye CTe U3MbHanm
HaML/HO NPBCTIUTE C1, 33 A2 M36ErHeTe AOKOCBAHE Ha NponenepuTe.

+ KoraTo npu3semsisaTe ApoHa, NOCTaBeTe pbKaTa cit oA APOHa 1 U3uaKaiite
Aa ce npuseMn. 3aabNXNTENHO U3NBHETE U3LANO0 NPBLCTUTE CH, 3
Aa n3berHete KOHTakT ¢ nponenepute. HE ce onuTeaiiTe Aa xBaware
CTpaHuTe Ha ApOHa N0 BpeMe Ha NPU3EMABAHETO Taka, KakTo 1 No Bpeme
Ha nsnuTaHeto!

« HE ce onuTBaliTe Aa XBaHeTe APOHa, 4OKATO e B MofeT.

V3BECTVE
1. Vaepere ce, ue DJI Fly 1 ¢'bpMyepbT Ha APOHa Ca aKTyanm3npany 4o Haii-Hosata
Bepcnst.
2. Mpubepete apoHa ##-6bp30, koraTo 6atepusaTa e cnaba uam Uma
cuneH BATBP.

WHTenureHTHa nonetHa 6aTepvm

1. HE ponyckaiiTe 6aTepusTta Aa Bese B KOHTAKT ¢ TeuHocTn. HE ocTassiiTe
6aTepuaTa MOKpa UK HaBbH B AbXAa. HE u3nyckaiite 6atepusTa BbLB
BoAa. B NPOTUBEH Ciyyaii MoXe Aa Bb3HUKHE eKCI03UsA M noxap. AKO
6aTepusiTa BNlese B KOHTAKT C TEUHOCT, He3a6aBHO M3BajeTe GaTepuATa,
nocTaseTe A Ha CyXo 1 OTKPUTO MSACTO Aaney OT 3aNanuMu MaTepuanv u ce
cBBPXETe C NOAAPBLXKKATA Ha DJI UK YNLAHOMOLYEH NpeAcTaBuTen Ha DJI
3a MHCTpYKLMK.

2. HE usnonssaiite 6atepuu, KouTo He ca ot DJI. MpenopbunTenHo e aa
M3non3Bare 3apsAHN YCTPOIACTBA Ha DJI™,

3. To3m NpoayKkT Tpa6Ba Aa ce M3NON3Ba CaMo NpW TemnepaTypu oT -10° 4o
40°C. BucokaTa TemnepaTypa MoXe A4a AOBe/e A0 MOXap UM eKCnaosus.
HuckaTa Temnepartypa we Bowm pa6oTata Ha 6atepusiTa.

5. HE pasr iite n He iite 6atep 110 HUKaKBB HaUVH.

6. CbxpaHsBaiite 6aTepunTe Ha MACTO, HEAOCTBLNHO 3a Aeua.

7. HEun3nonssaiite 6aTepus, KOATO e yuacTBana B C6MBLCHK MM TeXBK YAAP.

8. HE ocTassiiTe 6aTepunTe 64130 A0 U3TOUHMLM Ha TONAMHA, KaKTO U B
aBTOMO6MA B ropell AeH.

9. HE cbxpaHsBaliTe NpoayKTa 3a NPOALAXMTENEH NEPUOA, CNef KaTo
6aTepnaTa e 61na HaNBLAHO paspeaeHa. B NPOTUBEH Chyvaii 6aTepusaTa
MOXe Aa AOCTMrHE CBPbXPa3pexaaHe, KOETO MOXe 4a NPUUNHN
HenonpasMmu wety.

Cneuudukayun

DJI FLIP™ (Mogen: DF1A0424)
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Pa6oTHa yecTota 2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),
W MOLYHOCT Ha <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
npeaasatens (EIRP)"  5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
PaboTHa uectota
I MOLHOCT Ha
npeaasatensi (EIRP)!"
Bluetooth 5.0
Pa6oTHa uectota
I MOLHOCT Ha
npeaasatens (EIRP)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

[AvcTaHuoHHo ynpasneue DJI RC-N3 (Mogen: RC151)

04
PaGoTHa uectoTa 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
M MOLLHOCT Ha MIC)

npegagatens (EIRP)"”  5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm

(SRRQ)
[1] MoaabpxXaHaTa paBoTHa YECTOTa U HAMMHHIAT YECTOTEH ANANa30H MOXe Aa
Ce PasNNuaBaT B PasNNUHITE ALPXABIA 1 PErvioHIA. BIXTE MECTHITE 3aKOHN 1
pasnopeady 3a noseue MHAOPMALS.



Strucny prehled bezpecnosti

A PouZivanim tohoto produktu potvrzujete, Ze jste si pFecetli

ustanovent téchto zasad a pokyny uvedené na adrese https:/www.
dji.com/flip, porozuméli jim a souhlasite s nimi. S VYJIMKOU PRIPADU
VYSLOVNE STANOVENYCH V ZASADACH POPRODEJNIHO SERVISU (K
DISPOZICI NA ADRESE HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), JSOU
VYROBEK, VSECHNY MATERIALY A OBSAH DOSTUPNY PROSTREDNICTVIM
VYROBKU POSKYTOVANY ,TAK, JAK JSOU” A ,PODLE DOSTUPNOSTI", BEZ
ZARUKY NEBO PODMINEK JAKEHOKOLI TYPU. Vyrobek neni uréeny pro déti.

Prostiedi letu

/\VAROVANI

1. NIKDY nepoutivejte dron v pfipadé velmi nepfiznivého pocasi, jako je silny

vitr, dést, mlhu, krupobiti nebo blesky.

NEVZLETEJTE z nadmoFské vy3ky vy nez 3000 m (9842 stop).

NIKDY nelétejte s dronem v prostredi, kde je teplota nizsi nez 10 °C nebo

Vy33i nez +40 °C.

4. NIKDY nevzlétejte s dronem z pohybujicich se pfedmétd, jako jsou auta a
lodé.

woN

«

NEVZLETEJTE z pisegnych ploch jako je napfiklad poust nebo plaz, ani
na takové plochy NEPRISTAVEJTE. NEVZLETEJTE z travnatych povrchd s
napadanym listim & malymi lehkymi &asticemi, ani na takové plochy
NEPRISTAVEJTE. Zabranite tak pisku, trévé, listi & jingm cizim predm&tam
vniknout do Esti dronu a zpiisobit poskozeni motort, gimbalu & vrtuli.

6. NIKDY nelétejte blizko reflexnich povrch, jako je voda nebo snih. V opaéném

pipadé muze byt pozorovaci systém omezen.

7. Pokud je signal GNSS slaby, létejte s dronem v prostfedi s dobrou svételnosti
a viditelnosti. Za 3patnych svételnych podminek nemusi pozorovaci systém
fungovat spravné.

8. NIKDY s dronem nelétejte v blizkosti mist, kde dochazi k magnetickému nebo
radiovému ruseni, véetn& vedeni vysokého napéti, rozsahlych vysilacich
stanic, radarovych stanic, mobilnich zékladen a vysilacich vézi.

9. S dronem létejte na volném prostranstvi, daleko od dav lidi. PFi letu ve
velké vyice vénuijte pozornost zmé&ndm prostedi, jako je oblaénost, vzdusné
proudy a nizké teploty, aby nedoslo k ovlivnéni vykonu baterie a napajeni,
coZ mize zplsobit nehodu.

Letovy provoz

/NVAROVANI

NEDAVEJTE prsty ani jiné cizi predméty do oblasti dosahu vrtuli, abyste se

vyhnuli poranéni prsti & poskozent vrtuli.

2. NEPOUZIVEJTE silu ani nehty &i ostré pfedméty ke $krabani Zernych
uhlikovych ty¢i na chrénicich vrtuli, mohlo by dojit k podkozeni uhlikovych
tyéi & naruseni ochranné vrstvy.

3. NEDOTYKEJTE se pasivniho chladie v zadni &sti dronu, portu USB-C ani
Karty microSD, kdy? je dron zapnuty, jelikoz tyto éasti mohou byt horké.
Kartu microSD je nutné zakoupit samostatng.

4. PFi letu ve velké vy3ce dodrzujte bezpe¢nou vzdalenost od ostatnich dront a
prekazek a létejte opatrné, abyste zabranili srazkam.

5. Dron nedisponuje funkci viesmérového vyhybéni se pFekazkam. Létejte
opatrné. PFi pouZivani inteligentnich funkci nefunguje vyhybani se
pFekazkam. VEnujte pozornost prekazkam na trase letu.

6. PFivzlétani z dlané & pistavani do dlané dodrzujte nésledujici pravidla:

+ Dron provozuijte v co nejvice bezvétrném prostredi.

« PFi vzlétnuti drte dron za boky téla ze spodni strany. NEDAVEJTE prsty do
oblasti rotace vrtuli. Pokud vzlétate z oteviené dlang, méjte prsty zcela
roztazené a propnuté, abyste se nedotykali vrtuli.

« PFi pFistani natdhnéte dlafi pod dron a Zekejte, neZ dron pfistane. Prsty
méjte roztazené a propnuté, aby nedoslo ke kontaktu s vrtulemi. PFi pfistani
se NEPOKOUSEJTE chytat dron za boky tak, jak to d&late pFi vzlétnutit

+ NEPOKOUSEJTE se chytit dron v letu.

UPOZORNI

1. Ujistéte se, 7e jsou aplikace DJI Fly a firmware dronu aktualizované na nejnov&jsi
verzi.

2. Jakmile je Grovef nabiti baterie nizka nebo se vyrazné zvy3f rychlost vétru, lette s
dronem co nejdrive zpét.

Inteligentni letova baterie

NIKDY nedovolte, aby se baterie dostala do kontaktu s tekutinou. NIKDY
nenechavejte baterii ve vihku nebo na desti. NIKDY nevhazujte baterii
do vody. MiZe dojit k vybuchu nebo poZaru. Pokud se baterie dostane
do kontaktu s i #ité ji vyjméte, na suché a
otevFené misto mimo hoflavé materialy a kontaktujte podporu DJI nebo
autorizovaného prodejce DJI, ktery vam poskytne dal3i pokyny.

2. NIKDY nepouZivejte jiné nez originalni baterie od spoleénosti DJI. Doporuéuje
se pouzivat nabijeci zafizeni znagky DJI™.

3. Tento produkt by mél byt pouZivan pouze pfi teplotach od -10 °C do +40
°C. Vysoka teplota muZe vést k vybuchu nebo poZaru. Nizka teplota sniZuje
vykon baterie.

4. NIKDY nepouZivejte vyboulené, netésné nebo poskozené baterie. Elektrolyty
v baterii jsou vysoce korozivni. Nedotykejte se prosakujici baterie. Pokud
dojde ke kontaktu elektrolytd s kiZi nebo ogima, postizené misto okamzité
omyjte vodou a vyhledejte lékaFskou pomoc.

5. NIKDY baterii Zadnym irejte ani nepre

6. Baterie uchovavejte mimo dosah déti.

7. NIKDY nepoutivejte baterii, pokud doslo k jejimu padu nebo silnému nérazu.

8. NENECHAVEJTE baterii v blizkosti zdrojii tepla, jako napiklad v horkém dni
uvnitf vozidla.

9. NIKDY produkt neskladujte del3i dobu, pokud je baterie pIné vybita. v
takovém pfipadé& maZe dojit k nadmé&rnému vybiti baterie, coz maze
zapFicinit jeji nenapravitelné poskozeni.

Specifikace

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
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Provozni frekvence a 2,4000-2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC),
vykon vysilae (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30 dBm
(SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Provozni frekvencea  2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
vykon vysilage (EIRP)"  5,725-5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Provozni frekvence a
vykon vysilage (EIRP)
Dalkovy ovladat DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Provozni frekvence a 2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
vykon vysilace (EIRP)"  MIC)
5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE), < 30

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

dBm (SRRC)
[1] Podporované provozni frekvence a dostupny frekventni rozsah se mohou v
riiznych zemich a regionech lsit. Dal3i informace najdete v mistnich zakonech a
predpisech



Et hurtigt overblik over sikkerheden

Ved at bruge dette produkt tilkendegiver du, at du har lzst, forstaet

og accepteret vilkarene og betingelserne i denne vejledning og alle
instruktioner pa https://www.dji.com/flip. UNDTAGEN SOM UDTRYKKELIGT
ANGIVET | POLITIKKEN FOREFTERSALGSSERVICE, DER ER TILGANGELIGE PA
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, LEVERES PRODUKTET OG ALT
MATERIALE OG INDHOLD, DER ER TILGANGELIGT VIA PRODUKTET, "SOM DET
ER" OG PA "EFTER BEHOV" UDEN GARANTI ELLER BETINGELSE AF NOGEN
ART. Dette produkt er ikke beregnet til barn.

Flymilje

1. Brug IKKE dronen i darligt vejr, sdsom stzrk vind, sne, regn, tage, hagl eller
lynnedslag.

UNDGA at lette fra en hejde p4 mere end 3000 m over havets overflade.

Flyv IKKE dronen i miljger, hvor temperaturen er under -10° C eller over 40° C.
Let IKKE fra genstande, der bevager sig, som f.eks. biler, skibe og fly.

Start og land IKKE pa overflader med sand, som f.eks. arkener eller strande.
Start og land IKKE pé grees eller overflader med nedfaldne blade eller andre
sma lette materialer. Det er for at forhindre, at der kommer sand, grees,
blade og andre fremmedlegemer ind i dronens dele og forrsager skade pa
motorer, gimbal eller propeller.

oA wN

6. Flyv IKKE taet pa reflekterende overflader sasom vand eller sne. Ellers kan
synssystemet vaere begraenset.

7. N&r GNSS-signalet er svagt, s& begraens flyvningen af dronen til miljoer med
gode lysforhold og sigtbarhed. Visions-systemet fungerer ikke altid ikke
korrekt under darlige lysforhold.

8. FLYV IKKE i naerheden af omrader med magnetisk eller radiointerferens,
herunder hejspazndingsledninger, store kraftoverforselsstationer,
radarstationer, mobile transformatorstationer og sendemaster.

9. Flyv dronen i &bne omrader, hvor der ikke er menneskemangder
og bygninger. Nar du flyver hajt oppe, skal du vare opmarksom pa

ilj inger som f.eks. og lave temperaturer for
at undga at pavirke batteriets og stremmens ydeevne, hvilket kan forarsage
en ulykke.

Flybetjening
[\ ADVARSEL |

Placer IKKE dine fingre eller andre genstande inden for propellernes

rotationsomrade, sa du kan undga at skade dine fingre eller beskadige

propellerne.

2. Anvend IKKE kraft og rids IKKE de sorte kulstaenger pa propelskarmene

med dine negle eller andre skarpe genstande, da dette kan beskadige
ne eller den i

3. Rer IKKE ved varmeaflederen bag pa dronen, USB-C-porten eller microSD-
kortet, nar dronen er teendt, da de er varme. MicroSD-kortet skal kabes
separat.

4. Nar du flyver i stor hejde, skal du serge for at holde sikker afstand til andre
fly og forhindringer samt flyve forsigtigt for at undga kollisioner.

5. Dronen har ikke en funktion til at undga retningsuafhaengige forhindringer.
Flyv forsigtigt. Der er ingen forhindringsfunktion, nar du bruger de
intelligente funktioner. Vaer opmaerksom pa forhindringer i flyvekursen.

o

Overhold falgende regler, nér du starter fra eller lander pa din handflade:

« Brug dronen i vindstille miljeer, nar det er muligt.

« Tag fat i dronens sider nedefra, nar du starter. Anbring IKKE fingrene i
propellernes rotationsomréde. Hvis du starter fra din abne héandflade,
skal du serge for at strakke fingrene helt ud for at undga at rere ved
propellerne.

+ Nar du lander, skal du placere din hand under dronen og vente pa, at
dronen lander. Serg for at straekke fingrene helt ud for at undga, at de
kommer til at rore ved propellerne. Forsag IKKE at tage fat i siderne af
dronens krop under landing p4 samme made som under start.

« Forseg IKKE at tage fat i dronen, mens den flyver.

1. Sarg for, at DJl Fly og dronens firmware er blevet opdateret til den nyeste version.
2. Flyv dronen tilbage sa hurtigt som muligt, nar batteriniveauet er lavt, eller der er
heje vindhastigheder.

Intelligent Flight-batteri

/\ ADVARSEL

Batteriet ma IKKE komme i kontakt med veesker. Batteriet ma IKKE efterlades

tildaekket af fugt eller i regn. Smid IKKE batteriet i vand. Ellers kan der

opsté eksplosion eller brand. Hvis batteriet kommer i kontakt med vaeske,

skal du straks fjerne batteriet, placere det et tart og dbent sted pa afstand

af braendbare materialer og kontakte DJI Support eller en Djl-autoriseret

forhandler for instruktioner.

2. Brug IKKE batterier, der ikke er fra DJI. Det anbefales at bruge en DJI™-
oplader.

3. Produktet ber kun anvendes ved temperaturer fra -10 °C til 40 °C. En hoj
temperatur kan fore til brand eller eksplosion. En lav temperatur vil reducere
et batteris ydeevne.

4. Brug IKKE batterier, der er svulmet op, laekker eller er beskadigede.
Elektrolytterne i batteriet er yderst atsende. Hold dig vaek fra lkkende
batterier. Hvis nogen af elektrolytterne kommer i kontakt med din hud eller
ojne, skal du omgaende skylle det berarte omrade med vand og straks soge
legehjlp.

5. Batteriet ma IKKE skilles ad eller perforeres pa nogen made.

6. Opbevar batterierne utilgaengeligt for barn.

7. Brug IKKE batteriet, hvis det har vaeret involveret i et styrt eller en kollision.

8. Efterlad IKKE batterierne i naerheden af varmekilder, f.eks. i en bil pa varme
dage.

9. Opbevar IKKE batteriet i en laengere periode, nar det er fuldt afladt. Ellers kan
batteriet blive afladet for meget og forarsage skade, som ikke kan repareres.

Specifikationer

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
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2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)"

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)"!
Bluetooth 5.0

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)

DJI RC-N3-fjernbetjening (Model: RC151)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

04
Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
sendereffekt (EIRP)™  MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30
dBm (SRRC)

[1] Den understottede driftsfrekvens og det tilgaengelige frekvensomrade kan
variere i forskellige lande og regioner. Se lokale love og bestemmelser for at fa
flere oplysninger.



Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Durch den Gebrauch dieses Produkts bestatigst du, dass du die

Nutzungsbedingungen dieses Leitfadens und alle Anweisungen auf
https://www.dji.com/flip gelesen und verstanden hast und diese akzeptierst.
SOFERN NICHT AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENSERVICERICHTLINIEN UNTER
'WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT UND
ALLE MATERIALIEN UND INHALTE, DIE UBER DAS PRODUKT VERFUGBAR
SIND, OHNE GARANTIE UND OHNE BEDINGUNGEN JEGLICHER ART
BEREITGESTELLT. Dieses Produkt ist nicht fir Kinder bestimmt und darf nicht
von Kindern verwendet werden.

Flugumgebung

Setze das Fluggerat NICHT bei widrigen Wetterverhéltnissen ein, wie starkem
Wind, Schnee, Regen, Nebel, Hagel oder Gewitter.

Starte NICHT aus einer Héhe von mehr als 3000 m Gber NHN.

woN

Fliege das Fluggerit NICHT in Umgebungen mit Temperaturen von unter -10 °C
oder Uiber 40 °C.
NICHT von Objekten abheben, die sich bewegen, wie etwa Autos und Boote.
Starte oder lande NICHT auf sandigen Oberflichen wie Wiisten oder
Stranden. Lande oder starte NICHT auf Gras oder Oberflachen mit
heruntergefallenen Blattern oder anderem kleinen, leichten Material.
Dadurch soll verhindert werden, dass Sand, Gras, Blatter und andere
Fremdkorper in das Fluggerit eindringen und Schaden an den Motoren, dem
Gimbal oder den Propellern verursachen.
6. Flieg das Fluggerat NICHT in der Nahe von reflektierenden Flachen, z. B.
Wasser oder Schnee. Die Sichtsensoren kénnten sonst eingeschrankt sein.
7. Flieg das Fluggerat bei schwachem GNSS-Signal nur in Umgebungen mit
guten Licht- und Sichtbedingungen. Die Sichtsensoren funktionieren bei
schlechten Lichtverhaltnissen méglicherweise nicht richtig.

LR

8. Flieg das Fluggerat NICHT in der N&he von Bereichen mit magnetischen
stérungen oder Funkstdrungen, insbesondere nicht in der N&he von
Hoch i groBen L i Radar:
mobilen Basisstationen und Funkmasten.

9. Flieg das Fluggerat in offenen Bereichen abseits von Menschenmassen. Achte
beim Fliegen in groBen Hohen verstérkt auf die Wetterlage, wie Bewélkung,
Luftstro und niedrige Te um eine Beeintréachtigung der
Akkuleistung zu vermeiden und das Unfallrisiko zu minimieren.

Flugbetrieb

1. Halte deine Finger oder andere Gegenstande NICHT in den Drehbereich der
Propeller, damit du dich nicht an den Fingern verletzt oder die Propeller
beschadigst.

Setze KEINE Gewalt ein und benutze NICHT deine Fingernégel oder scharfe

Gegenstande, um die schwarzen Kohlestdbe am Propellerschutz zu

zerkratzen, da dies die al adij oder die i

beeintréchtigen kann.

3. Beriihre NICHT den Kiihlkérper auf der Riickseite des Fluggeréts, den USB-C-
Anschluss oder die microSD-Karte, wenn das Fluggerat eingeschaltet ist, da
sie heiB sind. Die microSD-Karte muss separat gekauft werden.

4. Wenn du in groBen Hohen fliegst, halte einen sicheren Abstand zu anderen
Fluggeraten und anderen Hindernissen und fliege stets vorsichtig, um
Kollisionen zu vermeiden.

~

5. Das Fluggerat verfiigt nicht Gber eine omnidirektionale Hindernisvermeidung.
Fliege deshalb vorsichtig. Bei der Nutzung der intelligenten Funktionen gibt
es keine Hindernisvermeidung. Achte auf Hindernisse auf der Flugroute.

6 Beachte die folgenden Regeln, wenn du das Fluggerét auf deiner Handfliche
startest oder landest:

* Betreibe das Fluggerat, wann immer maglich, in einer windstillen Umgebung.
* Halte die Seiten des Fluggerats beim Start von unten fest. Halte deine

Finger NICHT in den Drehbereich der Propeller. Wenn du das Fluggerat

von der offenen Handflache aus startest, achte darauf, dass du deine

Finger vollstandig ausstreckst, damit du die Propeller nicht berthrst.

Bei der Landung héltst du deine Hand unter das Fluggerat und wartest,

bis das Fluggerat gelandet ist. Achte darauf, dass du deine Finger

vollstandig ausstreckst, damit du die Propeller nicht berihrst. Versuche

NICHT, bei der Landung die Seiten des Fluggerats auf die gleiche Weise

festzuhalten wie beim Start.

* Versuche NICHT, das Fluggerat wahrend des Fluges zu greifen.

1

stelle sicher, dass DJI Fly und die Firmware des Fluggerits auf die neueste
Version aktualisiert wurden.

2. Fliege das Fluggerat so schnell wie méglich zuriick, wenn der Akkustand niedrig
ist oder starker Wind weht.

Intelligent Flight Battery

1. Lass die Akkus NICHT in Kontakt mit Flissigkeiten kommen. Der Akku
darf NICHT feucht sein oder im Regen liegen gelassen werden. Den Akku
NICHT ins Wasser fallen lassen. Andernfalls kann es zu einer Explosion oder
einem Brand kommen. Wenn der Akku mit Fliissigkeit in Kontakt kommt,
entferne ihn sofort, lege ihn an einen trockenen und gut belifteten Ort, fern
von brennbaren Materialien, und kontaktiere den DJI-Support oder einen
autorisierten DJI-Handler, um Anweisungen zu erhalten.

2. Verwende KEINE Akkus, die nicht von DJI stammen. Es wird empfohlen,
Ladegerite von DJI™ zu verwenden.

3. Dieses Produkt sollte nur bei Temperaturen zwischen -10 °C und -40 °C

verwendet werden. Hohe Temperaturen kdnnen zu einem Brand oder einer
Explosion filhren. Eine zu niedrige Temperatur senkt die Leistung des Akkus.

4. Verwende KEINE a i und Akkus. Die
Elektrolyte im Akku sind stark atzend. Halte dich von auslaufenden Akkus
fern. Wenn Elektrolyte mit Haut oder Augen in Kontakt kommen, den
betroffenen Bereich sofort mit Wasser griindlich ausspilen, und dann
unverziiglich einen Arzt aufsuchen.

w

Den Akku NICHT zerlegen oder auf irgendeine Weise durchbohren.

o

Bewahre die Akkus auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

N

Verwende den Akku NICHT, wenn er in einen Unfall (Fluggeréatabsturz) oder
einen schweren Aufprall verwickelt war.

L

Lasse die Akkus an heiBen Tagen NICHT in der Nihe von Warmequellen
liegen, z. B. in einem Fahrzeug.

©

Lagere das Produkt NICHT uber einen ldngeren Zeitraum, nachdem du den
Akku vollstandig entladen hast. Ansonsten kann sich der Akku zu stark
entladen, was zu irreparablen Schaden fihren kann.

Technische Daten
DJI FLIP™ (Modell: DF1A0424)
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Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP) ™"

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 bis 5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC),
<14.dBm (CE)

Bluetooth 5.0
Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP)
DJI RC-N3 Fernsteuerung (Modell: RC151)
04

Betriebsfrequenz und
Sendeleistung (EIRP) "

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 10 dBm

2,4000 bis 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)

5,170 bis 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 bis 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Die zulassige Betriebsfrequenz variiert je nach Land und Region. Weitere
Informationen erhaltst du in den ortlichen Gesetzen und Vorschriften.



Seguridad de un vistazo

Al usar este producto, confirma que ha leido, comprendido y aceptado
los términos y condiciones de este documento y todas las instrucciones
recogidas en https://www.dji.com/flip. SALVO QUE LAS POLITICAS DE SERVICIO
POSVENTA, DISPONIBLES EN HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY,
INDIQUEN LO CONTRARIO DE MANERA EXPRESA, EL PRODUCTO Y TODOS LOS
MATERIALES Y CONTENIDOS DISPONIBLES A TRAVES DE ESTE SE SUMINISTRAN
EN SU ESTADO ACTUAL Y SEGUN DISPONIBILIDAD, SIN GARANTIAS NI
CONDICIONES DE NINGUN TIPO. Este producto no est4 destinado a nifios.

Entorno de vuelo

/\ ADVERTENCIA
NO utilice la aeronave en condiciones climaticas adversas, como fuertes vientos,
nieve, lluvia, niebla, granizo o rayos.

2. NO despegue a una altitud superior a 3000 m (9842 pies) sobre el nivel del mar.

3. NO vuele la aeronave en entornos en los que la temperatura sea inferior a
-10°C (14 °F) o superior a 40 °C (104 °F).

4. NO despegue desde objetos en movimiento, como automéviles y barcos.

5. NO despegue ni aterrice en superficies de arena, como desiertos o playas.

NO despegue ni aterrice sobre hierba ni en superficies que tengan hojas
caidas u otros objetos pequefios y ligeros. Esto es para evitar que la arena, la
hierba, las hojas y otros objetos extrafios se introduzcan en las piezas de la
aeronave y dafien los motores, el estabilizador o las hélices.

6. NO vuele cerca de superficies reflectantes, como agua o nieve. De lo contrario,
el sistema de visioén podria verse limitado.

7. Sila sefial GNSS es débil, vuele la aeronave solo en entornos con buena
iluminacién y visibilidad. Los sistemas de visién podrian no funcionar
adecuadamente si la iluminacién es insuficiente.

8. NO vuele la aeronave cerca de zonas con interferencias magnéticas o de radio,
incluidos cables de alta tension, estaciones de transmision eléctrica de grandes

i i de radar, de base moviles y torres de

transmisién.

9. Vuele la aeronave en zonas abiertas y lejos de multitudes. Al volar a mucha
altitud, preste atencién a los cambios en el entorno, como la nubosidad,
las corrientes de aires y las bajas temperaturas, para evitar que afecten al
rendimiento de la bateria y la energia, lo que podria causar un accidente.

Operacién de vuelo

/\ ADVERTENCIA

1. NO coloque los dedos ni ningtin otro objeto dentro del alcance de rotacién
de las hélices para evitar lesionarse los dedos o dafiar las hélices.

2. NO aplique fuerza ni utilice las ufias u otros objetos afilados para rascar las
varillas negras de carbono de los protectores de hélices, ya que esto podria
dafiar las varillas de carbono o comprometer el recubrimiento protector.

3. NO toque el disipador de calor de la parte trasera de la aeronave, el puerto
USB-C ni la tarjeta microSD cuando la aeronave esté encendida, ya que
estarén calientes. La tarjeta microSD debe comprarse por separado.

4. Al volar a mucha altitud, mantenga una distancia de seguridad respecto a
otras aeronaves y obstaculos y vuele con precaucién para evitar colisiones.

5. La aeronave no dispone de sistema anticolisién omnidireccional. Vuele con
precaucién. No hay ningln sistema anticolision al utilizar las funciones
inteligentes. Preste atencién a los obstéculos en la ruta de vuelo.

6. Respete las siguientes reglas para realizar el despegue o el aterrizaje con la
palma de su mano:

+ Opere la aeronave en un entorno sin viento siempre que sea posible.

« Sujete los lados del cuerpo de la aeronave desde abajo al despegar. NO
coloque los dedos dentro del alcance de rotacién de las hélices. Siva a
realizar el despegue desde la palma de la mano, aseglrese de extender
completamente los dedos para evitar tocar las hélices.

« En el aterrizaje, coloque la mano debajo de la aeronave y espere a que
aterrice. G de extender ¢ los dedos para evitar tocar
las hélices. NO intente agarrar los lados del cuerpo de la aeronave mientras
aterriza de la misma forma en que lo hace cuando despega.

+ NO intente agarrar la aeronave mientras esté volando.

AVISO
Asegrese de que la aplicacion DJi Fly y el firmware de la aeronave estén
actualizados a la version més reciente.

2. Haga que la aeronave vuelva lo antes posible cuando le quede poca bateria o la
velocidad del viento sea elevada.

Bateria de vuelo inteligente

1. NO permita que ningdn liquido entre en contacto con la bateria. NO deje la
bateria cubierta de humedad ni a la intemperie bajo la lluvia. NO deje caer
la bateria en el agua. De lo contrario, podria producirse una explosién o un
incendio. Si la bateria entra en contacto con liquido, retirela inmediatamente,
coléquela en un lugar seco y abierto lejos de materiales inflamables y
péngase en contacto con la Asistencia técnica de DJI o con un distribuidor
autorizado de DJI para recibir instrucciones.
NO utilice baterias que no sean de DJI. Se recomienda usar un dispositivo de
carga de DJI™.
3. Este producto se debe usar Ginicamente a temperaturas de entre —10 y 40 °C (14
y 104 °F). Las altas temperaturas pueden provocar un incendio o una explosién.
Una baja reducira el de la bateria.

N

4. NO utilice baterias hinchadas, con fugas o dafadas. Los electrolitos de la
bateria son altamente corrosivos. Manténgase alejado de baterias con fugas. Si
los electrolitos entran en contacto con la piel o los ojos, lave inmediatamente
la zona afectada con agua y busque asistencia médica.

5. NO desmonte ni perfore la bateria de ninguna manera.

6. Mantenga la bateria fuera del alcance de los nifios.

7. NO use una bateria que haya sido expuesta a un choque o un impacto fuerte.

8. NO deje las baterias cerca de fuentes de calor, como dentro de un vehiculo en
un dia caluroso.

9. NO guarde el producto durante un periodo prolongado después de que se
haya descargado completamente la bateria. De lo contrario, esta podria
descargarse en exceso, lo que podria provocar dafios irreparables.

Especificaciones

DJI FLIP™ (Modelo: DF1A0424)
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Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),
funcionamiento y Potencia <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
del transmisor (EIRP)!" 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frecuencia de
funcionamiento y Potencia
del transmisor (EIRP)"!
Bluetooth 5.0
Frecuencia de
funcionamiento y Potencia 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm
del transmisor (EIRP)
Control remoto DJI RC-N3 (Modelo: RC151)
04
Frecuencia de 2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
funcionamiento y Potencia SRRC/MIC)
del transmisor (EIRP)""! 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30
dBm (SRRC)

2.4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

[1] La frecuencia de funcionamiento admitida y el rango de frecuencias disponible
pueden variar en diferentes paises y regiones. Consulte la legislacion y las
normativas locales para obtener mas informacion.



AGAAELA PE PLa paTLd

XPNOLUOTIOLEVTAG AUTS T TPOIOV, SNAWVETE OTL £xeTe SLaBdceL,

KATQVORGEL Kal aToSeXBEL TOUG 6pOUG KaL TIG TIPOUTIOBECELS QUTLV TwY
KATEUBUVTAPLWY YPapHY Kat GAWV Twy oSMyLWV oTn SLebBuvan https://www.
dji.com/flip. EKTOZ EAN MPOBAEMETAI PHTA ZTIZ MOAITIKEEZ EZYMHPETHZHE
META THN NQAHZH MNOY EINAI AIA@EZIMEZ ZTH AIEYOYNZH HTTPS://WWW.DJI.
CCOM/SERVICE/POLICY, TO MPOION KAI OAA TA YAIKA KAI TO MEPIEXOMENO oY
AIATIOENTAI MEZQ TOY MPOIONTOX MAPEXONTAI «QF EXOYN» KAl «ONQs
AIATIOENTAI» XQPIZ KAMIA EFTYHEH H MPOYNOGESH OMOIOYAHMOTE EIAOYS.
AuTO To Tipoiidv Sev TipoopileTat yia asid.

MNepLBaAiov TTrong

/A Npoctsorioinon

1. MHN XprOLUOTIOLETE To AEPOCKAPOC GE aVTIEOEC KALPLKEG GUVBFKES, OTIWG
4tav puadeL Suvatdg Guepog, X6vt, Bpoxr, opixAn, XaAaZL A Kepauvolc.

2. MHN amoyetiveote ané upo peyahdTepo amé 3000 m (9842 ft) mMavw
ané to eninedo e BdAacoa,

'EEumvn pmatapia tiong

1. MHN ag@rjvete tn pratapia va épyovtal o emag@r pe omoLodrmote £i§og
uypoU. MHN agrivete T pratapia kahuppévn pe vypacia fj €Ew otn Bpoxr.
MH pixvete tn pratapia oto vepd. ALa@opeTikd, PTopel va TtpokAnBel
£kpngn 1} Tupkayld. Eav n pmatapia épBeL o emagn pe vypod, apatpéote
TNV apéoWE, TOTOBETAGTE TNV OF GTEYVS KAl avoLyTd XWPo HaKPLA amd
£0pAEKTA UALKG KaL EMKOWWVHGTE PE TNV UTOGTAPLEN TG DJI A pe £vav
£E0UaL0S0TNPEVO QVTLTPSGWTTo TNG DJI ya odnyiec.

2. MH xpnotponoteite pratapieg mou Sev eivat tng DJI. Zuviotatac n xpron
@opTLoTeV DJI™,

w

AUTO TO TIPOiGY TIPETEL VA {tat povo oe amé -10° C
£wg 40° C (14° F £wg 104° F). OL unAég Beppokpacieg pmopel va odnyrigouv oe
TiupKayLa A €kpngn. H xapnAr Beppokpacia PeLveL Ty amésoon piag pmatapias.
4. MH {te TI0U glvat & gppaviZouy Slappor
i Xouv urtooTel {npid. OL NAekTpoAUTEG TNV pmatapia civat Gkpw
StaBpwTikol. Kpatiote pakpé Tig oy AV
nAeKtpoAUTEG £pBouV GE EMag WE TO S£ppa fj Ta PATLa oag, TAOVTE apEowg
NV pooBeBANEVN TIEPLOXT] HE VEPG Kat {NTAOTE QPECWG LATPLKY PPOVTiSa.

5. MHN kat MHN v pratapla pe Kavévav TpéTo.
& BaA {a el
3 ZI:dN 1';;(2;;;0” 1§ mévw u";:m C(104°F) gmoun etva kéew 6. ®UAGETE TIG pTatapieg og BEoeLg 6rtou Sev Ba eivat TpooPactpeg and matsia.
A 7. MH OLUOTIOLOETE TV pTatapia av £XeL UTOGTEL SUVTPLRA ) Loxupr
4. MHN anoyedveore ané vos teve, b e e W xpnoryomufocte v prtepia av é P8 A toxuen
5. MHN € Kaw pnv i ot pE Gppo, 6Twg 8 MHN qor . . , . ) ,
X A € TG X (QAVETE TIG Pratapieg KOVTA o TyéG BEppSTNTAG, STWG PEa OE
£pnuot f tapahies. MHN Kat pn mip o€ ypacisi XA TLG ZeaTéS uépec.
o empduetes pe neopéva UM f GMa pLpd, ekagpid uAukd. Akohoudiiote ) X i o X X
autéc Tig 0BNYLES yia va amopUyETe TNV A" 9. MHN 10 TIpoiby yia pEydho xpovikd Suéotnpa petd T TArpn
QUMWY Kat GAAwY EEVwV owPATWY oTa EEAPTIHATA TOU AEPOTKAPOUG Kal Pop d d A‘“‘”"“:;: n py Hropel va ekpopriotel
TV TipSKANGN ZNHLAC TTOUG KIYNTHPEC, TOV QVapTApa f Toug EALKEG. uTtepBOALK, KATL TIou pTtopel va TipokaéoeL avemavopBuwn BAGRN.
6. MHN TIETATE TO AEPOOKAPOG KOVTA OE AVAKAAOTLKEG EMLPAVELEG OTIWG VEPS
1) XLOVL. ALa@opeTikd, To 6UGTNHA 6pacNG PTTOPEL va Elvat TLEPLOPLOPEVO. .
7. Ovav o ofia GNSS elvat aoBeves, metdte T 6vo G TepLBAMA Npodiaypaypés
HE KaAG WTLOpG Kal opatdtnta. To cUGTNHA 6pacnG PTOPEL va Pnv AeLtoupyet DJI FLIP™ (MovtéAo: DF1A0424)
KA OE KAKEG GUVBFKES PWTLOHOU. )

8. MHN TETATe T0 GEPOCKAPOG KOVTA OE TEEPLOXES HE HAYVITLKES ] PABLOQWVIKES
TiapepBoc, dTwg ypapps UPNAAG TaaNG, TaBHOUS PETESOoNG MAEKTPLKTG
Evspvsluq HEYGANG KAipiakas, oTaBjiods pavtdp, oTaBuoss BAGNG KATAS

tag ka upyoug

9. MeTdTe TO AEPOCKAPOG OE AVOLXTOUG XWPOUG PaKpLd amd Kéopo. Otav
TIETATE OF PEYANO UPOPETPO, TIPOCEXETE TLG TIEPLBAANOVTLKEG GAAAYEG, OTIWG
™ ve@okaAuyn, ta pevpata agpa Kat TG XapnA£g Beppokpaciss, Wote va
AMOYUYETE Va EMNPEACETE TV amé§oo) Tng pmatapiag Kat Tng Loxvog, Katt
Ttou pmopel va ipokaAéoeL atixnpa.

EktéAeon mtriong

1. MHN tomoBeteite ta S§axTUAG oag | GAAa avTikeipeva otnv mepLoxn
TIEPLOTPORPIG TWV EAIKWV. MTopel va Tpavpatioste ta SaxtuAd oag i va unv
TPOKAAECETE {NPLE OTOUG EALKEG,

2. MHN Balete S0vapn Kat pny xpnotpomoLeite Ta vixLa 6ag i atxunpa
avtikeipeva yla va EOOETE TIg padpeg paBSoug GvBpaka oTa TPOCTATEUTIKA
TN éAtkag. Mmopei va TpokAn@ei {nuLa otig papdoug dvlpaka f va
KATAGTPAYEL N TPOGTATEUTIKY EMOTPWON.

3. MHN ayyiZete tv PUKTpa GTO TLOW PEPOG TOL AEPOTKAPOUC, T BUpa USB-C
) TNV kapta microSD dtav to agpookagog eivat evepyormotnpévo. Eivar
KAUTEG EMLQAVELEG. H KapTa microSD mipénet va ayopaotel EexwpLotd.

4. 'Otav metate og peydAo UPOPETPO, PPOVTIOTE Va Kpatdte améotacn
acpakeiag ané dAAa agpooka@n Kat anéd epméSLa KaL TETATE TPOGEKTIKG
YLa va ano@OyeTe GUYKpOUGELS.

5 To dpog Sev SLaBéte Tk amopuyn Siwv. Netare
e TIpoooX. A€V UTIAPXEL SUVATOTNTA ATOPUYHG ENTOSiWY Katd T xprion
Twy EEUTIVWY AELTOUPYLGY. AGGTE TIPOsOXY oTa EpTeSLa oTn SLaspopr
neAonc.

6. Tnpeite toug L1 Kavoveg dtav YELW € 1} Tpooy €
TNV aAapn tou xepLov cag:

* AeLtoupyfiote To agpookdyog oe meptBaAlov xwpig avepo, dmote eivat
Suvarov.

+ KpATAGTE T AEPOOKAPOG QTG KATW AT TiG TAEUPES TOU GWHATOG KATA TV
anoyeiwon. MHN tomoBeteite Ta SGTUAG GG OTNY TEPLOXA TIEPLTTPOPIG
Twv eAikwv. E4V QOyELOVEGTE AN TNV avolT TaA&pn Tou XepLod
oag, BeBawwBeite 6Tt éxete TeviwaeL TAPWG Ta SEXTUAG 0aG yia va pnv

ayyiEou TLq TpOTtEAEC.
* Katd v mpooysiwon, tonoeetl‘lo‘ta To XépL oag Ka(w amnd To agpooKAPog
Kat TEEPLUEVETE Va TIpOOY o B {te oL éxete

TevtioeL TAApuWG Ta SAXTUAG GaG YL VO ATO@UYETE To dyylyHa Twy
eAlkwy. MHN emiXetpiaete va mdEte Ti MAEUpES TV owpatog Tou
KaTé TNV TPOsYEiwan pE Tov {8Lo TPSTIO STIWG Kata TNV

amoyeiwon.
+ MHN €TuxelpAoETE va TLAGETE To agpookdPos Katd Tn SLAPKELA TG
oG
Eisoroinan

BeBatwBeite OTL To UALOAOYLOpLKS Tou DJI Fly Kat Tou aEpOsKAPOUG €OV
eunpEpwBEL oY TILo TPSPaTN 800N,

2. MeThETe 0 aepookdgog oW TO GUVTOPGTEPO SUVaTs bTav N oTABMN TG
pmatapiag etvat xapnA 1 unépxet oA Suvatdg dvepios,

Zuxvétnta Aettoupyiag kat - 2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),
LoxUg Topmo (EIRP)™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Tuxvétnta Aettoupyiag kat - 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
LoxUG TopTtow (EIRP)™ 5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
TuyvéTnTa Aettoupyia Kat
Lo UG TopTIoU (EIRP)
TnAexetprotrplo DJI RC-N3 (Movtédo: RC151)
04
TuyvéTTa Aettoupylag kat  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
Loy UG ool (EIRP)™ SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

111 H Unootnpt{8pievn cUXVETTTa Aettoupyiag Kat To SLaBéatpo eUpog oUXVOTTWY
€vBExETaL Va SLagépoLy avdAoya pe T XWPa KaL TV TEPLOXT. AVATPEETE OToug
TOMUKOUG VBHOUG KL KaVOVLOHOUG YL EPLOOOTEPEG TANPOPOPLES
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Silmays turvallisuuteen

Kayttamalla tata tuotetta osoitat etta olet lukenut, ymmartanyt ja

hyvaksynyt taman ohjeen ehdot ja kaikki ohjeet osoitteessa https://
www.dji.com/flip. TUOTE JA KAIKKI AINEISTO SEKA TUOTTEEN KAUTTA
SAATAVILLA OLEVA SISALTO TARJOTAAN "SELLAISENAAN" SEKA
“SAATAVUUDEN PERUSTEELLA” ILMAN MINKAANLAISIA TAKUITA TAI EHTOJA,
JOLLEI MYYNNIN JALKEISIA PALVELUITA KOSKEVISSA KAYTANNOISSA
(LUETTAVISSA OSOITTEESSA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY)
NIMENOMAISESTI MUUTA ILMOITETA. Téta tuotetta ei ole tarkoitettu lapsille.

Lennatysymparistd

/\VAROITUS
Kopteria EI SAA kéyt! issa sédoloissa, kuten voimakkaassa tuulessa, lumi-
tai vesisateessa, sumussa, eiké raekuuron tai ukkosen aikana.

~N

Kopteria El SAA ohjata nousemaan ilmaan yli 3000 m korkeudelle merenpinnan
ylapuolella,
Kopteria EI SAA lennéttaa ymparistdissa, joissa lampétila on alle -10 °C tai yli 40 °C.
Kopteria EI SAA ohjata nousemaan ilmaan liikkuvista kohteista, kuten autoista
ja laivoista.
LA Izhde lentoon tai laskeudu hiekkapinnoille, kuten aavikoille tai rannoille.
ALA lahde lentoon tai laskeudu ruoholle tai pinnoille, joilla on pudonneita
lehtia tai muuta pientd, kevyttd materiaa. Tama estaa hiekkaa, ruohoa, lehtia
ja muita vieraita aineita padsemasta sisalle kopterin osiin ja vahingoittamasta
moottoreita, gimbaalia tai roottoreita.
Kopteria El SAA lennittad lihelld heijastavia pintoja, kuten vetts tai lunta.
Heijastavien pintojen laheisyydessa nikéjarjestelma saattaa toimia rajallisesti.
Jos GNSS-signaali on heikko, lennéita kopteria paikoissa, joissa on hyvé valaistus
ja nikyvyys. Nakojarjestelmat eivat valttamatta toimi kunnolla huonoissa
valaistusolosuhteissa.
Kopteria El SAA lennéttaa lahella aluelta Jollla on magneettisia tai radiohairigita.
Tallaisia ovat muun muassa korkeaja jen, suurten vi j
, siirrett , Wi-Fi

reitittimien ja Bluetooth-laitteiden Iahelsyydessa olevat alueet.
Kopteria tulee lennittaa avoimilla alueilla kaukana vékijoukoista. Kun
lennatét laitetta korkealla, kiinnita huomiota ympériston muutoksiin, kuten
pllvlpeltteeseen ilmavirtoihin ja mataliin lampétiloihin, jotta akkuun ja virran

uorituskykyyn ei kohdistu vai ia, jotka voisivat aiheuttaa onnettomuuden.

w

L

N

Ld
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Toiminta lennatyksen aikana

/\VAROITUS
1. ALA laita sormiasi tai muita esineita roo(torelden pyorlmlsalueelle sormien
vahingoittumisen tai r i auri
2. ALA kiyta voimaa, kynsiasi tai terdvia esineita roottoreiden suojusten
mustien hillitankojen naarmuuntamiseksi, koska tama voi vaurioittaa
tai

3. ALA kosketa kopterin takana olevaa jaihdytyselementtia, USB-C-porttia
tai microSD-korttia, kun kopterissa on virta paalla, koska ne ovat kuumia.
MicroSD-kortti on ostettava erikseen.

4. Kun lennét korkealla, muista pitaa turvallinen etéisyys muihin koptereihin ja
esteisiin ja lenna varovasti vélttaaksesi yhteentérmayksia.

5. Kopterissa ei ole esteiden Lennata varovasti.
Esteiden vélttamis-ominaisuutta ei ole kun &lykkaat toiminnot ovat kéytossa.
Kiinnita huomiota esteisiin lentoreitilla.

6 Noudata seuraavia saant6ja, kun lahdet lentoon tai laskeudut kimmenelle:

+  Kéyta kopteria tuulettomassa ymparistéssé aina kun mahdollista.

+  Pida kiinni kopterin rungon sivuista alhaalta pain lentoon Iahdén aikana.
ALA laita sormiasi roottoreiden pydrimisalueelle. Jos ldhdet lentoon
avoimelta kdmmeneltd, varmista, ettd sormet ovat taysin suoristettuna,
jotta et koske roottoreihin.

Laskeutuessasi aseta katesi kopterin alle ja odota, ettd kopteri
laskeutuu. Varmista, ettd sormet ovat téysin suoristettuna, jotta et koske
roottoreihin. ALA yrita tarttua kopterin rungon sivuihin laskeutumisen
aikana samalla tavalla kuin lentoonldhdon aikana.

«  ALA yrita tarttua kopteriin sen lennon aikana.

HUOMAUTUS
1. Varmista, etta DJI Fly ja kopterin laiteohjelmisto on paivitetty uusimpaan
versioon.

2. Lennata kopteri takaisin mahdollisimman pian, kun akun varaustaso on
alhainen tai kun on korkea tuulen nopeus.

Alykas lentoakku

Nesteitd El SAA padstaa kosketuksiin akun kanssa. Akkua El SAA jattaa
paikkoihin, joissa se kostuu, eikd sateeseen. Akkua El SAA pudottaa
veteen. Muuten seurauksena voi olla réjahdys tai tulipalo. Jos akku joutuu
kosketuksiin nesteen kanssa, poista akku valittomasi, aseta se kuivalle ja
avoimelle paikalle pois syttyvien materiaalien lahelti ja pyyda lisdohjeita DJI-
tuesta tai valtuutetulta DJI-jalleenmyyjalta.

Muita kuin Djl-akkuja EI SAA kayttaa. D)I™-latureiden kayttda suositellaan.
Taté tuotetta tulee kayttaa vain -10 °C - 40 °C lampétiloissa. Korkea lampotila
voi aiheuttaa tulipalon tai réja Alhainen |a oti i aa akun
suorituskykya.

4. Turvonneita, vuotavia tai vaurioituneita akkuja El SAA kayttaa. Akun
elektrolyytit ovat erittain sydvyttavid. Pida poissa vuotavista akuista. Jos
elektrolyytteja joutuu iholle tai silmiin, tulee niille altistunut kohta pesta
valittomasti vedella. Hakeudu laakariin valittomasti.

w N

5. Akkua EI SAA purkaa tai lavistaa millaan tavalla.

6. Akut tulee pitid poissa lasten ulottuvilta.

7. Akkua El SAA kayttaa, mikali se on joutunut tormdykseen tai siihen on
osunut kova isku.

8. akkua lahelle la énlahteitd, kuten aj sisélle

paivana.

9. ALA sailyta tuotetta pitkia aikoja sen jalkeen, kun akku on taysin tyhjennetty.
Muuten akun varaus voi purkautua liikaa, misté voi seurata pysyvéé
vahinkoa.

Tekniset tiedot
DJI FLIP™ (Malli: DF1A0424)
04

Toimintataajuus ja lahettimen 2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),
teho (EIRP) ™ <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Tolmintatazjuus a shettimen 2,4000-2,4835 Ghz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
teho (EIRP) " 5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Toimintataajuus ja
lahettimen teho (EIRP)
DJI RC-N3 Kauko-ohjain (Malli: RC151)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

04
To\mlntataajuusp lahettimen  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/
teho (EIRP) ™ SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Sallittu toimintataajuus vaihtelee maittain ja alueittain. Katso lisitietoja
paikallisista laeista ja maarayksista



La sécurité en un coup d'ceil

A En utilisant ce produit, vous reconnaissez que vous avez lu, compris

et accepté les conditions générales de cette directive et toutes les
instructions sur https://www.dji.com/flip. SAUF MENTION EXPRESSE DANS
LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DISPONIBLES SUR HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX, AINSI QUE
TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE PRODUIT SONT FOURNIS « EN LETAT
» ET « SELON LA DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION. Ce produit
nest pas destiné aux enfants.

Environnement de vol

Nutilisez PAS appareil par mauvais temps, notamment en cas de vents forts, de
neige, de pluie, de brouillard, de gréle ou d'éclairs.

2. NE décollez PAS d'une altitude supérieure a 3000 m (9842 pieds) au-dessus du
niveau de la mer.

3. NE faites PAS voler I'appareil dans des environnements a température
inférieure & -10 °C (14 °F) ou supérieure a 40 °C (104 °F).

4. NE décollez PAS a partir d'objets en mouvement, tels que des voitures et des
bateaux.

5. NE décollez PAS et Natterrissez PAS sur des surfaces sablonneuses telles
que les déserts ou les plages. NE décollez PAS et N'atterrissez PAS sur de
I'herbe ou des surfaces recouvertes de feuilles mortes ou d'autres matiéres
légéres. Cette précaution vise a protéger les moteurs, la nacelle ou les hélices
en empéchant l'intrusion de corps étrangers tels que le sable, herbe ou les
feuilles.

6. NE volez PAS a proximité de surfaces réfléchissantes telles que I'eau ou la
neige. Sinon, le systéme optique pourrait étre entravé.

7. Encas de signal GNSS faible, faites voler I'appareil uniquement dans des
environnements bien éclairés et offrant une bonne visibilité. Le systéme optique
peut ne pas fonctionner correctement dans de mauvaises conditions d'éclairage.

8. NE faites PAS voler l'appareil & proximité de zones présentant des interférences

magnétiques ou radio, notamment les points d'accés Wi-Fi, les routeurs,

les dispositifs Bluetooth, les lignes & haute tension, les grandes centrales

électriques, les stations radars, les stations de base mobiles et les tours de

radiodiffusion.

Faites voler I'appareil dans des zones ouvertes, loin de la foule. Lorsque vous

volez a haute altitude, faites attention aux changements environnementaux

tels que la couche nuageuse, les courants aériens et les basses températures
afin d'éviter tout impact sur la batterie et les performances énergétiques,
susceptibles de provoquer un accident.

©

Opération de vol

/N AVERTISSEMENT

1. NE placez PAS vos doigts ou tout autre objet dans le rayon de rotation des
hélices afin d r de blesser vos doigts ou d'endommager les hélices.

2. Nexercez PAS de force excessive et N'utilisez PAS vos ongles ou des objets
tranchants sur les tiges noires en carbone des protections d'hélices, car
cela pourrait endommager ces tiges ou compromettre leur revétement de
protection.

3. NE touchez PAS le dissipateur de chaleur a I'arriére de I'appareil, le port
USB-C ou la carte microSD lorsque F'appareil est sous tension, car ils peuvent
étre chauds. La carte microSD doit étre achetée séparément.

4. Lorsque vous volez a haute altitude, gardez une distance de sécurité avec les
autres appareils et les obstacles et pilotez avec précaution afin d'éviter les
collisions.

5. L'appareil ne posséde pas I'évitement d'obstacles omnidirectionnel.
Pilotez avec précaution. L'évitement d'obstacle n’est pas disponible lors de
I'utilisation des fonctions intelligentes. Faites attention aux obstacles situés
sur la trajectoire de vol.

6 les régles sui lors du dé

paume de la main :

ou de I'atterrissage sur la

+ Autant que possible, faites fonctionner I'appareil dans un environnement
sans vent.

* Tenez 'appareil par le bas en saisissant ses cotés lors du décollage. NE
placez PAS vos doigts dans le rayon de rotation des hélices. Lors d'un
décollage sur la paume de la main, veillez & étendre complétement vos
doigts pour éviter tout contact avec les hélices.

Lors de I'atterrissage, placez votre main sous I'appareil et laissez-le
atterrir. Veillez 3 étendre complétement vos doigts pour éviter tout
contact avec les hélices. N'essayez PAS de saisir les cdtés de I'appareil
comme pour le décollage lors de I'atterrissage.

+  Nessayez PAS de saisir I'appareil lorsqu'il est en vol.

AVIS

Assurez-vous de disposer de la derniére version de I'application DJI Fly et du

firmware de fappareil.

2. Faites revenir Iappareil dés que possible lorsque le niveau de la batterie est
faible ou que le vent souffle a des vitesses élevées.

Batterie de vol intelligente

1. NE laissez PAS de liquides entrer en contact avec la batterie. NE laissez
PAS la batterie couverte d’humidité ou exposée a la pluie. NE laissez PAS
tomber la batterie dans I'eau. A défaut, une explosion ou un incendie
pourrait se produire. Si la batterie entre en contact avec un liquide, retirez-
la immédiatement et placez-la dans un endroit ouvert et sec, a distance des
matériaux inflammables, puis contactez le Service client DJI ou un revendeur
agréé DJI pour recevoir des instructions.
Nutilisez PAS de batteries autres que celles de DJI. Il est recommandé d'utiliser
un chargeur DJI™.
3. Ce produit ne doit &tre utilisé qu'a des températures comprises entre -10 et 40
°C (14 & 104 °F). Une température élevée peut provoquer un incendie ou une
explosion. Une température basse réduira les performances de la batterie.

[
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Nutilisez PAS de batteries gonflées, présentant des fuites ou endommagées.
Les électrolytes de la batterie sont extrémement corrosifs. Tenez-vous a
Iécart des batteries qui fuient. En cas de contact d'électrolytes avec la peau
ou les yeux, lavez immédiatement la zone affectée & I'eau, puis consultez
immédiatement un médecin.

NE démontez PAS ni ne percez la batterie de quelque manire que ce soit.
Conservez les batteries hors de portée des enfants.
Nutilisez PAS de batterie ayant subi une chute ou un choc important.

® N o v

NE laissez PAS la batterie prés d'une source de chaleur, ou dans un véhicule
par de chaudes journées.

NE stockez PAS le produit pendant une période prolongée si la batterie
est completement déchargée. Sinon, la batterie pourrait se décharger
excessivement, ce qui pourrait causer des dommages irréparables.

©

DJI FLIP™ (Modéle : DF1A0424)
04
Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz : < 30 dBm (FCC),
et puissance de I'émetteur <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) 5,170 & 5,250 GHz : < 23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz : < 33 dBm (FCC),
<14 dBm (CE), < 30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz : < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/
et puissance de I'émetteur MIC)
(EIRP) 1" 5,725 & 5,850 GHz : < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm
(CE)

Bluetooth 5.0
Fréquence de fonctionnement
et puissance de I'émetteur
(EIRP)
Radiocommande DJI RC-N3 (Modeéle : RC151)
04
Fréquence de fonctionnement 2,4000 & 2,4835 GHz : < 33 dBm (FCC), < 20 dBm
et puissance de I'émetteur (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) ™ 5,170 a 5,250 GHz : < 23 dBm (CE)
5725 & 5,850 GHz : < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000 & 2,4835 GHz : < 10 dBm

[1] La fréquence de fonctionnement autorisée varie selon les pays ou les régions
Veuillez vous reporter aux lois et réglementations locales pour obtenir plus
dinformations.




Ukratko o sigurnosti

Uporabom ovog proizvoda izjavljujete da ste progitali, razumjeli i

prihvatili uvjete i odredbe ovih smjernica i sve upute na adresi
https://www.dji.com/flip. OSIM KAKO JE IZRICITO NAVEDENO U PRAVILIMA O
POSLIJEPRODAJNIM USLUGAMA DOSTUPNIM NA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, PROIZVOD | SVI MATERIJALI | SADRZA] DOSTUPNI PUTEM
PROIZVODA PRUZAJU SE ,ONAKVI KAKVI JESU” |,,PREMA DOSTUPNOSTI", BEZ
JAMSTVA ILI UVJETA BILO KOJE VRSTE. Ovaj proizvod nije namijenjen djeci.

OkruZenje za let

NEMOJTE upotrebljavati letjelicu u nepovoljnim vremenskim uvjetima,
primjerice kada je vjetrovito, snijeg, kisu, maglu, tutu ili munje.

[l

NEMOJTE uzlijetati s visine vece od 3000 m (9842 stopa) nadmorske visine.

W

NEMOJTE letjeti letjelicom u okruZenjima gdje je temperatura niza od -10 °C
(14 °F) ili vi$a od 40 °C (104 °F).

NEMOJTE uzlijetati s pokretnih objekata kao $to su automobili i brodovi.
NEMOJTE uzlijetati s pjes¢anih povrsina kao 3to su pustinje ili plaZe niti
slijetati na takve povrsine. NEMOJTE uzlijetati s trave ili povrsina na kojima
se nalazi otpalo lis¢e ili drugi lagani predmeti malih dimenzija niti slijetati
na takve povrgine. To je radi sprje€avanja ulaska pijeska, trave, li¢a i drugih
stranih predmeta u dijelove letjelice i uzrokovanja itete na motorima,
gimbalu ili propelerima.

LIS

6. NEMOJTE letjeti blizu reflektirajucih povrsina poput vode ili snijega. U suprotnom,
vizualni sustav moZze biti ogranicen.

7. Kad je signal GNSS sustava slab, letite letjelicom u okruZenjima s dobrim
osvjetljenjem i vidljivo3cu. Vizualni sustavi moZda nece raditi ispravno u uvjetima
slabog osvjetljenja.

NE letite letjelicom u blizini podrucja s magnetskim ili radijskim smetnjama,
ukljugujuéi visokonaponske vodove, velike stanice za prijenos energije,
radarske stanice, mobilne bazne postaje i prijenosne kule.

®

°

Upravijajte letjelicom na otvorenim mjestima podalje od guzvi. Prilikom leta na
velikoj nadmorskoj visini obratite pozornost na promjene u okolini kao §to su
naoblaka, zragne struje i niske temperature kako biste izbjegli utjecaj na bateriju
i performanse napajanja, $to moZe uzrokovati nezgodu.

Let

/\ UPOZORENJE

NEMOJTE stavljati prste ili bilo kakve predmete unutar podrugja okretanja

propelera kako ne biste ozlijedili prste ili ostetili propelere.

2. NEMOJTE primjenjivati silu ili upotrebljavati nokte ili o3tre predmete za
grebanje crnih karbonskih 3ipki na Stitnicima propelera jer bi to moglo
ostetiti karbonske Sipke ili ugroziti zastitni premaz.

3. NEMOJTE dirati hladnjak na straZnjoj strani letjelice, USB-C priklju&ak ili
microSD karticu kada je letjelica uklju€ena jer ti dijelovi mogu biti vruéi.
MicroSD Karticu potrebno je kupiti zasebno.

&

Prilikom leta na velikoj visini obavezno odrzavajte sigurnu udaljenost od
drugih letjelica i prepreka te letite pazljivo kako biste izbjegli sudare.

w

Letjelica nije opremljena znatajkom svesmjernog izbjegavanja prepreka.

Letite oprezno. Izbjegavanje prepreka ne funkcionira tijekom upotrebe

pametnih funkcija. Obratite pozornost na prepreke na ruti leta.

6. Pridriavajte se sljedecih pravila prilikom uzlijetanja s dlana ruke ili slijetanja
na njega:

+ Kada god je to moguce, upravljajte letjelicom u okruZenju bez vjetra.

« Letjelicu drite odozdo za boéne strane tijela tijekom uzlijetanja. NEMOJTE
stavljati prste unutar podrugja okretanja propelera. Ako uzlijecete s
otvorenog dlana ruke, pobrinite se da potpuno ispruZite prste kako ne biste
dodirnuli propelere.

« Pri slijetanju poloZite ruku ispod letjelice i pricekajte da letjelica sleti.
Pobrinite se da potpuno ispruite prste kako ne biste dodirnuli propelere.
NEMOJTE poku3ati uhvatiti botne strane tijela letjelice prilikom slijetanja na
isti nacin kao prilikom polijetanja.

+ NEMOJTE pokugati uhvatiti letjelicu tijekom leta.

Pobrinite se da su aplikacija D)l Fly i ugradeni softver letjelice azurirani na
najnoviju verziju.

N

Vratite letjelicu $to Je prije moguce &im se razina baterije smanji ili u sluaju jakog
vjetra,

Pametna baterija za let

1. NE dopustite da baterija dode u kontakt s bilo kojom vrstom tekucine. NE
ostavljajte bateriju prekrivenu viagom ili vani na kisi. NE bacajte bateriju u
vodu. U suprotnom, moze do¢i do eksplozije ili pozara. Ako baterija dode
u kontakt s teku¢inom, odmah uklonite bateriju, smjestite je na suho i
otvoreno podrutje udaljeno od zapaljivih materijala i obratite se podrici
turtke D)1 ili ovlastenom prodavatu tvrtke DJi kako biste dobili upute.

N

NE upotrebljavajte baterije koje nisu DJI. Preporuuje se uporaba punjaca DJI™.
Ovaj proizvod treba up: i samo na ama od -10 °C do 40 °C
(14 °F do 104 °F). Visoka temperatura moZe dovesti do poZara ili eksplozije. Niska
temperatura smanjit ¢e performanse baterije.

w

4. NE koristite napuhane baterije, baterije koje cure ili su o3tecene. Elektroliti u
bateriji vrlo su korozivni. DrZite se podalje od baterija koje cure. Ako elektroliti

dodu u dodir s koZom ili otima, odmah isperite zahvaceno podrutje vodom i
potraite medicinsku pomoc.

5. NE rastavljajte ni ne busite bateriju ni na koji nagin.

6. Driite baterije izvan dohvata djece.

7. NE koristite bateriju ako je bila uklju¢ena u sudar ili jaki udar.

8. NE ostavljajte baterije u blizini izvora topline, primjerice unutar vozila tijekom
vruceg dana.

9. NE pohranjujte bateriju dulje vrijeme nakon 3to ste u potpuno ispraznili bateriju.
U suprotnom, baterija se moze prekomjerno isprazniti i prouzrotiti nepopravijivu
Stetu.

Specifikacije

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
04

Radna frekvencija i 2,4000 - 2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC),
snaga odasiljaca (EIRP)" <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170 - 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Radna frekvencija i 2,4000 - 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
snaga odasiljaca (EIRP)"! 5,725 - 5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Radna frekvencija i
snaga odailjaca (EIRP)
Daljinski upravlja¢ D)I RC-N3 (Model: RC151)
04
Radna frekvencija i 2,4000 - 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
snaga odasiljaca (EIRP)""!  SRRC/MIC)
5,170 - 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000 - 2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Podrzana radna frekvencila i raspon dostupne frekvencije mogu se razlikovati u
razlicitim drzavama i regijama. Za vide informacila proucite lokalne zakone i propise.



Rovid biztonsagi attekintés

A Ezen termék hasznalataval On kijelenti, hogy elolvasta, megértette

és elfogadja a jelen iranyelv feltételeit és kikotéseit, valamint a
https://www.dji.com/flip oldalon talalhato 6sszes utasitast. A HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY OLDALON ELERHET® ERTEKESITES UTANI
SZOLGALTATASI SZABALYZATAIBAN KIFEJEZETTEN ROGZITETTEK KIVETELEVEL
A TERMEKET ES MINDEN ANYAGOT, VALAMINT A TERMEKEN KERESZTUL
ELERHETO MINDEN TARTALMAT ,ADOTT ALLAPOTBAN" ES ,ELERHETOSEG
SZERINTI” ALAPON BOCSATUNK RENDELKEZESRE, BARMILYEN
SZAVATOSSAGVALLALAS ES FELTETEL NELKUL. Ezt a terméket gyermekek
nem hasznélhatjak.

Repiilési kornyezet

/\FIGYELMEZTETES
NE hasznalja a drént kedvezétlen id6]
szélben, havazast, esét, kodot, jégesét és villamlast.

t, példaul erés

2. NE szélljon fel az eszkézzel 3000 méternél (9842 labnal) magasabb tengerszint
feletti magassagbol.

3. NE repiiljon a drénnal olyan kérnyezetben, ahol a h6mérséklet -10 °C (14 °F)
alatt vagy 40 °C (104 °F) felett van.

4. NE szalljon fel mozgé targyakrél, példaul autékrél és hajékrol.

5. NE szélljon fel vagy boritott f példaul

sivatagban vagy tengerparton. NE szlljon fel vagy landoljon fiivén vagy
avarral vagy mas kisméretii kénny(i anyaggal boritott feliileten. Ennek célja,
hogy elkeriilhetd legyen, hogy homok, fi, levelek vagy mas idegen anyag
keriiljon a drén alkatrészeibe, és karositsa a motorokat, a stabilizatort vagy a
propellereket.

6. NE repiiljon kozel fényvisszaveré felliletekhez, példaul vizhez vagy héhoz.
Ellenkez6 esetben a latasrendszer miikédése korlatozott lehet.

7. HaaGNSSjel gyenge, a drénnal csak j6 ilagitasti és lathatosaga
szabad repiilni. EI6 , hogy a lété gyenge fényvi KézBtt

nem miikodik megfelelGen.

8. NE repiljon a drénnal magneses térrel és radidinterferenciaval rendelkezd
teriiletek kdzelében, beleértve a nagyfesziiltségii vezetékeket, nagy
teljesitmény( energiaatviteli dllomasokat, radarallomasokat, mobil
bézisallomésokat és adétornyokat.

9. Replljon a repllégéppel nyilt terileteken és témegektél tavol. Nagy
magassagban valé repiiléskor igyeljen a kérnyezeti valtozasokra, példaul a
felhdfedettségre, a légaramlatokra és az alacsony hémérsékletre, hogy elkeriilje
ezeknek az atorra és az iateljesitmeé gyakorolt hatranyos
hatasat, ami balesetet okozhat.

Reptilés

/\FIGYELMEZTETES
NE helyezze ujjit vagy mas targyat a propellerek forgasi tartomanyéba, hogy
elkerillje ujjai vagy a propellerek sérilését.

2. NE alkalmazzon erdt vagy hasznalja kormét vagy éles targyat a
propellervédén talalhato fekete karbonrudak kaparésahoz, mivel ezzel kart
tehet a karbonrudakban, vagy megsértheti a védbevonatot.

3. NE érintse meg a drén hatuljan talélhaté hiitébordat, az USB-C-portot vagy a
microSD-kértyat, ha a drén be van kapcsolva, mert ezek forréak lehetnek. a
microSD-kartyat kilon kell megvasarolni.

4. Nagy 4 valé r tartson
svolsagot mas repiilégépektdl és és repiljon évatosan, hogy
elkeriilje az Gtk6zéseket.

5. A repiilégép nem kinal tbbiranyd aly {ilést. Repiljén 6 .
Az intelli funkciék 4 nincs 4 ilés. Figyeljen a
repulési Gtvonalan talalhaté akadalyokra.

6. A tenyérrdl torténé allaskor vagy tartsa be a
szabalyokat:

* Amikor csak szélcsendes kor adrént.

« Felszallaskor alulrél fogja a drén testének oldalait. NE tegye ujjait
a propellerek forgasi hatétavjaba. Ha a nyitott tenyerérél szall fel a
drénnal, fontos, hogy teljesen nyissa szét ujjait, hogy ne érjen hozza a
propellerekhez.

« Leszallaskor, helyezze tenyerét a drén ala, és vérja meg, amig a drén leszall.
Ugyeljen Gjra, hogy teljesen nyditsa ki ujjait, hogy azok ne érhessenek hozza
a propellerekhez. A leszallas soran NE prébalja megfogni a drén testének
két oldalat, ahogy azt a felszallasnal tette.

* NE prébélja meg megfogni a drént, amig az repiil.

1. Bizonyosodjon meg réla, hogy a DJI Fly és a drén firmware-jének legfrissebb
verziéjét hasznalja.

2. Ha az akkumulétor téltttsége alacsony vagy erés a szél, a lehetd leghamarabb
reptess vissza a dront.

Intelligens replési akkumulator

/\FIGYELMEZTETES

NE engedje, hogy az barmilyen érintkezzen. NE
hagyja az akkumulétort nedvesen vagy odakinn az esében. NE dobja az
akkumulatort vizbe. Ellenkezé esetben robbanas vagy t(iz kovetkezhet be. Ha
az akkumulator folyadékkal érintkezett, azonnal tavolitsa el az akkumulatort,
helyezze el szaraz és nyilt teriiletre gydlékony folyadékoktél tavol, és
tovabbi utasitasokért forduljon a DjI-tamogatashoz vagy egy hivatalos DJI
keresked6hoz.

2. NE aljon nem DJI atorokat. juk, hogy DJI™ toltot.
A terméket -10 °C és 40 °C (14 °F és 104 °F) kozotti hémérsékleten kell hasznalni.
A magas hémérséklet tlizet vagy robbanést okozhat. Az alacsony hémérséklet
csokkenti az akkumulator teljesitményét.
4. NE hasznéljon megduzzadt, szivargé vagy sérilt akkumulatorokat. Az
& taldlhaté itok erésen maré hatastak. Maradjon tavol
a szivargd akkumulatoroktél. Ha barmely elektrolit a szembe vagy a bérre kerdl,
azonnal mossa le vizzel az érintett teriletet és azonnal forduljon orvoshoz.

w

5. NE szedje szét és ne szirja 4t az akkumulatort semmilyen médon.

6. Tartsa az akkumulatorokat gyermekektdl tavol.

7. NE hasznélja az akkumulatort, ha azt (ités vagy erés behatas érte.

8. NE hagyjaaz héforrasok ében, példaul meleg napokon
jarmdben.

9. NE térolja a terméket hosszabb ideig, ha az akkumulétor teljesen lemerlt.
Ellenkezd esetben az akkumulator mélykisilési allapotba keriilhet, ami miatt
maradandé karosodast szenvedhet.

Specifikaciék

DJI FLIP™ (Modell: DF1A0424)
04

Uzemi frekvencia ésa  2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),
jeladé teljesitménye <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP)™ 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wifi (802.11a/b/g/n/ac)
Uzemi frekvencia és a
jelado teljesitménye
(EIRP)""
Bluetooth 5.0
Uzemi frekvencia és a
jelads teljesitménye
(EIRP)
DJI RC-N3 taviranyit6 (Modell: RC151)
04
Uzemi frekvencia ésa  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
jeladé teljesitménye MIC)
(EIRP) 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

[1] A témogatott miikadési frekvencia és az elérhet§ frekvenciatartomany az egyes
orszagokban és régiokban eltérd lehet. Ha tovabbi informéciora van sziksége,
tekintse meg a helyi torvényeket és jogszabalyokat.




Sicurezza in sintesi

Utilizzando questo prodotto, Futente dichiara di aver letto, compreso e

accettato Termini e Condizioni della presente guida e tutte le istruzioni
riportate sul sito https://www.dji.com/flip. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELLE CONDIZIONI POST-VENDITA, DISPONIBILI SUL SITO WEB
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, IL PRODOTTO, TUTTI | MATERIALI E |
CONTENUTI DISPONIBILI IN MERITO AD ESSO SONO FORNITI “COSI COME
SONO” E “IN BASE ALLA DISPONIBILITA”, SENZA GARANZIA O CONDIZIONE DI
ALCUN TIPO. Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Ambiente di volo

/\ ATTENZIONE
1. NON utilizzare il drone in condizioni meteorologiche avverse, come in presenza
di forti venti, neve, pioggia, nebbia, grandine o fulmini.

2. NON utilizzare da un‘altitudine superiore a 3000 m (9842 piedi) sopra il livello
del mare.

3. NON utilizzare il drone in ambienti in cui la temperatura & inferiore a -10°C (14°F)

o superiore a 40°C (104°F).

NON utilizzare su oggetti in movimento come automobili e navi.

NON decollare né atterrare su terreni sabbiosi come deserti o spiagge. NON

decollare né atterrare su erba, fogliame o altro materiale piccolo e leggero.

Questo per prevenire I'ingresso nel drone di sabbia, erba, foglie o altro

materiale che possa otori, lo o le eliche.

6. NON utilizzare vicino a superfici rlflet(entl come acqua o neve. In caso contrario,
la capacita del sistema di visione potrebbe risultare ridotta.

7. In caso di segnale GNSS debole, operare il drone in ambienti ben illuminati e con

LES

~

NON utilizzare una batteria se quest'ultima ha subito un urto o impatto violento.

8. NON riporre la batteria in prossimita di fonti di calore, ad esempio una caldaia o
un calorifero o all'interno di un veicolo in una giornata calda.

9. NON tenere il prodotto fermo per un periodo prolungato dopo aver scaricato
completamente la batteria. In caso contrario, la batteria potrebbe scaricarsi
eccessivamente provocando danni irreparabili.

Specifiche

DJI FLIP™ (Modello: DF1A0424)
04

Frequenza operativae  2.4000-2.4835 GHz: <30 dBm (FCC),
potenza del trasmettitore <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP) ™ 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frequenza operativa e
potenza del trasmettitore
(EIRP) ™
Bluetooth 5.0

2.,4000-2.4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.725-5.850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Frequenza operativa e
potenza del trasmettitore 2.4000-2.4835 GHz: <10 dBm

buona visibilita. Il sistema di visione potrebbe non funzi corr in
condizioni di scarsa illuminazione.

8. NON utilizzare il drone vicino a zone soggette ad interferenze magnetiche o radio,
tra cui linee ad alta tensione, centrali elettriche di trasmissione su larga scala,
stazioni radar, stazioni base di telefonia mobile, torri di radio e telediffusione,
hotspot Wi-Fi, router e dispositivi Bluetooth.

9. Utilizzare il drone in spazi aperti e lontano da folle di persone. Quando si vola
ad alta quota, prestare attenzione ai cambiamenti ambientali come: copertura
nuvolosa, correnti d'aria e basse temperature per evitare di influire sulla batteria
e sulle prestazioni di alimentazione che potrebbero causare un incidente.

Operazione di volo

1. NON posizionare le dita o altri oggetti nellarea di rotazione delle eliche per
evitare lesioni personali o danni alle eliche.

2. NON forzare o graffiare con unghie o oggetti appuntiti le barre in carbonio
nero sul paraeliche, poiché pué danneggiarle o rovinare il rivestimento
protettivo.

3. NON toccare il dissipatore di calore sul retro dell'aeromobile, la porta USB-C
o la scheda microSD quando I'aeromobile & acceso perché si surriscaldano.
La scheda microSD deve essere acquistata separatamente.

4. Quando si vola ad alta quota, accertarsi di mantenere una distanza di
sicurezza dagli altri aeromobili e ostacoli e volare con cautela per evitare
collisioni.

5. L'aeromobile non & dotato di sistema di rilevamento degli ostacoli
omnidirezionale. Volare con cautela. Non & possibile aggirare gli ostacoli
quando si utilizzano le funzioni intelligenti. Prestare attenzione agli ostacoli
presenti sulla rotta di volo.

6 Seguire le seguenti regole quando il drone decolla o atterra sul palmo della
mano:

*  Se possibile, utilizzare I'aeromobile in un ambiente privo di vento.

* Quando si esegue il decollo, mantenere i lati dell'aeromobile dal basso.
NON posizionare le dita nell'area di rotazione delle eliche. Se si esegue
il decollo dal palmo della mano, distendere completamente le dita per
evitare di toccare le eliche.

Durante I'atterraggio, posi la mano sotto | ile e

che atterri. Distendere completamente le dita per evitare di toccare le

eliche. NON afferrare i lati dell'aeromobile durante I'atterraggio nello

stesso modo effettuato per il decollo.

* NON afferrare I'aeromobile in volo.

Accertarsi che DJI Fly e il firmware del drone siano stati aggiornati alla versione
pili recente.

2. Far tornare indietro il drone il prima possibile, quando il livello della batteria &
basso o in condizioni di vento forte.

Batteria di volo intelligente

/\ ATTENZIONE

1. NON consentire a liquidi di entrare in contatto con la batteria. NON
lasciare la batteria coperta di umidita o allesterno sotto la pioggia. NON
lasciar cadere la batteria in acqua. In caso contrario, potrebbero verificarsi
esplosioni o fiamme. Se la batteria entra in contatto con liquidi, rimuoverla
immediatamente, posizionarla in un luogo aperto e asciutto, lontano
da materiali inflammabili, e contattare I'assistenza DJI o un rivenditore
autorizzato DJI per ricevere istruzioni.

2. NON utilizzare batterie non certificate da DJI. Si consiglia di usare i
caricabatterie DJI™.

3. Il prodotto deve essere utilizzato esclusivamente a temperature comprese
tra -10 °C e 40 °C. Una temperatura elevata pud provocare un incendio o
un'esplosione. Una temperatura bassa pubd ridurre le prestazioni della batteria.

4. NON utilizzare batterie che presentino rigonfiamenti, perdite iquido o altri
tipi di danni. Gli elettroliti presenti nella batteria sono altamente corrosivi.
Tenere lontano dalle batterie che perdono. In caso di contatto degli elettroliti
con la pelle o con gli occhi, lavare immediatamente la zona interessata con
acqua e consultare un medico.

L

NON smontare né perforare la batteria in alcun modo.

o

Mantenere le batterie fuori dalla portata di bambini.

(EIRP)
Radiocomando DJI RC-N3 (Modello: RC151)
04
Freq| operativae  2.4000-2.4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
potenza del trasmettitore  MIC)
(EIRP) 5.170-5.250 GHz: <23 dBm (CE)
5.725-5.850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
[1] La frequenza operativa consentita varia in base al Paese e allarea geografica
Per ulteriori informazioni, fare riferimento alle leggi e alle regolamentazioni

locali



Veiligheid in één oogopslag

Door dit product te gebruiken, geeft u aan dat u de algemene voorwaarden
van deze richtlijn en alle instructies op https:/www.dji.com/flip hebt
gelezen en begrepen en dat u ze accepteert. BEHALVE ZOALS UITDRUKKELIJK
BEPAALD IN HET BELEID VOOR AFTER-SALESSERVICE DAT BESCHIKBAAR IS OP
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, WORDEN HET PRODUCT EN ALLE

w

Dit product mag alleen worden gebruikt bij temperaturen van -10 °C tot 40 °C.
Een hoge temperatuur kan leiden tot brand of een explosie. Een lage temperatuur
vermindert de prestaties van een batterij.

4. Gebruik GEEN lekkende of batterijen. De ly

in de batterij zijn zeer corrosief. Blijf it de buurt van lekkende batterijen. Als er
elektrolyten in contact komen met uw huid of ogen, was het aangetaste gebied
dan onmiddellijk met water en raadpleeg een arts.

MATERIALEN EN INHOUD DIE BESCHIKBAAR ZI/N VIA HET PRODUCT GELEVERD ‘IN 5. Demonteer of doorboor de batterij NIET. Op geen enkele manier.
DE HUIDIGE STAAT' EN OP ‘BASIS VAN BESCHIKBAARHEID', ZONDER ENIGE 6. Houd de batterijen buiten het bereik van kinderen.
GARANTIE OF VOORWAARDE VAN WELKE AARD DAN OOK. Dit product is niet 7. Gebruik een batterij NIET wanneer deze betrokken is geweest bij een crash
bedoeld voor kinderen. of een zware impact.
8. Plaats de batterijen NIET in de buurt van warmtebronnen, zoals in een voertuig
op een warme dag.
Vliegomgeving 9. Berg het product NIET voor langere tijd op nadat de batterij volledig is ontladen.
Als u dit toch doet, kan de batterij overontladen raken en dit kan onherstelbare
schade veroorzaken.
1. Gebruik de drone NIET bij ongunstige weersomstandigheden, zoals sterke
wind, sneeuw, regen, mist, hagel of bliksem.
2. stijg NIET op vanaf een hoogte van meer dan 3000 m boven zeeniveau. Specificaties
3. Viieg NIET met de drone in een omgeving waar de temperatuur lager is dan -10 °C
of hoger dan 40 °C. DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
4. Stijg NIET op vanaf bewegende objecten zoals auto's en boten. o4
5. Stijg NIET op vanaf of land NIET op oppervlakken met zand, zoals woestijnen Esicyaiben — AISAEDEEENCEmREE)
of stranden. Stijg NIET op vanaf of land NIET op gras of opperviakken met zendvermogen (EIRP) <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
gevallen bladeren of andere klein, licht materiaal. Dit om te voorkomen dat 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
zand, gras, bladeren en ander vreemd materiaal in de drone-onderdelen 5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
terechtkomen en schade veroorzaken aan de motoren, gimbal of propellers. <30 dBm (SRRC)
6. Vlieg NIET in de nabijheid van reflecterende opperviakken zoals water of sneeuw. Wifi (802.11a/b/g/n/ac)
Anders kan het zichtsysteem beperkt functioneel zijn. Bedrijfsfrequentie en 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
m .
7. Als het GNSS-signaal zwak is, vlieg dan met de drone in omgevingen met goede zendvermogen (EIRP) 5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)
lichtomstandigheden en zichtbaarheid. Het zichtsysteem werkt mogelijk niet Bluetooth 5.0
oed bij slechte lichtomstandigheden. i i
goedbl andig ! . _ Bl En 2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm
8. Vlieg NIET met de drone in de buurt van gebieden met magnetische of radio- zendvermogen (EIRP)
interferentie, inclusief ingslijnen, gr ige elektrici i DJI RC-N3. (Model: RC151)
mobiele en . o4
9. Viieg met did“’"e "|" °Pe’|‘ gedb'e"e“' uit de buurt van ’“e_“se"m“sla . Wanneer Bedrijfsfrequentie en 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
IL.I UE grote ‘oogte i Ielgl, let dan op k"'E n Zoa Sd o '8 zendvermogen (E\RP)”’ MIC)
uchtstromingen en age temgera(uren om te vourAum:.n at de attiru- 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
en ver estaties worden g it an 5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
veroorzaken. <30 dBm (SRRC)
Viiegen [1] De ondersteunde bedrijfsfrequentie en het beschikbare frequentiebereik
kunnen variéren in verschillende landen en regio's. Raadpleeg de lokale wetten
en regelgeving voor meer informatie

1. Plaats uw vingers of andere voorwerpen NIET binnen het draaibereik van
de propellers om te voorkomen dat u uw vingers verwondt of de propellers
beschadigt.

2. Oefen GEEN kracht uit en gebruik GEEN vingernagels of scherpe voorwerpen
om de zwarte koolstofstaven op de propellerafschermingen te bekrassen,

ien dit de kan en de beschermende
coating kan aantasten.

3. Raak het koellichaam aan de achterkant van de drone, de USB-C-poort en
de microSD-kaart NIET aan wanneer de drone is ingeschakeld, aangezien ze
heet kunnen zijn. De microSD-kaart moet apart worden aangeschaft.

4. Wanneer u op grote hoogte vliegt, zorg er dan voor dat u een veilige afstand
van andere drones houdt en vlieg voorzichtig om botsingen te voorkomen.

«

Het vliegtuig beschikt niet over omnidirectionele obstakelvermijding. Viieg
voorzichtig. Er is geen mijding wanneer u de intelli functies
gebruikt. Let op obstakels op de vliegroute.

6. Neem de volgende regels in acht bij het opstijgen vanaf of landen op uw
handpalm:

+ Gebruik de drone indien mogelijk in een windstille omgeving.

* Houd de zijkanten van de drone van onderen vast bij het opstijgen. Plaats
uw vingers NIET binnen het draaibereik van de propellers. Als u de drone
laat opstijgen vanuit uw open handpalm, zorg er dan voor dat u uw vingers
volledig uitstrekt om te voorkomen dat u de propellers aanraakt.

* Plaats uw hand bij het landen onder de drone en wacht tot de drone geland
is. Zorg ervoor dat u uw vingers volledig uitstrekt om te voorkomen dat u de
propellers aanraakt. Probeer de zijkanten van de drone tijdens het landen
NIET vast te pakken op dezelfde manier als tijdens het opstijgen.

* Probeer de drone NIET uit de lucht te grijpen tijdens het vliegen.

1. Zorg ervoor dat de DJI Fly-app en de firmware van de drone zjn bijgewerkt naar
de nieuwste versie.

2. Viieg de drone zo snel mogelijk terug wanneer het batterijniveau laag is of als er
sprake is van hoge windsnelheden.

Intelligent Flight-batterij

Laat de batterij NIET met vloeistof in contact komen. Laat de batterij NIET
achter bedekt met vocht of buiten in de regen. Laat de batterij NIET in het
water vallen. Als u dit toch doet, kan er een explosie of brand ontstaan.
Als de batterij in contact komt met vloeistof, verwijder de batterij dan
onmiddellijk, bewaar deze in een droge en open omgeving uit de buurt van
ontvlambare materialen en neem contact op met DJl-ondersteuning of een
erkende DJI-dealer voor instructies.

Gebruik GEEN niet-DJI-batterijen. Het wordt aanbevolen om een oplaadapparaat
van DJI™ te gebruiken.

~
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Kort oversikt over sikkerhet

Ved & bruke dette produktet bekrefter du at du har lest, forstatt og

aksepterer alle vilkar og betingelser i disse retningslinjene, og alle
instruksjoner pa https://www.dji.com/flip. MED UNNTAK AV DET SOM
UTTRYKKELIG ER GITT | RETNINGSLINJENE FOR ETTERSALGSSERVICE
TILGJENGELIG PA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, BLIR PRODUKTET
OG ALT MATERIELL OG INNHOLD TILGJENGELIG GJENNOM PRODUKTET LEVERT
«SOM DET ER» OG PA EN «SOM TILGJENGELIG-BASIS», UTEN GARANTI ELLER
BETINGELSE AV NOE SLAG. Dette produktet er ikke tiltenkt barn.

Flymilje

/\ ADVARSEL
IKKE bruk flyet i vanskelige varforhold, som sterke vinder, sne, regn, take,
hagl eller lyn.

IKKE ta av fra en heyde pa mer enn 3000 m (9842 ft) over havet.

IKKE fly i omgivelser der temperaturen er under -10 °C eller over 40 °C.

IKKE ta av fra bevegelige gjenstander som biler og bater.

IKKE ta av fra eller land pa overflater med sand, som orkener eller
strender. IKKE ta av eller land pa gress eller overflater med falne lov eller
andre smé, lette ting. Dette er for & forhindre at sand, gress, lov og andre
fremmedlegemer kommer inn i flydeler og forarsaker skade p& motorer,
gimbal eller propeller.

ooswoN

6. IKKE fly neer reflekterende overflater som vann eller sne. Ellers kan synssystemet
vaere begrenset.

7. N&r GNSS-signalet er svakt, fly flyet i miljoer med god belysning og synlighet.

Synssystemte vil kanskje ikke fungere som de skal under dérlige lysforhold.

IKKE fly flyet i naerheten av omrader med magnetiske forstyrrelser eller

radioforstyrrelser, inkludert injer, store kraftoverfri joner,

radarstasjoner, mobile basestasjoner og kringkastingstarn.

®

9. Fly flyet i apne omrader unna folkemengder. Nar du flyr hoyt, m4 du vaere
pa mil som skydekke, oglave
for & unnga & pévirke batteriet og stremytelsen, noe som kan forarsake en ulykke.

Flydrift
/\ ADVARSEL

IKKE for fingrene eller andre innenfor r
propellene for & unnga 4 skade fingrene eller skade propellene.

adet til

2. IKKE bruk kraft eller bruk neglene eller skarpe gjenstander for & skrape
de svarte karbonstengene pé propellbeskytterne, da dette kan skade
karbonstengene eller kompromittere det beskyttende belegget.

3. IKKE berer kjoleribben bak pa dronen, USB-C-porten eller microSD-kortet nar
dronen er slatt pa, da de kan veaere varme. MicroSD-kortet ma kjopes separat.

4. Nér du flyr heyt, mé du serge for & holde sikker avstand fra andre droner og
hindringer. Fly forsiktig for & unnga kollisjoner.

5. Flyet har ikke unngaelse av hindring i alle retninger. Fly forsiktig. Nar de
intelligente funksjonene brukes, er det ikke noen hindringsunngaelse. Vaer
oppmerksom pa hindringer i flyruten.

6. Observer folgende regler ved avgang fra eller landing i handflaten din:

* Operer dronen i et vindlest milje nar det er mulig.

* Hold i sidene til dronekroppen nedenfra nar dronen skal ta av. IKKE plasser
fingrene dine inn i rotasjonsomradet til propellene! Hvis dronen skal ta av
fra handflaten din, mé du serge for at fingrene dine er helt strekt ut for &
unnga at de berarer propellene.

« Ved landing plasseres handflaten under dronen, vent pa at dronen lander.
Pass pa & forlenge fingrene helt for & unng & berare propellene. IKKE prov
4 ta tak i sidene pa dronen under landing pa samme mate som ved avgang!

* IKKE prov & ta tak i dronen mens den flyr.

VARSEL
Forsikre deg om at DJI Fly og dronens fastvare er oppdatert til den nyeste
versjonen.

2. Fly dronen tilbake sé& raskt som mulig nar batterinivaet er lavt eller det er hay
vindhastighet.

Smart flybatteri

/\ ADVARSEL

1. IKKE la vaeske komme i kontakt med batteriet. IKKE etterlat batteriet
dekket av fuktighet eller ute i regnet. IKKE slipp batteriet i vann. Ellers kan
det oppsté eksplosjon eller brann. Hvis batteriet kommer i kontakt med
veeske, mé batteriet umiddelbart tas ut. Sett det i et tort og dpent omrade
pa avstand fra brennbare materialer og ta kontakt med DJI Support eller en
autorisert forhandler for DJI for instruksjoner.

2. Batterier som ikke er godkjent av DJl MA IKKE brukes. Det anbefales & bruke
en DJI™-ladeenhet.

3. Dette produktet ber kun brukes i temperaturer fra -10 °C til 40 °C. Hoy
temperatur kan fore til brann eller eksplosjon. En lav temperatur vil redusere
ytelsen til et batteri.

4. IKKE bruk oppsvulmede, lekkende eller skadde batterier. Elektrolyttene i

batteriet er svart etsende. Hold unna batterier som lekker. Hvis elektrolytter
kommer i kontakt med huden eller synene, vask yeblikkelig det berorte
omrédet med vann og kontakt lege.

5. IKKE demonter eller stikk hull pa batteriet pa noen mate.

6. Hold batteriene utilgjengelig for barn.

7. IKKE bruk et batteri hvis det har vaert utsatt for en kollisjon eller et kraftig stot.

8. IKKE legg batteriene i narheten av varmekilder som inne i et kjeretoy pa
varme dager.

9. Produktet ma IKKE oppbevares fullt utladet over lengre tid. Ellers kan batteriet
overutlades, og dette kan forarsake uopprettelig skade.

Spe asjoner

DJI FLIP™ (Modell: DF1A0424)

04

Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP) "

2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)"!
Bluetooth 5.0
Driftsfrekvens og
sendereffekt (EIRP)

DJI RC-N3 fjernkontroll (Modell: RC151)

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

04
Driftsfrekvens og 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
sendereffekt (EIRP)™  MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Den stottede driftsfrekvensen og det tilgiengelige frekvensomradet kan variere
i ulike land og regioner. Se lokale lover o forskrifter for mer informasjon.
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O bezpieczenstwie w skrécie

A Korzystajac z tego produktu, uzytkownik potwierdza, ze przeczytat,
rozumie i akceptuje warunki zawarte w niniejszej instrukji oraz
wszystkich instrukcjach dostepnych na stronie https://www.dji.com/flip.
Z WYJATKIEM PRZYPADKOW WYRAZNIE OKRESLONYCH W ZASADACH
SERWISU POSPRZEDAZNEGO, DOSTEPNYCH NA STRONIE HTTPS://WWW.DJI.
COM/SERVICE/POLICY,PRODUKT | WSZYSTKIE MATERIALY ORAZ TRESCI
DOSTEPNE ZA POSREDNICTWEM PRODUKTU SA DOSTARCZANE , TAK JAK SA”
| NA ZASADZIE ,TAK JAK SA DOSTEPNE”, BEZ GWARANC]I ANI WARUNKOW
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci.

Srodowisko lotu

NIE WOLNO korzysta¢ z drona w trudnych warunkach pogodowych, takich jak
silny wiatr, opadach $niegu, deszczu, we mgle, gradzie lub uderzeniach pioruna.

~N

NIE WOLNO startowaé z wysokosci powyzej 3 000 m nad poziomem morza.
NIE WOLNO lata¢ dronem w warunkach, w ktérych temperatura wynosi
ponizej -10°C lub powyzej 40°C.

4. NIE WOLNO startowac z poruszajacych sie obiektéw, takich jak samochody i
todzie.

5. NIE WOLNO startowaé ani ladowaé na obszarach piaszczystych, takich
jak pustynia czy plaza. NIE WOLNO startowa¢ ani ladowa¢ na obszarach
trawiastych lub pokrytych opadtymi lié¢mi lub innymi drobnymi obiektami.
Ma to zapobiec przedostaniu sie piasku, trawy, Ilécl iinnych ciat obcych do
czesci statku i €0 moze sp: ie silnikéw,
wirnikéw lub gimbala.

6. NIE WOLNO lata¢ w poblizu powierzchni odbijajacych éwiatto, takich jak
woda czy $nieg. W przeciwnym razie dziatanie systemu widocznosci moze by¢
ograniczone.

7. W przypadku stabego sygnatu GNSS dronem nalezy lata¢ w warunkach
dobrego o$wietlenia i widocznosci. W warunkach stabego o$wietlenia system
widocznosci moze nie dziata¢ prawidtowo.

8. NIE WOLNO lata¢ dronem w poblizu ob 6w z
lub radiowymi, w tym linii wysokiego napiecia, duzych stacji przesytu energii,
stacji radarowych, mobilnych stacji bazowych, wiez nadawczych, hotspotéw
Wi-Fi, routeréw i urzadzen Bluetooth.

9. Dronem nalezy lata¢ na otwartych przestrzeniach z dala od ludzkich

skupisk. Podczas lotu na duzej wysokosci nalezy zwracat uwage na zmiany

takie jak zac rady powietrza i niskie temperatury,
aby uniknaé ich wplywu na akumulator i wydajnosé energetyczna, co w efekcie
moze spowodowac¢ wypadek.

w

Obstuga lotu

NIE WOLNO umieszczaé palcéw ani zadnych innych przedmiotéw w zasiegu
obrotu $migiet, aby uniknaé zranienia palcéw lub uszkodzenia $migiet.

2. NIE nalezy uzywac sity ani paznokci lub ostrych przedmiotéw do zarysowania
czarnych pretéw weglowych na ostonach $migiet, poniewaz moze to
ie pretéw ych lub naruszenie powtoki

p
ochronnej.

3. NIE WOLNO dotykac radiatora z tytu drona, portu USB-C ani karty microSD,
gdy dron jest wiaczony, poniewaz sa one gorace. Karte microSD nalezy
zakupié osobno.

4. Podczas lotu na duzej ci nalezy odleglosé od
innych statkéw powietrznych i przeszkéd oraz lata¢ ostroznie, aby uniknaé
Kolizji.

5. Dron nie oferuje funkcji wielokierunkowego unikania przeszkéd. Nalezy lata¢
ostroznie. Podczas korzystania z inteligentnych funkcji nie ma mozliwosci
omijania przeszkéd. Zwracaj uwage na przeszkody na trasie lotu.

6 Podczas startu lub

na dtoni nalezy pr: ¢ iz zasad:
+ W miare mozliwosci nalezy iwac dron w otoczeniu.

+  Podczas startu nalezy trzymaé boki korpusu drona od spodu. NIE WOLNO
umieszczaé palcéw w zasiegu obrotu $migiet. W przypadku startu z otwartej
ditoni nalezy w petni rozprostowac palce, aby unikna¢ dotkniecia $migiet.
Podczas ladowania umies¢ reke pod dronem i poczekaj, az samolot
wyladuje. Upewnij sie, ze palce s w petni rozprostowane, aby unikna¢
dotkniecia $migiet. NIE prébuj chwyta¢ bokéw drona podczas Iagdowania
w taki sam sposéb, jak podczas startu.

« NIE prébuj chwyta¢ drona podczas lotu.

Nalezy upewni¢ sie, ze aplikacja D)l Fly | oprogramowanie sprzetowe drona
zostaly zaktualizowane do najnowszej wersji.

2. W przypadku niskiego poziomu natadowania akumulatora Iub silnego wiatru
nalezy jak najszybciej zawréci¢ dron.

Inteligentny akumulator lotniczy

/\OSTRZEZENIE

NIE WOLNO dopusci¢ do kontaktu akumulatora z jakakolwiek ciecza. NIE
WOLNO pozostawia¢ akumulatora w miejscach wilgotnych lub na zewnatrz w
czasie deszczu. NIE WOLNO zanurza¢ akumulatora w wodzie. W przeciwnym
razie moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru. Jesli akumulator zetknie sig z
:leczq, natychmlas( usun go iumies¢ w suchej, otwartej przestrzeni, z dala od
j sie z dziatem pomocy technicznej DJI
lub DJi w celu ia instrukcji.

2. NIE NALEZY uzywa¢ akumulatoréw innych niz firmy DJI. Zaleca si¢ korzystanie z
urzadzenia fadujacego firmy DJI™.

w

Niniejszy produkt powinien byé uzywany tylko w temperaturach od -10 do

40°C. Wysoka temperatura moze prowadzi¢ do pozaru lub wybuchu. Niska
a zmniejszy wydaj

4. NIE WOLNO uzywac spuchnietych, nieszczelnych lub uszkodzonych

6w. Elektrolity w e s3 silnie zrace. Nalezy unika¢

kontaktu z nieszczelnymi akumulatorami. W przypadku kontaktu elektrolitow

ze skéra lub oczami, nalezy natychmiast przemy¢ takie miejsce woda i
skontaktowat sie z lekarzem.

NIE WOLNO w zaden spos6b ¢, ani
6. y nalezy

NIE WOLNO uzywac akumulatora, ktéry brat udziat w kolizji lub zostat silnie
uderzony.

o

dla dzieci.

waé w miejscu

~

i

NIE WOLNO pozostawia¢ akumulatoréw w poblizu zrédet ciepta, takich jak
wnetrze pojazdu w upalne dni.

0

NIE WOLNO przechowywa produktu przez diuzszy czas po calkowitym
w razie moze dojs¢ do nadmiernego
comoze

Dane techniczne
DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
04

Czestotliwo$c robocza i
moc nadajnika (EIRP) "

2,4000-2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Czestotliwos¢ robocza i
moc nadajnika (EIRP)
Bluetooth 5.0
Czestotliwosé robocza i
moc nadajnika (EIRP)
Kontroler zdalnego sterowania DJI RC-N3 (Model: RC151)
04

Czestotliwoéc robocza i
moc nadajnika (EIRP) !

2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] Dozwolona czestotliwoéé robocza rozni sie w zaleznosci od kraju i regionu
Aby uzyskac wiecej informacji, zapoznaj sie z lokalnymi przepisami i
rozporzadzeniami
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Resumo sobre seguranca

Ao utilizar este produto, significa que leu, compreendeu e aceita os

termos e condigdes desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/flip. SALVO CONFORME EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS
POLITICAS POS-VENDA DISPONIVEIS EM HTTPS://WWW.D)I.COM/SERVICE/
POLICY, O PRODUTO, TODOS OS MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS “TAL COMO ESTAO” E “CONFORME
DISPONIVEIS”, SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE. Este
produto ndo se destina a criangas.

Ambiente de voo

1. NAO utilize a aeronave em condigdes meteorolégicas severas, como com ventos
fortes, neve, chuva, nevoeiro, granizo e trovoada.

2. NAO descole de uma altitude superior a 3000 m (9842 pés) acima do nivel do mar.

3. NAO opere a aeronave em ambientes onde a temperatura seja inferior a
-10 °C (14 °F) ou superior a 40 °C (104 °F).

4. NAO descole de objetos méveis, como carros e barcos.

5. NAO levante voo ou aterre em superficies com areia como locais de deserto
ou praia. NAO levante voo ou aterre em relva ou superficies com folhas
caidas ou outros materiais pequenos e leves. Isto serve para evitar que
entrem areia, relva, folhas ou outros materiais estranhos para dentro das
partes da aeronave e que danifiquem os motores, o gimbal ou as hélices.

6. NAO voe perto de superficies refletoras, como &gua ou neve. Caso contrario,
o sistema de viséo podera ser limitado.

7. Quando o sinal GNSS é fraco, desloque a aeronave apenas em ambientes
com boa iluminagdo e visibilidade. O sistema de visdo pode ndo funcionar
corretamente em condigdes de luminosidade fraca.

8. NAO opere a aeronave perto de &reas com interferéncia magnética ou radio,
incluindo linhas de alta tenso, estagdes de transmissao de energia de grande
escala, estagdes de radar, estagdes de base mével e torres de transmissao.

9. Voe com a aeronave em éreas abertas, longe de multiddes. Quando voar a uma
altitude elevada, preste atengéo a alteragdes ambientais, tais como cobertura de
nuvens, correntes de ar e baixas temperaturas, para evitar afetar o desempenho
da bateria e da energia, o que pode causar um acidente.

Operagéo de voo

/\ AVISO

NAO coloque os dedos ou outros objetos na drea de rotagio das hélices para

evitar que se magoe ou danifique as hélices.

2. NAO aplique forga ou utilize as unhas ou objetos afiados para arranhar as
hastes pretas de carbono nas protecdes das hélices. Isto pode danificar as
hastes de carbono ou comprometer o revestimento de protegéo.

3. NAO toque no dissipador de calor na traseira da aeronave, na entrada USB-C
ou no cartdo microSD, quando a aeronave estiver ligada, visto que estardo
quentes. O cartdo microSD tem de ser adquirido separadamente.

4. Ao voar a altitudes elevadas, certifique-se de que mantém uma distancia
segura de outras aeronaves e dos obstaculos, e voe cuidadosamente para
evitar colisdes.

5. A aeronave ndo apresenta prevencédo de obstaculos omnidirecional. Pilote
com cuidado. A fungdo de evitar obstaculos ndo funciona quando as fungdes
inteligentes estdo em utilizacdo. Preste aten¢do aos obstaculos na rota de
voo.

6. Respeite as seguintes regras ao descolar ou aterrar na palma da sua mao:

« Manuseie a aeronave num ambiente sem vento, sempre que possivel.

« Segure nas laterais do corpo da aeronave por baixo quando estiver a
levantar voo. NAO coloque os dedos na drea de rotagdo das hélices. Se a
aeronave levantar voo da palma da sua méo, estique bem os dedos para
evitar que toquem nas hélices.

« Ao aterrar a aeronave, coloque a palma da mao sob a aeronave e espere
que a aeronave aterre. Certifique-se de que estica os dedos completamente
para evitar tocar nas hélices. NAO tente agarrar as laterais do corpo da
aeronave durante a aterragem tal como na descolagem.

« NAO tente agarrar as laterais do corpo da aeronave durante o voo.

1

Certifique-se de que a aplicago DJI Fly e o firmware da aeronave foram
atualizados para a versdo mais recente.

2. Retorne a aeronave o mais cedo possivel quando o nivel de bateria estiver baixo
ou em condides de vento forte.

Bateria de voo inteligente

1. NAO PERMITA que a bateria entrem em contacto com qualquer tipo de
liquido. NAO deixe a bateria coberta de humidade ou no exterior & chuva.
NAO deixe a bateria cair dentro de agua. Caso contrario, pode ocorrer
uma explosdo ou incéndio. Se a bateria entrar em contacto com liquidos,
retire-a imediatamente, coloque-a numa 4rea seca e aberta, longe de
materiais inflaméveis, e contacte o Apoio ao Cliente da D)l ou um revendedor
autorizado da DJI para obter instrucdes sobre como proceder.
NAO utilize baterias que n&o sejam originais da DJI. Recomenda-se a utilizagio
de dispositivos de carregamento oficiais da DJI™.
3. Este produto deve ser utilizado a temperaturas entre -10 °C e 40 °C (14 °F e 104 °F).
Uma temperatura elevada pode levar a incéndio ou explos3o. Uma temperatura
baixa reduz o desempenho da bateria.

N

4. NAO utilize baterias inchadas, com fugas ou danificadas. Os eletrélitos da bateria

séo altamente corrosivos. Afaste-se de baterias com fuga. Se os eletrélitos
entrarem em contacto com a sua pele ou os seus olhos, lave imediatamente a
4rea afetada com agua e consulte imediatamente um médico.

5. NAO desmonte nem perfure a bateria de forma alguma.

6. Mantenha a bateria fora do alcance das criangas.

7. NAO utilize a bateria se a mesma tiver sido alvo de um impacto forte ou estado
envolvida num acidente.

8. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como dentro de um veiculo em
dias de calor.

9. NAO armazene o produto durante um longo periodo de tempo depois de ter
descarregado completamente a bateria. Caso contrario, pode descarregar
excessivamente a bateria e podera causar danos irreparaveis.

Especificagdes

DJI FLIP™ (Modelo: DF1A0424)
04

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),

e alimentacdo do transmissor <20 dBm (CE/SRRC/MIC)

(EIRP)™ 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

e alimentagao do transmissor  5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm

(EIRP)™ (CE)

Bluetooth 5.0

Frequéncia de funcionamento

e alimentacdo do transmissor 2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

(EIRP)

Telecomando DJI RC-N3 (Modelo: RC151)

o4

Frequéncia de funcionamento 2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

e alimentacdo do transmissor SRRC/MIC)

(EIRP)™ 5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[11 A frequéncia operacional suportada e o intervalo de frequéncia disponivel
podem variar consoante o pais e a regido. Consulte as leis e os regulamentos
locais para obter mais informacdes.
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Nogdes de seguranca

Ao usar este produto, vocé confirma que leu, compreendeu e aceitou

os Termos e CondicBes desta diretriz e todas as instrugdes em https://
www.dji.com/flip. EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO PELAS
POLITICAS DE SERVICOS DE POS-VENDAS DISPONIVEIS NO SITE HTTPS://WWW.
DJI.COM/SERVICE/POLICY, O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS, BEM COMO O
CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS
“COMO ESTAO” E “SUJEITOS A DISPONIBILIDADE”, SEM GARANTIA OU
CONDIGAO DE QUALQUER TIPO. Este produto nao foi concebido para criangas.

Ambiente de voo

/) ADVERTENCIA

1. NAO utilize a aeronave em condicdes climaticas adversas, tais como vento
forte, neve, chuva, neblina, granizo ou relampagos.

2. NAO decole a uma altitude superior a 3 mil metros (9.842 pés) acima do nivel
do mar.

3. NAO voe a aeronave em ambientes em que a temperatura esteja abaixo de -10 °C

ou acima de 40 °C.

NAO decole a partir de objetos em movimento, como carros e barcos.

NAO decole de ou pouse em superficies arenosas, como desertos ou praias.

NAO decole de ou pouse em grama ou superficies com folhas caidas ou

outro material pequeno e leve. Isso evita que areia, grama, folhas e outros

materiais estranhos entrem nas pecas da aeronave e causem danos aos

motores, ao estabilizador ou as hélices.

LR

6. NAO voe préximo a superficies reflexivas, como 4gua ou neve. Caso contrério,
o sistema visual pode tornar-se limitado.

7. Quando o sinal GNSS estiver fraco, voe a aeronave em ambientes com boas
condigdes de iluminagédo e visibilidade. Os sistemas visuais podem ndo
funcionar corretamente em condi¢des de baixa iluminagao.

8. NAO opere a aeronave perto de areas com interferéncia magnética ou de radio,
incluindo linhas de alta tenso, estacdes de transmissio de energia de grande
escala, estagbes de radar, estagdes de base mével e torres de transmissao.

9. Voe a aeronave em éreas abertas, longe de multiddes. Ao voar em alta altitude,
preste atengdo as mudancas ambientais como nebulosidade, correntes de
ar e temperaturas baixas, de forma a evitar impactar os desempenhos de
carregamento e da bateria, podendo levar a acidentes.

Operagéo de voo

/\ ADVERTENCIA

1. NAO coloque os dedos ou quaisquer outros objetos dentro do alcance de
rotacdo das hélices para evitar ferir os dedos ou danificar as hélices.

2. NAO aplique forga ou use unhas ou objetos afiados para arranhar as hastes
de carbono preto nos protetores de hélices, pois isso pode danificar as
hastes de carbono ou comprometer o revestimento de protegao.

3. NAO toque no dissipador de calor na parte traseira da aeronave, na entrada
USB-C ou no cartdo microSD se a aeronave estiver ligada, pois eles podem
estar quentes. O cartdo microSD precisa ser adquirido separadamente.

4. Ao voar em alta altitude, certifique-se de manter uma distancia segura de
outras aeronaves e obstaculos. Voe com cautela para evitar colises.

5. A aeronave ndo conta com deteccdo de obstaculos omnidirecional. Voe com
cuidado. A detecgdo de obstéculo nédo estara disponivel durante o uso das
fungdes inteligentes. Preste atencdo aos obstéculos na rota de voo.

6. Observe as seguintes regras ao decolar da ou pousar na palma da sua méo:

+ Opere a aeronave em um ambiente sem vento sempre que possivel.

« Segure na parte de baixo das laterais da estrutura da aeronave ao decolar.
NAO coloque os dedos dentro do alcance de rotagéo das hélices. Ao decolar
da palma da méo, certifique-se de estender completamente os dedos, para
evitar tocar nas hélices.

* Ao pousar, coloque a méo por baixo da aeronave e aguarde a aeronave
pousar. Certifique-se de estender completamente os dedos para evitar
tocar nas hélices. NAO tente agarrar as laterais da estrutura da aeronave
durante o pouso da mesma maneira que na decolagem.

« NAO tente agarrar a aeronave durante o voo.

Verifique se o firmware da aeronave e do DI Fly foram atualizados & versdo mais
recente.

2. Voe a aeronave de volta o quanto antes quando o nivel de bateria estiver baixo
ou houver vento de alta velocidade.

Bateria de Voo Inteligente

1. NAO permita que liquidos entrem em contato com a bateria. NAO deixe a
bateria coberta por umidade ou exposta & chuva. NAO cologue a bateria na
gua. Caso contrario, é possivel que ocorra uma explosdo ou incéndio. Se
a bateria entrar em contato com algum liquido, remova-a imediatamente,
coloque-a em um local seco e aberto, longe de materiais inflaméveis e entre
em contato com o Suporte DJI ou com um revendedor autorizado da DJI para
instrugdes.

2. NAO use baterias que ndo sejam da DJI.
de carregamento da DJI™.

3. Este produto sé devera ser utilizado em temperaturas entre -10° a 40 °C. Altas
temperaturas podem ocasionar incéndios ou explosdes. Uma temperatura
baixa reduziré o desempenho da bateria.

-se 0 uso de um disp

4. NAO use baterias inchadas, vazando ou danificadas. Os eletrdlitos na bateria
séo altamente corrosivos. Mantenha distancia de baterias com vazamento. Se
eletrélitos entrarem em contato com a pele ou os olhos, lave imediatamente a
érea afetada com 4gua corrente e procure atendimento médico.

5. NAO desmonte nem perfure a bateria de nenhuma forma.
6. as baterias fora do alcance das criangas.
7. NAO utilize uma bateria se ela tiver sofrido colisdo ou forte impacto.
8. NAO deixe as baterias perto de fontes de calor, como o interior de um veiculo
em dias quentes.
9. NAO armazene o produto por um longo periodo de tempo apés descarregar
totalmente a bateria. Caso contrario, a bateria poderé descarregar excessivamente,
0 que pode causar danos irreparaveis.
Especifica¢des
DJI FLIP™ (Modelo: DF1A0424)
04

Frequéncia operacional e 2,4000 a 2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),
poténcia do transmissor <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
(EIRP)™ 5,170 a 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frequéncia operacional e
poténcia do transmissor
(EIRP)""
Bluetooth 5.0
Frequéncia operacional e
poténcia do transmissor
(EIRP)
Controle remoto DJI RC-N3 (Modelo: RC151)
04
Frequéncia operacional e 2,4000 a 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/

2,4000 a 2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 a 5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

2,4000 a 2,4835 GHz: <10 dBm

poténcia do transmissor ~ SRRC/MIC)

(EIRP) 5,170 a 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 a 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

[1] A frequéncia operacional suportada e a faixa de frequéncia disponivel podem
variar de acordo com o pais e regido. Para obter mais detalhes, consulte as leis
e regulamentacdes locais.
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Siguranta pe scurt

A Prin utilizarea acestui produs, confirmati ca ati citit, ati inteles si ca

acceptati termenele si conditiile acestui ghid si toate instructiunile de
pe https://www.dji.com/flip. CU EXCEPTIA UNOR PREVEDERI EXPRESE DIN
POLITICILE POST-VANZARE DISPONIBILE LA HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/
POLICY, PRODUSUL, TOATE MATERIALELE $I CONTINUTUL DISPONIBIL PRIN
INTERMEDIUL PRODUSULUI SUNT OFERITE ,CA ATARE” §I ,PE BAZA
DISPONIBILITATII", FARA NICIO GARANTIE SAU CONDITI DE ORICE TIP. Acest
produs nu este destinat copiilor.

Mediul de zbor
/) AVERTIZARE

NU utilizati drona in conditii meteorologice extreme, cum ar fi in vant puternic,
ninsoare, ploaie, ceat3, grindin sau furtuni cu fulgere.

2. NU permiteti ca drona s& decoleze de la o altitudine mai mare de 3000 m
(9842 ft) deasupra nivelului mérii

3. NU operati drona in medii in care temperatura este sub -10 °C (14 °F) sau peste
40 °C (104 °F).

NU decolati de pe obiecte aflate in miscare, cum ar fi masini si ambarcatiuni.
NU decolati sau aterizati pe suprafete cu nisip, cum ar fi deserturi sau plaje.
NU decolati sau aterizati pe iarb3 sau suprafete cu frunze cizute sau alte
corpuri mici, usoare. Acest lucru este recomandat pentru a evita patrunderea
nisipului, a ierbii, frunzelor si altor corpuri striine in piesele dronei si
provocarea de daune la motor, gimbal sau elice.

LR

6. NU operati drona aproape de suprafete reflectorizante, cum ar fi apd sau zipada.
in caz contrar, sistemul vizual poate fi limitat.

7. Operati drona numai in medii bine iluminate si cu vizibilitate buna atunci
cand semnalul GNSS este slab. Este posibil ca sistemele de vizualizare sa nu
functioneze corespunzator in conditii de lumina slaba.

8. NU pilotati drona in zone cu interferente magnetice sau radio, inclusiv linii
de inalt3 tensiune, statii de transmisie de mare putere, statii radar, statii de
baza mobile si turnuri de difuzare..

9. Operati drona in zone deschise, departe de aglomeratii. Atunci cand zburati la
o altitudine mare, acordati atentie schimbarilor de mediu, cum ar fi plafon de
nori, curenti de aer si temperaturi scazute, pentru a evita afectarea bateriei si
a performantei puterii, ceea ce poate cauza un accident.

Operarea zborului

1. NU puneti degetele sau orice alte obiecte in raza de rotatie a elicelor pentru
a evita ranirea degetelor sau deteriorarea elicelor.

2. NU aplicati forta si nu utilizati unghiile sau obiecte ascutite pentru a zgaria
tijele de carbon negru de pe aparatorile elicelor deoarece acest lucru ar
putea deteriora tijele de carbon sau compromite stratul de protectie.

3. NU atingeti radiatorul din spatele dronei, portul USB-C sau cardul microSD
cand drona este pornita deoarece sunt fierbinti. Cardul microSD trebuie s&
fie achizitionat separat.

4. Atunci cand zburati la o altitudine mare, asigurati-vi ci péstrati o distantd
siguré fatd de alte drone si alte obstacole si zburati cu atentie pentru a evita
coliziunile.

5. Drona nu dispune de o evitare omnidirectionald a obstacolelor. Pilotati
cu atentie. Nu existd evitare a obstacolelor cénd se utilizeaza functiile
inteligente. Observati cu atentie obstacolele de pe traseul de zbor.

6. Respectati urmatoarele reguli la decolarea din palma sau aterizarkea in
palma mainii dvs.:

* Pilotati drona in mediu fara vant atunci cand este posibil.

« Tineti partile laterale ale corpului dronei de jos cand decolati. NU puneti
degetele in raza de rotatie a elicelor. Daca decolati din palma deschisa
a mainii dvs., asigurati-va ca intindeti complet degetele pentru a evita
atingerea elicelor.

« La aterizare, asezati palma sub drona si asteptati ca drona sa aterizeze.
Asigurati-va ca intindeti complet degetele pentru a evita atingerea elicelor.
NU incercati sa apucati cu mainile partile laterale ale corpului dronei in
timpul aterizarii in acelasi fel ca in timpul decolarii.

* NU ncercati sa apucati cu mainile drona cand este in zbor.

NOTIFICARE
Asigurati-va ca DJI Fly si firmware-ul pentru drond au fost actualizate la cea mai
recenta versiune.

2. Pilotati dronai inapoi cat mai curand posibil cand nivelul bateriei este scazut sau
apar rafale de vant puternic.

Baterie inteligenta de zbor

1. NU permiteti bateriei sa intre in contact cu lichide. NU I3sati bateria

acoperita cu umezeald sau afara in ploaie. NU aruncati bateria in apa. In caz

contrar, se poate produce o explozie sau un incendiu. Daca bateria intra in

contact cu un lichid, scoateti imediat bateria, puneti-o intr-o zona uscata si

deschisd, ferita de materiale inflamabile, si contactati asistenta DJI sau un

dealer autorizat DJi pentru instructiuni.

NU utilizati baterii care nu sunt oferite de DJI. Se recomanda utilizarea unui

dispozitiv de incércare DJI™.

3. Acest produs trebuie utilizat doar la temperaturi cuprinse intre -10 °C si 40 °C
(14 °F si 104 °F). O temperatura ridicata va duce la un incendiu sau o explozie.
0O temperatura scizuta va reduce performanta bateriei.

N

4. NU utilizati baterii umflate, care prezinta scurgeri sau sunt deteriorate.
t ivi. Stati la distanta de bateriile care
prezinta scurgeri. Daci electrolitii intrd in contact cu pielea sau ochii, spalati
imediat zona afectata cu apa si solicitati asistentd medicala.

5. NU dezasamblati sau perforati in niciun fel bateria.

6. Nu lasati bateriile laindemana copiilor.

7. NU folositi bateria in cazul in care a fost expusa unei coliziuni sau unui
impact puternic.

8. NU lasati bateriile in apropierea surselor de caldura, cum ar fi in interiorul unui
vehicul, in zilele calduroase.

9. NU depozitati produsul pentru o perioads indelungats dupa descarcarea
complet a bateriei. Tn caz contrar, bateria se poate supra-descérca, ceea ce poate
provoca daune ireparabile.

Specificatii

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
04

Frecventa de 2,4000 - 2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),
functionare si puterea <20 dBm (CE/SRRC/MIC)
emitatorului (EIRP)" 5,170 - 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Frecventa de
functionare si puterea
emitatorului (EIRP)'™
Bluetooth 5.0
Frecventa de
functionare si puterea  2,4000 - 2,4835 GHz: <10 dBm
emitatorului (EIRP)
Telecomanda DJI RC-N3 (Model: RC151)
04
Frecventa de 2,4000 - 2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
functionare si puterea  MIC)
emitatorului (EIRP)" 5,170 - 5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)

2,4000 - 2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 - 5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

[1] Frecventa de functionare acceptata si intervalul de frecventa disponibil pot
varia in diferite tari si regiuni. Pentru mai multe informatii, consultati legile si
reglementérile local
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KpaTknii 0630p TexHUKM 6e3onacHOCTU

Mcnonbays AaHHbI NPOAYKT, Bbl NOATBEPX/AAETE, UTO NPOUUTANM,

NOHSANV 11 NPUHSNN YCNOBUS 11 NONOXKEHNUS JaHHOTO PyKOBOACTBA 1
BCe MHCTPYKUMK Ha Be6-caiite https://www.dji.com/flip. KPOME SIBHbIM
OBPA30OM MNPEAYCMOTPEHHOIO B MO/IUTUKE MNOC/MEMPOAAXHOIO
OBCNYXWUBAHWUSA (MONUTUKA KOMMAHUW AOCTYMHA HA CTPAHULIE
HTTPS://WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY), NPOAYKT N BCE JOCTYMHBIE C
MPOAYKTOM MATEPUASIbI N UX COAEPXKAHUE NPEAOCTAB/IEHBI «KAK
ECTb» W «MPU HAJIMUNU» BE3 KAKVIX-TIVBO FAPAHTUIA UNW YCIOBUIA.
[aHHbIV NPOAYKT He NpeAHasHavueH ANs AeTei.

BbiCOKas TeMnepaTypa MOXeT MPUBECTIA K BO3rOPaHUI0 WAV B3PbIBY. Huskas
paTypa cHikaeT o pa.

4. 3AMPEWAETCS MCNoNb30BaTh B34YBWMECH, NpOTeKaloWMe UM
Pl epve 1
He noaxoauTe K NpoTeKaowum aKKyMylmTopaM B cnyyae nonagaHus
3NEKTPOANTa Ha KOXY AV B FN1a3a HEOBXOANMO Cpasy e MPOMbITL BOAO#
o6nacts u A3a KO
Hu B Koem cnyqae HE iATe n HE npe
AKKYMYASITOPbI CIEAlYET XpaHUTb B MECTaX, HEAOCTYMHBIX AN ACTEA.

HE ncrionibayiiTe akKyMynSTOp, €CAIV OH ynas WA NOABEPTest CAbHOMY YAAPY.

© N o wn

3ANPELAETCS 0CTaBAATL aKKYMYNATOPbI B6AM3M MCT Tenna,

Ycnoeus noneta

1. HE Mcnonb3yiiTe APOH B HEBNArONPUATHBIX MOFOAHBIX YCAOBUAX, TaKUX Kak

CHer, 4OX/Ab, TyMaH, rpag, rpo3a, 1 NPy CMNbHOM BeTpe.

HE BbINONHsIATE B3ET C BLICOTbI 6onee 3000 M (9842 dyT) Hag ypoBHEM MOPS.

HE ncnonb3yiiTe APOH Npu TemnepaType Hike ~10 M Bbiwwe 40 °C.

HE coBepLuaiiTe B3NeT ¢ ABMKYLWXCA 06bEKTOB, TaknX Kak aBTOMOGUAN 1 N0AKN.

3AMPELLAETCS BbINONHATL B3N1€T M NOCAAKY Ha NOBEPXHOCTAX, MOKPbLITHIX

eCKOM, HaNpYIMep Ha MNAXKAX WAV B NYCTLIHsX. SATIPELLAETCS BLINONHATS B3neT

v nocagKy Ha Tpase U AVACTBSIMU WM

BpyrvMI He6 nerkvummn 370 nossonMT Np

nonagaHme B AeTanu ApOHa Necka, TPaBbl, MCTLEB 1 APYTUX nocropunnle

KOTOpIe MoryT MOTOpB, C p wn

6. HE npoussoauTe noieTb! psAOM € OTpaxaloLLnmm noaepxnocmmm Takumn
KaK BOAA M cHer. OHY MOTYT OTPaHNuMTL AEVCTBIE CUCTEMBI 0630pa.

7. Mpu cnabom curHane rnob: cncTeM ApoHOM
MOXHO YNaB/STh TONBKO B YCNIOBMSIX XOPOLLIEro OCBELLIEHIS 1 BUAMMOCTM.
CvicTema 0630pa MOXeT PaBoTaTh HENMPABINILHO B YCTIOBMAX CIABOr0 OCBELEHIS.

8. HE ynpasnsiite ApOHOM PAAOM C 061ACTAMM MarHUTHbLIX UK Pagvonomex,
BKJIIOUAR BLICOKOBO/LTHbIE /IMHUI /1EKTPONEpeAaY, KpynHbe CTaHLmn
3nex ., CTaHYY, M6 6a30Bble CTaHLMM, BLILIKIA
paavionepesay, Touku goctyna Wi-Fi, poyTepbl 1 ycrpoiictsa Bluetooth.

9. Vicnonb3yiiTe APOH Ha OTKPLITOM MPOCTPAHCTBE Ha PACCTORHIM OT

[EENTIN

BHYTPY TPaHCMOPTHBIX CPEACTB B XKapKue AHU.

©

HE XpaHuTe NpoayKT B TeUEHWE ANMTENLHOIO BPEMEH NOCie NOMHOTo
paspaAa akkyMynsTopa. iHaue 3T0 MOXET BbI3BaTb YpesMepHylo paspsiaky
Pa 1 NPUBECTM K Heyc

TexHUyeckmne XxapakTepucTnKu

DJI FLIP™ (Mogent: DF1A0424)
04

PaB0ouast 4acToTa U MOLHOCTs  2,4000-2,4835 ITLy; < 30 46M (FCC),
nepeaatunka (3UNM) 1! <20 aBMm (CE/SRRC/MIC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Pa604as 4acToTa 1 MOLLHOCTL
nepeaatunka (3UNM)
Bluetooth 5.0

PaGouas 4acToTa 1 MOLIHOCTL
nepeaatunka (GUVIM)

MNyneT ynpasnenus DJI RC-N3 (Moaens: RC151)

2,4000-2,4835 ITw;: < 20 ABM (FCC/CE/SRRC/MIC)

2,4000-2,4835 ITu: < 10 ABM

04
Pa60uas 4acToTa 1 MOLYHOCTL  2,4000-2,4835 Ty < 33 4BM (FCC), < 20 46M (CE/
nepegatunka GUNM) SRRC/MIC)

ntopeii. Mpw noneTe Ha 60NbLWIOI BbICOTe 0BpaLLaiiTe BHAMAHME Ha
M3MeHEeHUs oKpyKaloLeli cpeAbl, Takue kak 061auHbIii NOKPOB, BO3AYLIHbIE
OTOKY 11 HU3KVE TEMNEPaTypbl, YTOBbI N36eXaTb U3MEHeHNs PaBoTb!

pa 1 3HepronoT UTO MOXET NPUBECTM K aBapun.

YnpaBneHue nonetom

1. Bowm TpaBMm v nosp HE npocosbisaiite
nanbusl 1 HE nomewaiite Apyrue npeAMen,l B 061acTh BpaleHns
nponennepos.

2. HE npumeHsiiTe ycuame K YepHbIM KapEOHOBBIM CTEPXHAM Ha 3aLUTHOM
KOXyXe Nponennepa v He yapanaiiTe UX HOFTAMM UAN OCTPBIMM
npeaMeTamu, TaK Kak 3TO MOXET NOBPEAUTL CTEPXHMN NN HaPYWNTh
3aWMTHOE NOKPLITME.

3. HE potparuBaiiteck A0 paagmaTtopa Ha 3aAHeit naHenun ApoHa, nopta USB-C
nM KapTbl MicroSD, KOTAa BK/IOYEHO NUTaHMe APOHA, Tak Kak 3TW AeTanu
MOTYT CUAbHO HarpeBaTbcsi. KapTa MicroSD npuo6peTaeTcs oTAeNbHO.

4. Mpw noneTe Ha 60NbLLIO/ BbICOTe 06s13aTeNbHO CoBAIOAAlTE GesonacHoe
PaccTOsHME OT APYIUX APOHOB U OT NPENSTCTBUIA U GyAbTE OCTOPOXHBI
B nofeTe, YTO6bI U36EXaTb CTONKHOBEHWIA.

5. [IpoH He ocHaleH npenaTcTeuii.
Bo Bpems noneta co6. #iTe ocT Tb. Mpy nc
NHTenneKT 1 cuctema npensTcTBMiA

HegocTynHa. O6paTv|Te BHUMaHMe Ha NPENATCTBUA Ha MapLIpyTe NoneTa.
6 CobnioaaiiTe cneaytouie Npasuia BO BpeMs B3NeTa C NAAOHWN WAK NOCAAKNA
Ha NaAoHb.
+ 3KcnnyaTauwsi APOHa AOMKHA NO BO3MOXHOCTM OCYLECTBAATLCA NPU
oTCyTCTBIM BeTpa.
+ Tpu B3neTe yaepxuBaiite KOPNyc ApoHa ¢ 60KoB U cHU3y. HE
NpocoBLIBaiiTe NanbLbl B 061aCTb BPALLEHNS NPONeNNepos. Ecan
[APOH B3NETaeT C PackpbITOl NaA0HIN, 0613aTENLHO WNPOKO pasBeanTe
nNanbupl, YTOBbI He KACaThCs MPONENNEpOB.
+ Bo BpeMs NOCaaKM NOMECTUTE NajAOHb MOA APOH U AOXKAMTECH
nocaaku. O wmpoko p nanbLpl, 4To6b!
He KacaTbcst nponennepos. Bo Bpems nocaaky HE nbiTaiitech yAepxats
Kopnyc ApoHa 3a 60Ka, kak BO Bpemst B3feTa.
*  HE nbiTaiiTeck noiimMaTs 4POH BO BpEMst nosneTa.

IPUMEHAHUIE|
1. Y6eauTeck, 4TO Bbl UCMONb3YeTe NOCNEAHIOK BEPCUI0 NPOTPaMMHOTO
obecneuenus ApoHa 1 npunoxeris DJI Fly.

2. TP HU3KOM YPOBHE 3aPsAa aKKyMyNSTOPA WM NP BLICOKON CKOPOCTI BETPa
B03BpaLLaliTe APOH KaK MOXHO BbICTPEe.

AkkymynsaTop Intelligent Flight Battery

/\TIPEAYNPEXAEHVIE

1. HE gonyckaiiTe KOHTaKTa akKyMynsTopa ¢ XUAKocTbio. HE ocTansiite
aKKyMyNATOp BAGXHLIM MW N0A A0XAeM. HE onycKaiiTe akKyMynsTop B
BOAY. 3TO MOXET BbI3BaTb B3PLIB MAN BO3ropaHme. ECM Ha akKymynsTop
nonana X1AKoCTb, HeMeANEHHO YAaNNTE ero, NOMECTUTE B CyXOe OTKPbITOe
MeCTo BAAAN OT rOpIoUMX MaTepuasnos 1 o6patuTeck B CyX6y NOAAEPXKKIA
DJI unn k opnuymnansHomy aunepy DJI Ans nonyyeHus panbHeiwnx
VHCTPYKUWiA.

2. Vicnonb3yiite TONBKO akkymynstopbi DJI. Tca
MCnonb30BaTL 3apsAAHOE YCTPOIACTBO DJI™.

3. TpoAYKT CieAyeT MCMonb30BaTh TONbKO Npu TemnepaType ot =10 4o 40 °C.

[1] B pasHbix CTPaHax 1 pervionax AeficTeyioT pasHsie paGodme 4acToTsl. Ans
nonyuenus 6onee NOAPOBHOI MHAOPMALMN 03HAKOMBTECH C MECTHBIMM
3aKoHaMV 1 MpaBvnamMm
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Bezpecnost v skratke

A 7 tohto vyrobku p: ljete, 7e ste si precitali, pochopili a

akceptovali podmienky tohto usmernenia a vietky pokyny na stranke
https://www.dji.com/flip. OKREM PRIPADOV VYSLOVNE UVEDENYCH V
ZASADACH POPREDAJNEHO SERVISU, KTORE SU K DISPOZICII NA ADRESE
HTTPS:/WWW.DJI.COM/SERVICE/POLICY, SA PRODUKT A VSETKY MATERIALY A
OBSAH DOSTUPNE PROSTREDNICTVOM PRODUKTU POSKYTUJU ,V STAVE, V
AKOM SA NACHADZAJU" A ,TAK, AKO SU K DISPOZICII*, BEZ AKEJKOLVEK
ZARUKY ALEBO PODMIENOK. Tento vyrobok nie je uréeny pre deti.

Letové prostredie

/N VAROVANIE

Lietadlo NEPOUZIVAJTE za nepriaznivych poveternostnych podmienok, ako je
silny vietor, snehu, dazda, hmly, krupobitia alebo bleskov.

NESTARTUJTE z nadmorskej vyky viac ako 3000 m. n. m. (9842 stop).
NELIETAJTE s lietadlom v prostredi, kde je teplota nizsia ako -10 °C (14 °F) alebo
nad 40 °C (104 °F)

NESTARTUJTE z pohybuijticich sa objektov, ako st auté a lode.

NEVZLIETAJTE ani nepristavajte na pieskovych plochach, ako su puste
alebo pléZe. NEVZLIETAJTE ani nepristévajte na trave alebo na plochéch s
opadanym listim alebo inymi drobnymi, lahkymi predmetmi. Takto predidete
tomu, aby piesok, trava, listie a iné cudzie latky nevnikli do asti lietadla a
neposkodili motory, stabiliztor ani vrtule.

N

w
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NELIETAJTE v blizkosti reflexnych povrchov, ako je voda alebo sneh. V opatnom

pripade méze byt ¢ systému

7. Prislabom signéle GNSS lietajte s lietadlom v prostredi s dobrym osvetlenim
a viditelnostou. Za zlych svetelnych podmienok nemusi vizuélny systém
fungovat spravne.

8. S lietadlom NELIETAJTE v blizkosti oblasti s magnetlckym alebo radiovym rusenim
vrétane ych vedenti, rozsi ych stanic,

radarovjch stanic, mobilngch zakladiiovych stanic a vysielacich vezi.

9. S lietadlom lietajte na otvorenych priestranstvach, mimo davu fudi. Pri
letoch vo vysokej nadmorskej vyske si viimajte poveternostné zmeny,
ako je oblagnost, vzdugné prady a nizke teploty, aby ste predisli zhorseniu
funkénosti batérie a vykonu, €o méZe spdsobit nehodu.

Letové prevadzka

/\ VAROVANIE

NEDAVAJTE prsty ani Ziadne iné predmety do rozsahu otacania vrtdl, aby ste

si neporanili prsty a nepogkodili vrtule.

NEPOUZIVAJTE silu, nechty ani ostré predmety, ktoré by mohli poskriabat

tierne uhlikové tycky na ochrannych krytoch vrtule, pretoZe by sa mohli

poskodit alebo by sa mohol porusit ochranny povlak.

3. NEDOTYKAJTE sa chladia na zadnej strane lietadla, portu USB-C ani karty
microSD zapnutého lietadla, pretoze st hortce. Kartu microSD je potrebné
zakipit samostatne.

N

4. Pri lete vo velkej vyske dbajte na Fiavani Enej vzdi i od
ostatnych lietadiel a prekazok a lietajte opatrne, aby ste sa vyhli kolizii.

5. Lietadlo nema funkciu viesmerového vyhybania sa prekazkam. Lietajte
opatrne. Pri pouzivani inteligentnych funkcii nie je zabezpetené vyhybanie sa
prekézkam. V3imajte si prekazky na trase letu.

6. Pristarte z dlane alebo pristavani na dlani dodriavajte nasleduijtice pravidla:
« Pokial je to mozné, lietadlo prevadzkujte vidy v bezvetri.

+ Pri valete drite teleso lietadla zospodu za boky. NEDAVAJTE prsty do dosahu
otacania vrtal Pri vzlete z j dlane ite Gplne r
prsty, aby ste sa nedotkli vrtdl.

« Pri pristavani podloZte ruku pod lietadlo a potkajte, kym lietadlo pristane.
Dbajte na uplné roztiahnutie prstov, aby ste predisli dotyku s vrtulami. Pri
pristavani sa NEPOKUSAJTE dotykat bokov telesa lietadla tak, ako to robite
privzlete.

« NEPOKUSAJTE sa uchopit lietadlo poas jeho letu.

1. Uistite sa, Ze DJI Fly a firmvér lietadla boli aktualizované na najnovsiu verziu.

2. Pri znizenej Grovni nabitia batérie alebo fukajucom silnom vetre prilette s
lietadlom o najskér spat.

Inteligentna letova batéria

/\ VAROVANIE

1. NEDOVOLTE, aby kvapalina prisla do kontaktu s batériou. Batériu
NENECHAVAJTE zakrytu vo vihku alebo na daZdi. Batériu NEVYHADZUJTE do
vody. V opanom pripade méZe ddjst k vybuchu alebo poZiaru. Ak sa batéria
dostane do kontaktu s kvapalinou, okamZite ju vyberte, poloZte na suché
a otvorené miesto mimo horlavych materialov a obratte sa na podporu DJI
alebo autorizovaného predajcu DJI, ktory vam poskytne dalsie pokyny.
NEPOUZIVAJTE iné batéri Eky DJI™.

. Tento vyrobok sa musf pouzivat len pri teplotach od -10 ° do 40 °C (14 ° az 104 °F).
Vysoka teplota moZe sposobit poZiar alebo vybuch. Nizka teplota zniZuje vykon
batérii.

NEPOUZIVAJTE opuchnuté, vytekajice alebo poskodené batérie. Elektrolyt v
batérii je vysoko korozivny. Nepriblizujte sa k unikajiicim batériam. Ak elektrolyt
pride do kontaktu s pokozkou alebo o€ami, okamzite vymyte postihnuté miesto
vodou a vyhladajte lekarsku pomoc.

~N

ako DJI. Odporiigame poutitie nabij
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5. Batériu NEROZOBERAJTE ani neprepichuijte.

6. Batérie uchovavajte mimo dosahu deti.

7. Po havarii alebo silnom naraze batériu NEPOUZIVAJTE.

8. Batérie NENECHAVAJTE v blizkosti zdrojov tepla, napriklad vo vozidle poas
horacich dni.

9. Vyrobok NESKLADUJTE po Uplnom vybiti batérie po dIh3i ¢as. V opatnom
pripade méze dochadzat k nadmernému vybitiu batérie, éo méze sposobit jej
nenapravitelné poskoden

Specifikacie

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)
04
Prevadzkova 2,4000 - 2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC),

frekvencia a vykon
vysielaca (EIRP) !

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170 - 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)

5,725 - 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)

Prevadzkova
frekvencia a vykon
vysielaca (EIRP) !
Bluetooth 5.0
Prevadzkova
frekvencia a vykon
vysielaca (EIRP)
Dialkovy ovladac DJI RC-N3 (Model: RC151)

2,4000 - 2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725 - 5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)

2,4000 - 2,4835 GHz: < 10 dBm

04
Prevadzkova 2,4000 - 2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/SRRC/
frekvencia a vykon MIC)

vysielaga (EIRP) 5,170 - 5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725 - 5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),

<30 dBm (SRRC)

[1] V roznych krajinéch a regiénoch moZe byt podporovana prevadzkové frekvencia
a dostupny frekvenény rozsah rozlitné. Riadte sa platnymi zékonmi a predpismi,
kde néjdete viac informcii.
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Sakerhet i korthet

Genom att anvinda denna produkt intygar du att du har last, forstétt

och accepterar villkoren i denna riktlinje och alla instruktioner pa
https://www.dji.com/flip. FORUTOM VAD SOM UTTRYCKLIGEN ANGES |
KUNDSERVICEPOLICYN SOM FINNS ATT TILLGA PA HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY, LEVERERAS PRODUKTEN OCH ALLT MATERIAL OCH INNEHALL
SOM AR TILLGANGLIGT GENOM PRODUKTEN PA BASIS AV “I BEFINTLIGT SKICK”
OCH "OM TILLGANGLIGT", UTAN GARANTI ELLER VILLKOR PA NAGOT SATT. Den
hér produkten &r inte avsedd for barn.

Flygmiljé

1. ANVAND INTE drénaren i daliga vaderférhallanden, exempelvis kraftig vind,
sno, regn, dimma, hagel eller aska.

2. Lyft INTE fran en héjd éver 3 000 m 6ver havet.

3. Flyg INTE drénaren i miljser dér temperaturen &r under -10 °C (14 °F) eller éver
40°C (104 °F).

4. LYFTINTE fran rérliga foremal sésom bilar och batar.

5. Starta och landa INTE pa ytor med sand som 6knar eller strander. Starta och

landa INTE pa grés eller ytor med fallna I6v eller andra sma, latta material.
Detta &r fér att férhindra sand, grés, 16v och annat frimmande material fran
att komma in i dronarens delar och skada motorerna, kardanupphangningen
eller propellrarna.

6. Flyg INTE nira reflekterande ytor som vatten eller sné. Annars kan synsystemet
vara begrénsat.

7. Nér GNSS-signalen &r svag bér du bara flyga drénaren i omraden med god
belysning och sikt. Synsystemet kanske inte fungerar som de ska vid daliga
ljusférhallanden.

8. Flyg INTE drénaren nira omraden med magnetiska stérningar eller radiostérningar,
inklusive hégspanningsledningar, storskaliga kraftéverféringsstationer,

mobila i och sé

9. Flyg dronaren i 5ppna omraden, langt ifran folkmassor. Vid flygning pa hég hojd
ska du vara uppmérksam pa milj i ingar som t.ex. !
luftstrémmar och Iaga temperaturer fér att undvika en forsamring av batteriet
och stréomprestandan, vilket kan orsaka olyckor.

Flygdrift
/\VARNING

1. Placera INTE fingrarna eller andra féremal inom propellrarnas
rotationsomréde for att undvika skada pa fingrarna eller propellrarna.

2. Anvéand INTE kraft och anvand inte fingernaglar eller vassa foremal for att
skrapa de svarta kolstavarna pa propellerskydden eftersom det kan skada
kolstavarna eller dventyra skyddsbelaggningen.

Ror INTE kylflansen pa dronarens baksida, USB-C-porten eller microSD-kortet
nér drénaren &r paslagen eftersom de kan vara heta. microSD-kortet maste
kopas separat.

w

4. Vid flygning pa hég héjd ska du se till att halla ett sakert avstand till andra
dronare och hinder, och flyga forsiktigt for att undvika kollisioner.

5. Drénaren é&r inte forsedd med rundstralande hinderseliminering. Flyg
med forsiktighet. Det finns ingen hinderseliminering nér de intelligenta
funktionerna anvénds. Var uppmarksam péa hinder i flygrutten.

6. Observera foljande regler vid start eller landning fran handflatan:

igt.

« Hall i drénarkroppen pa sidorna underifran vid start. Placera INTE fingrarna
inom propellrarnas rotationsomrade. Om du startar fran handflatan ska du
se till att stracka ut fingrarna helt fér att inte réra vid propellrarna.

* Nar du landar ska du placera handflatan under drénaren och vénta tills
drénaren landar. Se till att stracka ut fingrarna helt for att undvika att réra
vid propellrarna. Forsok INTE att ta tag i sidorna pa dronarkroppen under
landning pa samma sétt som vid start.

« Anvénd drénaren i vindstilla férhallanden om mé

« Forsok INTE att ta tag i dronaren medan den flyger.

MEDDELANDE

1. Setill att DJl Fly och drénarens fasta programvara har « till den senaste
versionen.

2. Flyg tillbaka drénaren sa snart som méjligt om batterinivan ar 1ag eller

vindhastigheten ar hog.

Intelligent Flight-batteri

LAT INTE batteriet komma i kontakt med nagon form av vétska. Limna INTE
batteriet tackt med fukt eller ute i regnet. SIapp INTE ner batteriet i vatten.
Annars kan en explosion eller brand uppst&. Om batteriet kommer i kontakt
med vétska ska du omedelbart ta bort batteriet, placera det pa ett torrt och
Bppet omrade borta frén lattantandliga material och kontakta DI Support
eller en DJl-auktoriserad aterforsaljare fér instruktioner.

2. Anvénd INTE batterier som inte passar DJI. Vi rekommenderar att du anvander
en DJI™-laddare.

3. Den hir p ska andas i p r frén -10 °C till 40 °C (14° till
104° F). En hog temperatur kan leda till brand eller explosion. En 13g temperatur
minskar batteriets prestanda.

4. Anvénd INTE uppsvallda, lackande eller skadade batterier. Elektrolyterna
i batteriet &r mycket fratande. Hall dig borta fran lackande batterier. Om
elektrolyter kommer i kontakt med din hud eller dina 6gon ska du omedelbart
tvitta det drabbade omradet med vatten och kontakta en likare omedelbart.

w

Batteriet far INTE tas isar eller punkteras pa nagot satt.

o

Forvara batterierna utom rackhall for barn.

7. ANVAND INTE ett batteri om det varit involverat i en krasch eller kraftig yttre
paverkan.

8. Lamna INTE batterierna nara varmekallor, t.ex. inuti ett fordon p& varma dagar.

9. FORVARA INTE produkten med ett helt urladdat batteri under en lingre tid. Att
gora detta kan leda till djupurladdning av batteriet och orsaka obotlig skada.

Specifikationer

DJI FLIP™ (Modell: DF1A0424)

04

Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 30 dBm (FCC),
sandningseffekt (EIRP)™ < 20 dBm (CE/SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)
Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
sandningseffekt (EIRP)"  5,725-5,850 GHz: < 20 dBm (FCC/SRRC), < 14 dBm (CE)
Bluetooth 5.0
Driftfrekvens och
sandningseffekt (EIRP)
DJI RC-N3-fjérrkontroll (Modell: RC151)
04
Driftfrekvens och 2,4000-2,4835 GHz: < 33 dBm (FCC), < 20 dBm (CE/
sandningseffekt (EIRP)"  SRRC/MIC)
5,170-5,250 GHz: < 23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: < 33 dBm (FCC), < 14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

2,4000-2,4835 GHz: < 10 dBm

[1] Driftsfrekvensen som stods och det tillgéngliga frekvensomradet kan variera
mellan olika lander och regioner. Hanvisa till lokala lagar och férordningar for
mer information.
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Tek Bakista Giivenlik

A Bu Urani kullanmakla, bu kilavuzdaki hiikiim ve kosullari ve https://

www.dji.com/flip adresindeki tim talimatlari okudugunuzu,
anladiginizi ve kabul ettiginizi belirtmis olursunuz. HTTPS://WWW.DJI.COM/
SERVICE/POLICY ADRESINDE BULUNAN SATIS SONRASI HiZMET
POLITIKALARINDA AGIKCA BELIRTILEN DURUMLAR DISINDA, URUN VE URUN
VASITASIYLA SUNULAN TUM MATERYALLER VE iGERIK HICBIR TUR GARANTI
VEYA KOSUL OLMAKSIZIN "OLDUGU GiBi" VE "MEVCUT OLAN TEMELDE"
SUNULUR. Bu diriin gocuklar icin degildir.

Ugus Ortami

1. Siddetli riizgar, kar, yagmur, sis, dolu ve simsek dahil kétii hava kosullarinda
hava aracini KULLANMAYIN.
Rakimi 3000 m'den (9842 ft) daha yiiksek olan bir yerden KALKI$ YAPMAYIN.
Hava aracini sicakligin -10 °C (14 °F) altinda veya 40 °C (104 °F) iizerinde
oldugu ortamlarda UGURMAYIN.
. Araba ve gemi hareket eden nesnelerin Gizerinden KALKI$ YAPMAYIN.
Gol veya plaj gibi kumlu yiizeylerde kalkis ya da inig yapmayin. Gimenlere
veya dékilen yapraklar ya da diger kigik, hafif maddelerin bulundugu
yiizeylere inis veya kalkis yapmayin. Bu; kum, ot, yaprak ve diger yabanci
maddelerin hava aracinin parcalarina girmesini ve motorlara, gimbale veya
pervanelere zarar vermesini 6nlemek icindir.

woN
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6. Suveya kar gibi yansitici yiizeylerin yakininda UGURMAYIN. Aksi takdirde,
gérils sistemi sinirlanabilir.

7. GNSS sinyali zayif hava aracini ay ve gorisin iyi
oldugu ortamlarda ugurun. Goris sistemi 151gin yetersiz oldugu kosullarda
diizglin aligmayabilir.

8. Hava aracini yiiksek gerilim hatlari, buyiik dlgekli gii iletim istasyonlari,
radar i 1, ilir baz i 1 ve yayin kuleleri dahil manyetik
veya radyo paraziti olan alanlarin yakininda UCURMAYIN.

9. Hava aracini kalabaliklardan uzak, agik alanlarda ugurun. Yiiksek rakimda
ugururken, batarya ve giig performansini etkileyip kazaya neden olabilecek
bulutla kaph, hava akimi ve diisiik sicaklik gibi cevresel kosullardaki
degisikliklere dikkat edin.

Ugus Operasyonu

/\ UYARI

Parmaklarinizi veya baska herhangi bir nesneyi pervanelerin déniis menziline

sokmayin; aksi takdirde parmaklariniz yaralanabilir ya da pervaneler zarar

gorebilir.

2. Pervane koruyucularindaki siyah karbon gubuklari gizmek igin kuvvet
uygulamayin veya tirnaklarinizi ya da keskin cisimleri kullanmayin. Bu,
Karbon qubuklara zarar verebilir veya koruyucu kaplamayi bozabilir.

3. Hava araci agikken hava aracinin arkasindaki isi emiciye, USB-C baglanti
noktasina veya microSD karta DOKUNMAYIN giinkii sicak olabilirler. microSD
Kartin ayrica satin alinmasi gerekiyor.

4. Yuksek irtifada ugarken, diger hava araglariyla ve engellerle aranizda givenli
bir mesafe biraktiginizdan, ayrica garpigmalari 6nlemek icin dikkatli bir
sekilde ugtugunuzdan emin olun.

5. Hava araci, her ydndeki engellerden kaginma dzelligine sahip degildir.
Dikkatli ugurun. Akilli islevleri kullanirken herhangi bir engelden kaginma séz
konusu degildir. Ugus rotasindaki engellere dikkat edin.

6. Avucunuzdan kalkis veya inis yaparken asagidaki kurallara uyun:

+ Ugag miimkiin oldugunca riizgarsiz bir ortamda ugurun.

«Kalkis sirasinda hava araci gévdesinin yanlarini asagidan tutun.
Parmaklarinizi pervanelerin déniis menziline SOKMAYIN. Agik avucunuzdan
kalkis yapiyorsaniz pervanelere degmemek igin parmaklarinizi tamamen
agtiginizdan emin olun.

« inig yaparken avucunuzu hava aracinin altina koyun ve hava aracinin inis
yapmasini bekleyin. Pervanelere degmeyi nlemek igin parmaklarinizi
tamamen uzattiginizdan emin olun. inis sirasinda hava araci gvdesinin
Kenarlarini kalkig sirasinda oldugu gibi tutmaya CALISMAYIN.

« Hava aracini ugus halindeyken tutmaya CALISMAYIN.

1

DJI Fly ve hava araci donanim yaziliminin en son sirime giincellenmis
oldugundan emin olun.

2. Pil seviyesi diisiik oldugunda veya rizgar hizi yiiksek oldugunda hava aracini
mamkin olan en kisa stirede geri ugurun.

Akilli Ugus Pili

1

Bataryanin siviyla temas etmesine izin VERMEYIN. Bataryayi nemli ortamda
veya yagmur altinda BIRAKMAYIN. Bataryayi suya DUSURMEYiN. Aksi
takdirde bir patlama veya yangin meydana gelebilir. Pil siviyla temas ederse
pili derhal gikarin, yanici maddelerden uzak kuru ve agik bir alana yerlestirin
ve talimatlar igin D) Destegine veya D)l yetkili saticisina basvurun.

2. DJI olmayan bataryalari KULLANMAYIN. Bir DJI™ sarj cihazi kullanmaniz
oSnerilir.

Bu Urlin yalnizca -10 °C ile 40 °C (14 °F ile 104 °F) arasindaki sicakliklarda
kullanilmalidir. Yiiksek bir sicaklik yangina veya patlamaya neden olabilir.
Distik bir sicaklik bir bataryanin performansini azaltir.

w

4. Sismis, sizinti yapan veya hasarli bataryalari KULLANMAYIN. Bataryanin
icindeki elektrolitler son derece asindiricidir. Sizdiran pillerden uzak durun.
Elektrolitler cildinize veya gozlerinize temas ederse, etkilenen bdlgeyi derhal
suyla yikayin ve tibbi yardim isteyin.

5. Bataryay! hibir sekilde SOKMEYiN veya DELMEYiN.

o

Bataryalari ocuklardan uzak tutun.

7. Garpismaya veya agir darbeye maruz kalan bir bataryayi KULLANMAYIN.

8. Pilleri sicak bir giinde bir tasitin ici gibi isi kaynaklarinin yakininda
BIRAKMAYIN.

9. Pili tamamen desarj ettikten sonra Grin{ uzun siire SAKLAMAYIN. Aksi
takdirde, pil asiri desarj olabilir ve pil tamir edilemez sekilde zarar gérebilir.

Teknik Ozellikler

DJI FLIP™ (Model: DF1A0424)

04

Galisma Frekansi ve
Verici Giicii (EIRP)™

2,4000-2,4835 GHz: <30 dBm (FCC),

<20 dBm (CE/SRRC/MIC)

5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)

5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE),
<30 dBm (SRRC)

Wi-Fi (802.11a/b/g/n/ac)
Galisma Frekansi ve
Verici Giicii (EIRP)"
Bluetooth 5.0

2,4000-2,4835 GHz: <20 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,725-5,850 GHz: <20 dBm (FCC/SRRC), <14 dBm (CE)

Galisma Frekansi ve
Verici Gucu (EIRP)
DJI RC-N3 Uzaktan Kumanda (Model: RC151)

2,4000-2,4835 GHz: <10 dBm

04
Galisma Frekansive  2,4000-2,4835 GHz: <33 dBm (FCC), <20 dBm (CE/SRRC/
Verici Giicii (EIRP)™  MIC)
5,170-5,250 GHz: <23 dBm (CE)
5,725-5,850 GHz: <33 dBm (FCC), <14 dBm (CE), <30 dBm
(SRRC)
[1] Desteklenen calisma frekansi ve kullanilabilir frekans araligi farkli tlke
ve bélgelerde degisiklik gosterebilir. Daha fazla bilgi icin yerel kanun ve

duzenlemeleri referans alin,
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Conformity

Product name: DJI Flip

Model Number: DF1A0424

Responsible Party: DJi Research LLC

Responsible Party Address: 17301 Edwards Road, Cerritos, CA 90703

Website: www.dji.com

We, DJI Research LLC, being the responsible party, declares that the above
mentioned model was tested to demonstrate complying with all applicable FCC
rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class
B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this
equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which
can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged
to try to correct the interference by one or more of the following measures:
—Reorient or relocate the receiving antenna.

—Increase the separation between the equipment and receiver.

—Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

—Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF Exposure Information

The aircraft complies with FCC radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. In order to avoid the possibility of exceeding the FCC
radio frequency exposure limits, human proximity to the antenna shall not be less
than 20cm during normal operation. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
These requirements set a SAR limit of 4 W/kg averaged over ten gram of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification
for use when properly worn on the limbs.

ISED Compliance Notice

CAN ICES-003 (B) / NMB-003(B)

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada's licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1)This device may not cause
interference.(2)This device must accept any interference, including interference
that may cause undesired operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada
applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée
aux deux conditions suivantes :(1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2)
L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage
est susceptible d’en compromettre le fonctionnement.

The aircraft complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator and your body. This transmitter
must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or
transmitter.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiations CNR-102
établies pour un environnement non contrdlé. Cet équipement doit étre installé
et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.
This equipment complies with RSS-102 radiation exposure limits set forth for
an uncontrolled environment. End user must follow the specific operating
instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.The
portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves
established by the RSS-102.

Cet équipement est conforme aux limites d’exposition aux rayonnements CNR-
102 établies pour un environnement non contrdlé. L'utilisateur final doit suivre
les instructions spécifiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne doit
pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne
ou transmetteur. Le dispositif portatif est congu pour répondre aux exigences
d'exposition aux ondes radio établie par le développement énergétique DURABLE.
These requirements set a SAR limit of 4W/kg averaged over ten grams of tissue.
The highest SAR value reported under this standard during product certification
for use when properly worn on the limbs.

Ces exigences un SAR limite de 4 W/kg en moyenne pour dix gramme de tissu. La
valeur SAR la plus élevée signalée en vertu de cette norme lors de la certification
de produit a utiliser lorsquiil est correctement porté sur le membres.
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EU & UK Compliance Notice

3

EU Compliance Statement: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares
that the UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) is of class CO, and in
compliance with the essential requirements and other relevant provisions
of the UAS delegated Regulation (EU) 2019/945 amended by (EU) 2020/1058,
Directive 2014/53/EU, Directive 2012/19/EU (WEEE), Directive 2011/65/EU (ROHS),
Regulation 1907/2006 (REACH), and Directive (EU) 2023/1542 on batteries.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/
euro-compliance

EU contact address: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
GB Compliance Statement: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. hereby declares
that this device (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) is in compliance with
the essential requirements and other relevant provisions of Radio Equipment
Regulations 2017.

A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.com/
euro-compliance

MAeknapaums 3a coTseTcTBMe Ha EC: C HacTosiwoto SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. aexnapvipa, 4e BJIA (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) e ot knac CO
W e B CLOTBETCTBIME C OCHOBHWTE M3UCKBAHMA 1 APYrv CbOTBETHI Pasnopeasu
Ha aenervpanms pernameHT (EC) 2019/945 OTHOCHO 6E3MMAOTHITE NeTaTenHun
cuctemn, n3meren ot (EC) 2020/1058, Aupektnea 2014/53/EC, AnpekTnea
2012/19/EC (OEEOQ), AupekTuea 2011/65/EC (ROHS), Pernament 1907/2006
(REACH) 1 inpekTtunea (EC) 2023/1542 0THOCHO 6aTepunTe.

Ex3eMnAAp OT [lekNapaunsta 3a CboTeeTcTene Ha EC e AOCTbNeH OHAaliH Ha
aapec www.dji.com/euro-compliance

Agpec 3a koHTakT B EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
TepmaHust

EU Izjava o uskladenosti: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. ovime izjavljuje da UAS
(DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) pripada Klasi CO i sukladno osnovnim
zahtjevima i drugim relevantnim odredbama delegirane Uredbe za UAS (EU)
2019/945 izmijenjene Direktivom (EU) 2020/1058, Direktivom 2014/53/EU,
Direktivom 2012/19/EU (OEEO), Direktivom 2011/65/EU (ROHS), Uredbom
1907/2006 (REACH) i Direktivom (EU) 2023/1542 o baterijama.

Kopija EU Izjave o uskladenosti dostupna je na mreZi na web-mjestu www.dji.com/
euro-compliance

Adresa za kontakt u EU-u: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Njematka

EU prohlaseni o shodé: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. timto prohlasuje, Ze tento
bezpilotnf letecky systém (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) patif do tiidy
€0 a je v souladu se zakladnimi pozadavky a dal3imi pfislusnymi ustanovenimi
nafizeni pro bezpilotni systémy (UAS) v pfenesené pravomoci (EU) 2019/945
ve znéni (EU) 2020/1058, smérnice 2014/53/EU, smérnice 2012/19/EU (OEEZ),
smérnice 2011/65/EU (ROHS), nafizeni 1907/2006 (REACH) a smérnice (EU)
2023/1542 o bateriich.

Kopie EU prohlaseni o shodé je k dispozici online na adrese www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Némecko

EU-overensstemmelseserklaring: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklarer
hermed, at UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) er i klasse CO og i
overensstemmelse med de vasentlige krav og andre relevante bestemmelser i
den UAS-delegerede forordning (EU) 2019/945 som andret ved (EU) 2020/1058,
direktiv 2014/53/EU, direktiv 2012/19/EU (WEEE), direktiv 2011/65/EU (ROHS),
forordning 1907/2006 (REACH) og direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopi af EU-overensster Klaeringen er t online p& www.dji.
com/euro-compliance

Kontaktadresse i EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Tyskland
EU-nalevingsverklaring: SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. verklaart hierbij dat het
UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) van klasse CO is en voldoet aan de
essentiéle eisen en andere relevante bepalingen van de gedelegeerde Verordening
(EU) 2019/945 inzake UAS, gewijzigd bij (EU) 2020/1058, Richtlijn 2014/53/EU,
Richtlijn 2012/19/EU (WEEE), Richtlijn 2011/65/EU (ROHS), Verordening 1907/2006
(REACH) en Richtlijn (EU) 2023/1542 inzake batterijen.

Een kopie van de EU-conformiteitsverklaring is online beschikbaar op www.dji.
com/euro-compliance

Contactadres EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Duitsland
Euroopa Liidu vastavuskinnitus: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. kinnitab
, et UAS (DI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) kuulub klassi CO

ja vastab UAS-i delegeeritud maaruse (EL) 2019/945 pshinduetele ja muudele
asjakohastele satetele (EL), mida on muudetud madrusega (EL) 2020/1058, samuti
vastab see direktiivile 2014/53/EL, direktiivile 2012/19/EL (WEEE), direktiivile
2011/65/EL (ROHS), méarusele 1907/2006 (REACH) ja direktilvile (EL) 2023/1542

Euroopa Liiidu vastavusdeklaratsioon on saadaval jargmisel aadressil: www.dji.

Euroopa Liidu kontaktaadress: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
K

EU-vaatimustenmukaisuuslausunto: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. vakuuttaa
taten, etta tama UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) on luokkaa CO ja
nouda(taa olennaisia vaatimuksia ja muita asiaankuuluvia sdannoksia UAS:n

asetuksessa (EU) 2019/945, muutettuna (EU) 2020/1058, direktiivin
2014/53/EU, direktiivin 2012/19/EU (WEEE), direktiivin 2011/65/EU (ROHS),

BEWR
o — | ape— | agme— | R
5 g | SBAT | BT | BECT o
et @ | & | @ || S8 | SR | em | e | eaT |
(PD) | (He) |(Ca)|(CrVI)| gy | (ppppy | L8 | S T8 | E¥EE |0 0h
(DBP) | (DIBP) | (BBP) | pEpip)
B 6lol ool o 5 o o o akude kohta.
el ©lolo o] © ) ) ) o com/euro-compliance
(E;g‘) x| o|o| o o o o o o o
A x [ o [o] © [s] [s] [s] [§] o o
|ttt o |o]| o o o o o o [}
mm%mra S)T 11364 E‘Jiﬂlﬁﬁﬁd -
O: #RiZEE PR EIT7E GB/T 26572
x: RTZHEYREDELE MGB/T2557ZM,¢H'JKE2§
£ (P’h‘zf?é&%ﬁROHS}E W%x‘k)

KC Compliance Notice
“SHEYPMUHIE 28 5 FIHEN JHSH0| Y202 QYN U MH|lAE B
gL
‘ol g RAMEHIE 28 & FmEN
NCC Compliance Notice
SEMERMINFGARY, HEE, N5, BRNERETEEaRSER,
[REGETZASIERINGE, RINERET E‘ﬁ’%MZ&PﬁT@%iﬂmﬂnkiﬁﬁﬁ
HRGTIERERE, Fiiﬁﬂf‘ﬂi WK B EETIEETSSEEER, Ak
EIREREI R Sl 3Nk :
B EZTE.

k5ol Ug”

BIEE(E, 1B
T¥. FERESRENE

FHIEEE

tuksen 1907/2006 (REACH) ja akkuihin liittyvan direktiivin (EU) 2023/1542
mukaisesti.
Kopio EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavilla verkossa osoitteessa
www.dji.com/euro-compliance
EU-yhteysosoite: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Saksa
ARAwoN ouppép@wong EE: H SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. SnAdvel 4Tt to
MEA (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) avikel otV katnyopia CO Kat
GUULIOPPIVETAL JE TLC BACLKEG AMALTACELS KAl GAAEG OYETIKEC SLATAEELC TOU KaT'
€gouoto8otnon kavoviapol (EE) 2019/945 yia ta MEA, 6mwg tportootibnke and
Tov kavoviopé (EE) 2020/1058, tnv odnyia 2014/53/EE, tnv odnyia 2012/19/EE
(AHHE), TnVv 08nyla 2011/65/EE (ROHS), Tov kavoviaud 1907/2006 (REACH) kat tnv
o6nyla (EE) 2023/1542 yia T priatapiec.
Avtiypago e SAAWONG CUHGPEWONG EE Eival SLaBEaLo oTo SLaSiKTuo ot
StevBuvan www.dji.com/euro-compliance
AeVBuvon emkowwviag EE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Teppavia
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EU megfelel6ségi nyilatkozat: Az SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. ezennel
nyilatkozik, hogy a pilota nélkili légijarmi rendszer (DJI Flip (DF1A0424), DJI
RC-N3 (RC151)) a CO osztalyba tartozik, és megfelel a kévetkez6k alapvetd
kovetelményeinek és mas vonatkozé eldirasainak: A Bizottsag (EU) 2019/945
felhatalmazéson alapulé rendelete a piléta nélkili légijarmd-rendszerekrdl az (EU)
2020/1058 modositasaival, a 2014/53/EU irdnyelv, a 2012/19/EU irdnyelv(WEEE),
a 2011/65/EU iranyelv (ROHS), az 1907/2006-0s rendelet (REACH) és az (EU)
2023/1542 iranyelv az akkumulatorokrol
Az EU Megfeleldségi nyilatkozat egy példanya elérhetd a kovetkezd cimen: www.
dji.com/euro-compliance

Kapcsolattartasi cim az EU-ben: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Németorszag

Samraemisyfirlysing ESB: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. lysir pvi hér mes yfir
ad UAS (DJi Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) er { flokki CO, og | samraemi vié
grunnkréfur og énnur videigandi akvadi frv UAS framselda reglugerd (ESB)
2019/945 breytt med (ESB) 2020/1058, tilskipun 2014/53/ESB, tilskipun 2012/19/
ESB (WEEE), tilskipun 2011/65/ESB (ROHS), reglugerd 1907/2006 (REACH), og
tilskipun (ESB) 2023/1542 um rafgeyma.

Afrit af samramisyfirlysingu ESB er adgengilegt & netinu & www.dji.com/euro-
compliance

ESB tengilidur heimilisfang: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
byzkaland

Raiteas Comhlionta AE: Dearbhaionn SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. go bhfuil
an UAS seo (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) d'aicme CO, agus i gcomhréir
leis na ceanglais fhior-riachtanacha agus foralacha abhartha eile de Rialachan
tarmligthe UAS (AE) 2019/945 arna leas( ag (AE) 2020/1058, Treoir 2014/53/
AE, Treoir 2012/19/AE (WEEE), Treoir 2011/65/AE (ROHS), Rialachan 1907/2006
(REACH), agus Treoir (AE) 2023/1542 maidir le cadhnraf.

Té cdip de Dhearbh( Comhréireachta an AE ar fail ar line ag www.dji.com/euro-
compliance

Seoladh teagmhala an AE: DJI GmbH, Tionscal 12, 97618, Niederlauer, An
Ghearmain

ES atbilstibas pazinojums: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. ar 30 pazino, ka UAS (DJ!
Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) ir CO klases un atbilst UAS Delegétas regulas
(ES) 2019/945 batiskajam prasibam un citiem ar to saistitajiem noteikumiem,
kas grozita ar (ES) 2020/1058, Direktivu 2014/53/ES, Direktivu 2012/19/ES (EEIA),
Direktivu 2011/65/ES (RoHS), Regulu 1907/2006 (REACH) un Direktivu (ES)
2023/1542 par baterijam.

ES atbilstibas deklaracijas kopija pieejama tiedsaisté vietné www.dji.com/euro-
compliance

ES kontaktadrese: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vacija

ES atitikties deklaracija: ,SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD.” patvirtina, kad ,UAS" (DJI
Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151) yra CO klasés ir atitinka esminius reikalavimus
bei kitas susijusias nuostatas, kurios nurodytos ,UAS” Deleguotajame reglamente
(ES) 2019/945 su pakeitimais (ES) 2020/1058, Direktyvoje 2014/53/ES, Direktyvoje
2012/19/ES (EE|A), Direktyvoje 2011/65/ES (RoHS), Reglamente 1907/2006 (REACH)
i Direktyvoje (ES) 2023/1542 dél baterijy.

ES atitikties deklaracijos kopija pateikta adresu www.dji.com/euro-compliance

ES adresas ry3iams: ,DJI GmbH", Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Vokietija
UE Dikajarazzjoni ta’ Konformita: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. b'dan tiddikjara Ii
I-mudell UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) huwa ta’ klassi CO, u konformi
mar-rekwiziti essenzjali u dizpozizzjonijiet ohra rilevanti tar-Regolament delegat
UAS (UE) 2019/945 kif emendat permezz ta’ (UE) 2020/1058, Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (WEEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), Regolament 1907/2006
(REACH), u Direttiva (UE) 2023/1542 dwar batteriji.

Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita UE hija disponibbli onlajn www.dji.com/
euro-compliance

Indirizz ta’ kuntatt UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germany

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. niniejszym
deklaruje, ze urzadzenie UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) posiada
klase CO i jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi przepisami
Rozporzadzenia delegowanego w sprawie UAS (UE) 2019/945, zmienionego
Rozporzadzeniem (UE) 2020/1058, Dyrektywy 2014/53/UE, Dyrektywy 2012/19/UE
(WEEE), Dyrektywy 2011/65/UE (ROHS), Rozporzadzenia 1907/2006 (REACH) oraz
Dyrektywy (UE) 2023/1542 w sprawie baterii.

Kopia Deklaracji zgodnosci UE jest dostepna pod adresem internetowym www.dji.
com/euro-compliance

Adres kontaktowy UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Niemcy
Declaragao de Conformidade da UE: A SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara
pelo presente que o UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJi RC-N3 (RC151)) ¢ da classe CO
e que estd em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicdes
pertinentes do Regulamento Delegado relativo aos UAS (UE) 2019/945, alterado
pelo Regulamento (UE) 2020/1058, da Diretiva 2014/53/UE, da Diretiva 2012/19/
UE (REEE), da Diretiva 2011/65/UE (RoHS), do Regulamento 1907/2006 (REACH) e
da Diretiva (UE) 2023/1542 relativa a baterias.

Uma cépia da Declaracio de Conformidade da UE esté disponivel online em www.
dji.com/euro-compliance

Enderego de contacto da UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemanha

Declaratie de conformitate UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. declara prin
prezenta ca UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJl RC-N3 (RC151)) face parte din clasa
CO si este in conformitate cu cerintele esentiale si alte dispozitii relevante ale
Regulamentului delegat privind UAS (UE) 2019/945 modificat prin (UE) 2020/1058,
Directiva 2014/53/UE, Directiva 2012/19/UE (DEEE), Directiva 2011/65/UE (ROHS),
Regulamentul 1907/2006 (REACH) si Directiva (UE) 2023/1542 privind bateriile.

O copie a Declaratiei de conformitate UE este disponibila online la www.dji.com/
euro-compliance

Adresa de contact UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Vyhlésenie o zhode s predpismi EU: Spolo¢nost SZ DJI TECHNOLOGY CO.,
LTD. tymto vyhlasuje, Ze bezpilotny letecky systém (D)l Flip (DF1A0424), DJI RC-
N3 (RC151)) patri do triedy CO a spliia zakladné poZiadavky a dalsie prislusné
ustanovenia delegovaného nariadenia (EU) 2019/945 zmeneného a doplneného
nariadenim (EU) 2020/1058, smernice 2014/53/EU, smernice 2012/19/EU (OEEZ),
smernice 2011/65/EU (ROHS), nariadenia 1907/2006 (REACH) a smernice (EU)
2023/1542 o batériach.

Képia Vyhlasenia o zhode pre EU je k dispozicii online na lokalite www.dji.com/
euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Nemecko

Izjava EU o skladnosti: Druzba SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. s tem izjavlja,
da sistem brezpilotnih zrakoplovov (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151))
spada v razred C0, in je skladen z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi
dolo¢bami Delegirane uredbe o sistemu brezpilotnih zrakoplovov (EU) 2019/945,
spremenjene z Direktivo (EU) 2020/1058, Direktivo 2014/53/EU, Direktivo 2012/19/
EU (WEEE), Direktivo 2011/65/EU (ROHS), Uredbo 1907/2006 (REACH) in Direktivo
(EU) 2023/1542 o baterijah.

Kopija izjave EU o skladnosti je na voljo na spletu na povezavi www.dji.com/euro-
compliance

Kontaktni naslov v EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemcija
EU-forsakran om 6verensstammelse: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. intygar
harmed att UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) ar klass CO och i
0Overenssta med de kraven och andra relevanta bestammelser
i delegerad forordning om UAS (EU) 2019/945 andrad av (EU) 2020/1058, Direktiv
2014/53/EU, Direktiv 2012/19/EU (WEEE), Direktiv 2011/65/EU (ROHS), Férordning
1907/2006 (REACH) och Direktiv (EU) 2023/1542 om batterier.

En kopia av EU-férsikran om 6verensstammelse finns online pa www.dji.com/

euro-compliance
Kontaktadress for EU: DJIGmbH,Industriestrasse 12,97618,Niederlauer,Germany
AB Uygunluk Beyani: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD., insansiz hava araci
sisteminin (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) sinifinin CO oldugunu ve
(AB) 2020/1058 ile degistirilen kanun hikmundeki Insansiz Hava Araci Sistemi
Yénetmeligi (AB) 2019/945, Direktif 2014/53/AB, Direktif 2012/19/AB (WEEE),
Direktif 2011/65/AB (ROHS), Yonetmelik 1907/2006 (REACH) ve Piller hakkindaki
Direktif (AB) 2023/1542 temel gereKliliklerinin yani sira diger ilgili hiikimleriyle de
uyumlu oldugunu beyan eder.

AB Uygunluk Beyani'nin bir kopyasi gevrimigi olarak www.dji.com/euro-compliance
adresinden bulunabilir

AB iletisim adresi: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Aimanya
Déclaration de conformité UE : SZ DJl TECHNOLOGY CO., LTD. déclare par la
présente que 'UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJl RC-N3 (RC151)) est de classe CO, et
en conformité avec les exigences ielles et autres rtinente:
du Reglement délégué (UE) 2019/945 relatif aux UAS modifié par (UE) 2020/1058,
de la Directive 2014/53/UE, de la Directive 2012/19/UE (DEEE), de la Directive
2011/65/UE (ROHS), du Réglement 1907/2006 (REACH) et de la Directive (UE)
2023/1542 relative aux batteries.

Une copie de la Déclaration de conformité UE est disponible en ligne & l'adresse
www.dji.com/euro-compliance

Adresse de contact UE : DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Allemagne

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

Nutilisez pas Iappareil dans un hépital, un avion ou un équipement automobile
en raison des radiofréquences qui peuvent produire des interférences

*Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur
cardiaque pour éviter toute interférence

Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des femmes enceintes.
Eloigner les équipements radioélectriques du bas-ventre des adolescents.

Le débit d'absorption spécifique (DAS) local quantifie I'exposition de I'utilisateur
aux ondes électromagnétiques de I'équipement concerné. Le DAS maximal
autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et le tronc et de 4 W/ kg pour les membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des RC151:

DAS membres: 0.597 W/ kg

EU-Konformitatserklarung SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. erklart hiermit, dass
das UAS (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) der Klasse CO angehért und
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der
UAS-Delegiertenverordnung (EU) 2019/945, geandert durch (EU) 2020/1058, der
Richtlinie 2014/53/EU, der Richtlinie 2012/19/EU (WEEE), der Richtlinie 2011/65/
EU (RoHS), der Verordnung 1907/2006 (REACH) und der Richtlinie (EU) 2023/1542
Giber Akkus entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung ist online verfigbar unter www.dji.com/
euro-compliance

EU esse: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany
Dichiarazione di conformita UE: SZ DJI TECHNOLOGY CO., LTD. dichiara che il
presente UAS (DJi Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) & di classe CO e conforme
ai requisiti essenziali e alle altre pertinenti del 1to delegato
UAS (UE) 2019/945 modificato da (UE) 2020/1058, della Direttiva 2014/53/UE,
Direttiva 2012/19/UE (RAEE), Direttiva 2011/65/UE (ROHS), del Regolamento
1907/2006 (REACH) e della Direttiva (UE) 2023/1542 sulle batterie.

Una copia della Dichiarazione di conformita UE & disponibile online all'indirizzo
www.dji.com/euro-compliance

Indirizzo di contatto per I'UE: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Germania

Declaracién de conformidad de la UE: SZ D)l TECHNOLOGY CO., LTD. declara
por la presente que el VANT (DJI Flip (DF1A0424), DJI RC-N3 (RC151)) es de clase
€Oy cumple con los requisitos esenciales y demés disposiciones pertinentes
del Reglamento delegado (UE) 2019/945 sobre los VANT enmendado por el (UE)
2020/1058, la Directiva 2014/53/UE, la Directiva 2012/19/UE (RAEE), la Directiva
2011/65/UE (RoHS), el Reglamento 1907/2006 (REACH) y la Directiva (UE)
2023/1542 sobre las baterias.

Puede obtener una copia de la Declaracién de conformidad de la UE en linea en
www.dji.com/euro-compliance

Direccién de contacto en la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer,
Alemania

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.
DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Environmentally friendly disposal
—

01d electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste,
but have to be disposed of separately. The disposal at the communal collecting
point via private persons is for free. The owner of old appliances is responsible to
bring the appliances to these collecting points or to similar collection points. With
this little personal effort, you contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung
Dies ist das Symbol fir die getrennte Sammlung von Elektro- und
Elektronikgeraten. Elektroaltgerate dirfen nicht zusammen mit dem Restmiill
entsorgt werden (einschlieBlich Batterien, Akkus und Lampen), sondern missen
separat entsorgt werden. Die Entsorgung an der kommunalen Sammelstelle
durch Privatpersonen oder an den von Handlern oder Herstellern eingerichteten
Sammelstellen ist kostenlos. Der Besitzer von Altgeraten ist daftr verantwortlich,
die persénlichen oder vertraulichen Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten zu
I6schen und die Gerate zu diesen oder ahnlichen Sammelstellen zu bringen. Die
Handler sind verpflichtet, Elektroaltgerate fur dich kostenlos zurlickzunehmen.
Durch diesen geringen Aufwand kannst du zur Wiederverwertung von wertvollen
Rohmaterialien beitragen und dafiir sorgen, dass umweltschadliche und giftige
Substanzen ordnungsgemaf unschadlich gemacht werden.

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse junto con los residuos
organicos, sino que deben ser desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos gratis. El propietario de los
aparatos viejos es responsable de llevarlos a estos puntos limpios o similares
puntos de recogida. Con este pequefio esfuerzo estas contribuyendo a reciclar
valiosas materias primas y al tratamiento de residuos téxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
résiduels. Ils doivent étre éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par l'intermédiaire de particuliers est gratuite. Il incombe au
propriétaire des appareils usagés de les apporter & ces points de collecte ou a
des points de collecte similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez
au recyclage de matiéres premiéres précieuses et au traitement des substances
toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiuti residui, ma
devono essere smaltiti separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati
presso i punti di raccolta pubblici & gratis. E responsabilita del proprietario dei
vecchi dispositivi portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta analoghi.
Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie
prime preziose e al corretto trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met
het restafval, maar moeten afzonderlijk worden afgevoerd. Afvoeren via het




gemeentelijke inzamelpunt is gratis voor particulieren. De eigenaar van oude
toestellen is verantwoordelijk voor het inleveren van de apparaten op deze of
vergelijkbare inzamelpunten. Met deze kleine persoonlijke inspanning lever je
een bijdrage aan de recycling van waardevolle grondstoffen en de verwerking van
giftige stoffen.
Eliminagao ecolégica
0Os aparelhos elétricos antigos ndo podem ser eliminados juntamente com os
materiais residuais. Tém de ser eliminados separadamente. A eliminacdo no
ponto de recolha pablico através de entidades particulares & gratuita. £ da
responsabilidade do proprietario de aparelhos antigos leva-los a estes pontos de
recolha ou a pontos de recolha semelhantes. Com este pequeno esforgo pessoal,
contribui para a reciclagem de matérias-primas teis e para o tratamento de
substancias toxicas.
VI3xBbpAsiHe C Or/ies ONassake Ha OKONHaTa cpeaa
CTapuTe enekTpuYeckn ypean He Tpsabea Aa ce U3XBBPAAT 3aeAHO ¢ 6uTOBUTE
0TNagbLY, a OTAENHO. U3XBBPASHETO B O6YMHCKISA NYHKT 3a CbBUpaHe Ha
OTNaABbUM OT YaCTHM NULa e 6e3nnaTHO. COBCTBEHUKLT Ha CTapUTe YPeay e
OTrOBOPEH 3a NPEHACAHETO Ha ypeaTe A0 Te3u WAK A0 NOAOBHM CbEUpaTeNHi
nyHKTOBe. C TOBa Manko COBCTBEHO yCUAVe AONPUHACATE 3a PELMKANPAHETO Ha
LIeHHI CypOBUHY 1 3a 06paboTKaTa Ha TOKCUHY BelecTBa.
Ekologicky 3etrna likvidace
Stara elektricka zafizeni nesméji byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem,
ale musi byt likvidovdna samostatné. Likvidace na komunalnich sbérnych mistech
prostiednictvim soukromych osob je bezplatna. Vlastnik starych zafizeni odpovida
za 1o, ze je donese do téchto shérnych mist nebo na obdobna sbérna mista. Timto
muizete prispét k recyklaci hodnotnych surovin a zpracovani toxickych létek.
Miljevenlig bortskaffelse
Gamle elektriske apparater ma ikke bortskaffes sammen med restaffald, men
skal bortskaffes separat. Bortskaffelse pa et falles indsamlingssted er gratis for
privatpersoner. Ejere af gamle apparater er ansvarlige for at bringe apparater
hen til disse indsamlingssteder eller til lignende indsamlingssteder. Med denne
lille personlige indsats bidrager du til genanvendelse af veerdifulde ravarer og
behandlingen af giftige stoffer.
ATéppLPN QLALKA TTPOG TO TiEPLBEANOV
OL MaALEG NAEKTPLKEG CUOKEUEG Sev TIEMEL va amoppintovral padi pe ta
UTOAELPTIKG an6BANTa, MG EexwpLoTA. H ambppuyn oTo SnOTLKG onpisio
GUMOYAG PEOW LBLWTY yiveTal Xwpig XpEwan. O KATOXOC TAALGY GUGKEUGY
elvatl UTELBUVOG yLa TN PETAYOPE TWV CUCKEUWY OE aUTA f) tapopoLa onpeia
GUNOYNG. Méow TNG aToHLKNAG 0ag TPOooTdbeLag, CUPBAMETE oTNY avakUkAwon
TOAUTLHWY TIPWTWY UAGV KaL TV Megepyactia Twv TOELKWY 0uoLiv.

- Br .
Vanu elektriseadmeid ei tohi ara visata koos olmejaatmetega, vaid tuleb koguda
ja kasutuselt korvaldada eraldi. Kohaliku omavalitsuse elektroonikaromude
kogumispunktis on draandmine eraisikutele tasuta. Vanade seadmete sellistesse
Vi sarnastesse kogumispunktidesse toimetamise eest vastutavad seadmete
omanikud. Selle vaikese isikliku panusega aitate kaasa véartusliku toorme
ringlussevdtule ja miirgiste ainete tostlemisele.
Utilizavimas nekenkiant aplinkai
Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buitinémis atliekomis; juos
batina utilizuoti atskirai. Tokiy prietaisy utilizavimas per komunalinius atlieky
surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininkai utilizuojamus
prietaisus privalo priduoti j atitinkamus arba analogiskus atlieky surinkimo
punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug pastangy, prisidésite prie vertingy
medziagy perdirbimo ir aplinkos apsaugojimo nuo toksiniy medziagy.
Videi draudziga atkritumu likvidésana
Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar pargjiem atkritumiem, bet tas
jalikvide atseviski. Privatpersonam atkritumu likvidésana komunalaja savaksanas
punkta ir bez maksas. Veco iericu Tpanieks ir atbildigs par ieriéu nogadasanu
3ajos savakianas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam
personiskajam palém jas veicinat vertigu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu
apstréd\

Vanhoja sahkblaitteita o saa havittaa kaatopaikkajatteen mukana, vaan ne on
havitettava erikseen. Kunnalliseen kerayspisteeseen vieminen on

Kdrnyezetbarat hulladékkezelés

A régi elektromos készillékeket nem szabad a nem szelektiven gy(jtétt
hulladékkal egyttt kidobni, hanem a hul\adékkezelésuket elkilénitve kell
végezni A égi gy(ijto n leadhatjak
ezeket. A régi készilékek tula;donosal felelnek azért, hogy e késziilékeket ezekre
a gy(jtdpontokra, vagy mas gydjtépontokra elhozzak. Ezzel a kis személyes
eréfeszitéssel On is hozzajérul az értékes nyersanyagok ujrahasznositaséhoz és a
mérgezé anyagok kezeléséhez.

Miljévénlig hantering av avfall

Gamla elektriska apparater far inte kasseras tillsammans med restavfallet
utan maste kasseras separat. Kassering pa den lokala insamlingsplatsen
fér privatpersoner ar gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar fér att ta
apparaterna till dessa insamlingsplatser eller till liknande insamlingsplatser. Med
denna lilla personliga insats bidrar du till tervinning av vardefulla ravaror och
hantering av giftiga amnen.

Umbhverfisvaen férgun

Ekki mé farga gomium raftzekjum med Grgangsleifum, heldur parf a3 farga peim
sérstaklega. Forgun & almennum séfnunarstédum er okeypis fyrir einstaklinga.
Eigandi gamalla takja ber dbyrgd & ad koma med takin & pessa sofnunarstadi
eda 4 svipada sofnunarstadi. Med pessu litla personulega ataki studlar pu ad
endurvinnslu verdmaetra hraefna og medfers eitrurefna.

Cevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atiklarla birlikte bertaraf edilmemeli, ayrica atiimalidir.
Ozel kisiler araciligiyla genel toplama noktasina bertaraf islemi tcretsiz olarak
yapilmaktadir. Eski cihazlarin sahibi, cihazlan bu toplama noktalarina veya benzer
toplama noktalarina getirmekten sorumludur. Bu az miktardaki kisisel cabayla,
degerli ham maddelerin geri dénustirilmesine ve toksik maddelerin isleme
alinmasina katkida bulunmus olursunuz.

Japan Warning message
in case of STA, WEAICL Y W52 GEARIMRIETY (ESlc L UEFRIETNIIBE%E
BR<)

Thailand Warning message

AsavinsAULAULA:aUNSAId dAxwaaandovmudariHuauaY NNy

Mexico Warning message

“La operacién de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2)
este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informacdes sobre Regulamentacgo.

Este equipamento esta certificado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informacées, consulte o site da ANATEL: www.anatel.gov.br.

Este equipamento ndo tem direito & protecdo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela Anatel de acordo com os procedimentos
regulamentados para avaliacio da conformidade de produtos para
telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposicdo da Taxa de Absorcao Especifica referente a campos elétricos,
magnéticos e eletromagnéticos de radiofrequéncia.

Valores méximos de SAR (RC151):

Corpo SAR (10g) Brasil: 0.644 W/kg

L &

MFI
Please note that the use of this accessory with an Apple product may affect
wireless performance.

ntokon a magar ingyen

Made for

®€iPhone

ilmaista. Vanhojen |Eltle\del’| omistaja vastaa laitteiden toimittamisesta kyseisiin
tai . Talla isella henkilokohtaisella vaivalla edistat
omalta osaltasi arvokkaiden raaka-aineiden kierratysta ja myrkyllisten aineiden
kasittelya.
Ditscairt neamhdhiobhélach don chomhshaol
Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhitscairt leis an dramhail iarmharach,
ach caithfear iad a chur de laimh astu féin. Ta an diGscairt ag an ionad
bailiichain pobail ag daoine priobhaideacha saor in aisce. T4 freagracht ar Ginéir
seanghléasanna na gléasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailitchain sin né
chuig ionaid bhailiGichain den chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta
mar sin, cuidionn ti le hamhébhair luachmhara a athchursail agus le substainti
tocsaineacha a chéireail
Rimi li jirrispetta l-ambjent
L-apparat elettriku gadim ma ghandux jintrema flimkien ma’ skart residwu, izda
ghandu jintrema b'mod separat. Ir-rimi fil-post tal-gbir komunali minn persuni
privati huwa bxejn. Is-sit ta’ apparat qadim huwa responsabbli biex igib -apparat
Fdawn il-postijiet tal-gbir jew Fpostijiet tal-gbir simili. B'dan l-isforz personali zghir,
inti tikkontribwixxi ghar-riciklagg ta’ materja prima prezzjuza u ghat-trattament ta’
sustanzi tossici.
Eliminarea ecologica
Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odata cu deseurile reziduale, ci
trebuie eliminate separat. Eliminarea in cadrul punctului de colectare local de
catre persoane fizice este gratuit. Proprietarii de aparate vechi sunt responsabili
pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte
de colectare similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, puteti contribui la
reciclarea materiilor prime valoroase si la tratarea substantelor toxice.
Okolju prijazno odlaganje
Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvrei skupaj z ostanki odpadkov, temve&
loceno. Odlaganje na komunalnem zbirnem mestu je za fizicne osebe brezplacno.
Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelje do teh ali podobnih zbirnih
mest. S tako malo osebnega truda prispevate k recikliranju dragocenih surovin in
obdelavi strupenih snovi.
Ekolozko odlaganje
Stari elektri¢ni uredaji ne smiju se odlagati zajedno s ku¢nim otpadom, ve¢ ih
treba odlagati odvojeno. Odlaganje na komunalnom sabirnom mjestu od strane
privatnih osoba je besplatno. Vlasnik starih uredaja duzan je donijeti uredaje
do tih sabirnih mjesta ili sli¢nih sabirnih mjesta. Ovim malim osobnim naporom
doprinosite recikliranju vrijednih sirovina i pravilnoj obradi otrovnih tvari.
Ekologicka likvidacia
Staré elektrospotrebite sa nesmu likvidovat spolu so zvyskovym odpadom, ale
musia sa zlikvidovat samostatne. Likvidacia v komundlnom zbernom mieste
prostrednictvom stkromnych oséb je bezplatna. Majitel starych spotrebicov je
zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zberné miesta alebo na podobné
zberné miesta. Tymto malym osobnym Gisilim prispievate k recyklovaniu cennych
surovin a spracovaniu toxickych latok
Utylizacja przyjazna dla $rodowiska
Nie mozna usuwac starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami.
Wymagaja one oddzielnej utylizacji. Utylizacja przez osoby prywatne w punkcie
zbiérki odpadéw komunalnych jest darmowa. Whasciciel starych urzadzen jest
odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich lub podobnych punktéw zbiérki.
Zadajac sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw
i odpowiedniego postepowania z substancjami toksycznymi.

A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE
ses accessoires
et sa batterie

se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

R Advance

Covered by patents at patentlist.accessadvance.com

CLASS 1 CONSUMER

& Caution

use of controls or
adjustments or
performance of
procedures other than
those specified herein
may result in hazardous
radiation exposure.

LASER PRODUCT

EN50689:2021/ EN60825-
1:2014+A11:2021/ IEC60825-1:2014.
Complies with 21 CFR 1040.10 and 104011
except for conformance with IEC 60825-
1Ed. 3., as described in Laser Notice No.
56, dated May 8, 2019.

& Attention

L'utilisation des commandes ou réglages ou I'exécution des
procédures autres que celles spécifiées dans les présentes exigences
peuvent étre la cause d'une exposition & un rayonnement dangereux
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